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Editorial

Paso Decisivo Hacia la
Renovacidon Litl’irgica en
la Arquidibcesis de México

El Exmo, Sr .»#.rzcuhiqm Primado de México,
Dr. D. Miguel Dario Miranda, en solemne proclama-
ciom, ha dado a conocer ¢] espiritu que debe animar
la prictica de la nueva renovacidn lithrgica.

Con profundo gozo de Nuestro €l mismo Sumo Pontifice, que Ia
Corazon v animados de la mas viva ejecucion de tan importante dogu-
Mp(‘ranz-:r venimos a cumplir hoy con  mento conciliar fuese precedida por
| grato deber de proceder a ejecatar  un periodo preparatorio, a fin de que

Nuestra Arquidideesis la CONS-  en cada Dibcesis, en cada Nacién b

ITUCION SOBRE LA SAGRADA en toda Ia Iglesia universal, esta

ITURGIA, primer fruto precioso  ejecucidn, en ecuanto es  posible,

| CoNCILIO ECUMENICO VA. fuese simultines v adecuada a las

ICANO 11 v promulgada solemne-  miiltiples v wvariadas circunstancias

ente por S, S. el Papa Paulo VI. peculiares de la Iglesia en las

Hosamente reinante, el 4 de di. sas regiones del mundo,

nbre g 1963,

diver.

Y a fin de que en todas Jas didce-

Fue prudentemente  dispuesto por  sis se facilitara la fiel observane

ia de
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las sabias disposiciones de la referi-  entre los fieles la vidn‘crisliuna, ndnp_.
da: CON;ST[TUCIUN, fue publicada tar mejor nl lasl nfis;i.d?iisqt 1:::::11
i i nsti
fecha de 26 de septiembre de tro tiempa fas 100
';.';Ig:l E;Ur la Sede Apostolica, la sujetas a cambio, Pmﬁ?t:f; :qu:::
“INE‘:TRUCEI()N para aplicar debi- aguello que pueda con 4
damente la CONSTITUCION S0- unidn de cuantos creen en Jesucristo

. i
A LITURGIA”, y fortalecer lo que sirve para invi
e a todos los hombres al seno de la

Iglesia. Por eso cree que le corres-
ponde de un modo particular proveer
a la reforma y al fomento de la litur-
gin” (Const. sobre la Lit., Azt 1)

que nos permite proceder al cumpli-
miento de este deber, con la atingea-
cia y la oportunidad debidas.

Si hien la ejecucion completa de lfa
CONSTITUCION LITURGICA exi-
gird una prolongada colaboracion del
tiempo, sin embargo, a nosotros €o-
rresponde iniciarla y proseguirla si::'tf'-
méticamente, con la ayuda de Dios,
en forma permanente.

Deber pastoral Nuestro, que cum-
plimos con particular agrado, es el
de poner de relieve ante MNuestros
amados diocesanos, con sobriedad a
la vez que con claridad y .*'.enc:iliu'.r.,

T sustancial, el sentido ¥ s impor
?11 ;:“F;:E} de esta CONSTITU- tmltisi'mf‘:s ]ﬂ'[}f.ll'ﬁ.‘s la EE:}%{I l;_.i_l
CION conciliar, a fin de que todos, CION SOBLHE I.A SAGR: e
debidamente instruidos a este res- TURCIA }."_nm-:h:mte ella.‘ ::r:mta“a
pecto, apreciemos no solo la sapien- todos lqs hl]OSI ler_- la Iglu..slm E:'._u,q,-c-
tisima doctrina que ella contiene, renovacion F'spur}lunl l[lll}1lﬂn5'-l.1._"
el objeto primario de la Sagrada Li
turgia y cuyos frutos trasc-i.-ndf-r_fm
indudablemente sin tardanza en hien
de la misma sociedad.

Vivir en toda su plenitud el cris-
tiano en la vida individual, familiar
y social es lo que ¢l mundo necesita
en los dificiles y angustiosos tiempos
nuestros para disfrutar de la paz
anhelada por todos y requerida para
su felicidad temporal y eterna.

Paa lograr este tan qaoble fin, el
Concilio Ecuménico Vaticano 11 nos
ofrece como primicias de sus impor-

sino también la naturaleza y eficacia
de los medios por los cuales se ha
de lograr gl sinnamero de bienes
que de su fiel observancia se ha de
derivar para todos. Mas a fin de que esta anheladd
renovacion litirgica pueda llevarse a

Concilio Ecuménico Vaticano gica :
: cabo con la eficacia debida, preciso

ard solemne al
II. como lo declard solemnemente < : pecty
convocarlo S. §. el Papa Juan XXIIL  es que sca por tedos bien l."lhf.:llf] i
que la Liturgia no es, mi solo

g, v ha con-
de santa memoria, ¥ coma lo he _ 8
: prim-ip:ulmcnte, un conjunto de cer

-] 1 Pare
firmado reiteradas veces 5. 5. el Papa : . oomjmilio-ce
Paulo VI, felizmente reinante, “se maonias, de ritos, de gestos y de ‘L:'r
: ciones, sino mds bien y ante Lockiy

propone acrecentar de dia en dia
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Ja presencia misma de Cristo entre
nosotros, por lo cual El continia
gInrificzmdﬂ al Padre Eterno en la
tierra, ora predicando Su doctrina
v santificando a los hombres, ora
asociando consigo a la Iglesia, su Es-
posa amadisima, en la plegaria y en
Ja alabanza del mismo Padre celestial.

La Sagrada Liturgia es, por tanto,
v asi debe ser reconocida por todos,
el ejercicio del sacerdocio de Jesu-
eristo y de alli que todos los signos
sensibles de la liturgia significan vy,
cada uwno, a su modo, realizan la
santificacion del hombre y asi el
Cuerpo Mistico de Jesucristo, es decir,
la Cabeza y sus miembros, ejerce el
culto puablico integro” (Const. sobre
la Lit., Art. 7).

Por lo cual debemos solicitamente
prevenir a nuestros amados diocesa-
nos a fin de evitar que prepondere
en ellcs el espiritu de novedad o me-
jor dicho de noveleria que les haga
fan solo buscar v amar en esta re-
novacion litirgica lo nuevo que ella
tfrae tan sblo por ser nuevo. Los
cambios que ahora se preseriben de-
ben ser mis bien incentivos para que
los fieles ahonden mis en el rico vy
saludable significado que ellos en-
frafian, de manera que guiados por
el espiritu de la Iglesia gusten y sa-
boreen con fe los exquisitos frutos
sobrenaturales de esta maravillosa
TEnovacidn,

Al proceder asi nos avudard gran-

ente el saber que Cristo esth
“hitre nosotros presente, real y ver-
dﬂd(‘ralm'nl-: en la liturgia por ex-

celencia que es la EUCARISTIA;
que El esti presente entre nosotros
renovando sobre el altar el Misterio
Pascual de su muerte y resurreccion;
que El esti entre nosotros como
Maestro cuya palabra divina es parte
esencial de la liturgia; que El estd
entre nosotros  santificindonos por
los sacramentos; que El esti entre
nosolros presente, orando con noso-
tros y por nostros.

Toda esta preciosa realidad en-
vuelta en el ropaje espléndido v ma-
ravilloso de las ceremonias, plegarias
y alabanzas litirgicas, glorifican a
Dios en la tierra v nos unen a la
gloria que le tributan los dngeles y
santcs, que disfrutan ya de la dicha
eterna v nos hacen pregustar aqui
abajo la felicidad suprema, objeto de
nuestras mas altas aspiraciones,

La renovacidn litirgica, en fin, estd
destinada a despojarnos del hombre
viejo de nuestros pecados para re-
vestirnos del hombre nuevo en Cristo
Sefior Nuestro, o sea del hombre
santificado por la gracia y participe
de la misma vida de Cristo en la
Iglesia.

La misma CONSTITUCION con-
l'.":ili'ﬂ]' nos I'h'lﬂl.‘.‘ YEer que l}ﬂ]'ﬁ. ﬂ.‘ii“gll*
rar con l}llﬂl'l.ﬂ Efif_":lf_‘ia esta renova-
ciom lih’:rgi{-n “es necesario gue los
fieles se acerquen a la sagrada litar-
gia con recta disposicitn de dnimo,
pongan su alma en consonancia con
su voz y colaboren con la gracia
divina, para no recibirla en vano,
Por esta razon los pastores de almas
deben vigilar para que en la accion
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Jitrgica no sélo se observen las leyes
relativas a la celebracion valida y
licita, sino también para que los ﬁe‘h:s
participen en ella consciente, activa

fructuosamente” (Const, sobre la
Lit., Art. 11}

Por tal motivo, para lograr precisa-
mente esta participacion activa, cons-
ciente v fructuosa de los fieles, de
tal suerte gue en vez de asistir a la
santa misma y demas actos liturgicos
COmo meros Espectm]mc;, participen
en ellos con plena conciencia Y
debida atencién, en adelante se hard
uso de nuestra propia lengua, en vez
de la lengua latina, en gran parte
de la misa. en la administracién de
los sacramentos ¥y en otros actos
litirgicos.

Toda esta nueva disciplina orde-
nada por el CONCILIO ECUME.
NICO VATICANO II, mediante la
CONSTITUCION SOBRE LA LI-
TURGIA, demanda como es natural
una nueva educacion del pueblo al
respecto; v de alli que sea deber
nuestro, gque cumplimos con satistac-
cion, el de proveer cuanto es nece-
sario v utl, a fin de gue todos los
snterdul.:r:: y fieles juntos contribn-
yamos con toda diligencia a camplir
fielmente cuanto la CONSTITU-
CION SOBRE LA LITURGIA pres-

cribe.

Con este fin, asi el CONSEJO
PASTORAL que hemos constituido
en la Arquidibeesis, como en manera
especial la COMISION LITURGICA,
tienen va preparado todo el material
impreso que servird para que a par-
tir del 7 de marzo proximo, se pueda
cumplir con todo esto.

E xhortamos encarecidamente al V,
Clero Diocesano y Regular, a las
Religiosas y en particular a los Pa-
rrocos, Capellanes y a todos los fieles
a acudir a los templos con la opor-
tunidad debida, para recibir la ins-
truceion acerca del modo de cumplir
fielmente con estos nuevos deberes
de la vida eristiana,

Y para que todas estas actividades
sean del agrado de Dios, v redunden
en gloria suya y en bien de nuestras
almas, de todo corazén os bendeci-
maos en el nombre del Padre, del Hijo
y del Espiritu Santo,

Dado en Nuestra Sede Arzobispal
en la fiesta de la Epifania del Senor,
6 de enero de 1965,

+ Miguel Dario,

Arzobispo Primado de México,

Mons, Octaviano Valdés

Canciller-Secretario,

® Nuestea imitacion de Cristo no es sino una miserable mueca, si no llega hasea ten-
derse cerca de Bl sobre el madero de la cruz.

Francois Mauriac
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Santa Sede

Documentacion

Decreto del Concilio Vaticano II
Sobre el Ecumenismo

EL ECUMENISMO

1. Prcemio.

Promover la restauracion de la
unidad entre tcdos los cristianos es
uno de los fines principales que se
ha propuesto el Sacrosanto Congi-
lio Vaticano II, puesto que unica es
Ia Iglesia fundada por Cristo Seior,
aun cuando son muchas las Comu-
niones cristianas que se presentan
a los hombres comoe la herencia de
Jesueristo, Los discipules del Senor
piensan de diverso modo y siguen
distintos caminos, como si Cristo
mismo  estuviera dividido (1). Divi-
sifin que abiertamente repugna a la
voluntad de Cristo v es piedra de
escandalo para el mundo v obsticu.
lo para la causa de la difusion del
Evangelio por todo el mundo.

Con todo, el Sefior de los tiempos,
que sabia v pacientemente prosigue
s voluntad de gracia para con nos-
otros los pt!-cndnrl:c.. en nuestros dias
ha empezado a infundir con mayor
abundancia en los cristianos separa-
dos entre si la compuncion de espi-

{1y Cf. 1 Cor. 1, 13,

ritu ¥ el anhelo de unién, Esta gra-
cia ha llegado a muchas almas dis-
persas por todo el mundo, e incluso
entre nuestrcs hermanos separados
ha surgido, por el impulso del Espi-
ritu Santo, un movimiento dirigido a
restaurar la unidad de todos los eris-
tianos. En este movimiento de uni-
dad, llamado ecuménico, participan
los que invocan al Dios Trino y con-
fiesan a Jesucristo como Sedor Sal-
vador, v esto lo hacen no solamente
por separado, sino también reunidos
en asambleas en las que oyeron el
Evangelio v a las que cada grupo
lama Iglesia suya v de Dios. Casi
todos, sin embargo, aunque de mo-
do diverso, suspiran por una Iglesia
de Dios tnica y visible, que sea ver-
daderamente universal y enviada a
todo el mundo, para que el mundo
se convierta al Evangelio, v se sal-
ve para gloria de Dios.

Considerando, pues, este Sacro-
santo Concilio con grato dnimo to-
dos estos problemas, una vez expues-
ta la doctrina sobre la Iglesia, impul-
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sado por el deseo de restablecer la
unidad entre todos los discipulos de
Cristo, quiere proponer a todos los

catélicos los medios, los caminos v
las formas por las que puedan res-
ponder a esta divina vocacion y gra-
cia.

CAPITULO I

PRINCIPIOS CATOLICOS SOBRE EL ECUMENISMO

2. Unidad y unicidad de la Iglesia.

La caridad de Dios hacia nosotros
se manifestd en que el hijo unigéni-
to de Dios fue eaviado al mundo por
el Padre, para que, hecho hombre,
regenerara a todo el género humano
con la redencién y lo redujera a la
unidad (2). Cristo, antes de ofrecerse
a Si mismo en el ara de la cruz, como
victima inmaculada, ord al Padre por
los creventes, diciendo: “Que todos
sean uno, como Ti, Padre, estis en
Mi y Yo en Ti, para que también ellos
sean en nosotros, y €l mundo crea
que Ti me has enviado” (lo. 17, 21),
e instituyé en su Iglesia el admira-
ble sacramento de la Eucaristia, por
medio del cual se significa y se rea-
liza la unida de la Iglesia. Impuso
a sus discipulos el mandato nuevo
del amor mutuo (3) y les prometio
el Espiritu Pariclito (4), que perma-
neceria eternamente con ellos como
Sefior y vivificador,

Una vez que el seiior Jesis fue
exaltado en la cruz y glorificado, de-
rramé el Espiritu que habia prome-
tdio, por el cual llamé y congrego
en unidad de la fe, de la esperanza

v de la caridad al pueblo del Nuevo
Testamento, que es la Iglesia, como
enseiia el apdstol: “Un solo euerpo
v un solo Espiritu, como habéis sido
llamados en una esperanza de vues-
tra vocacidn, Un solo Seior, una s0-
la fe, un solo bautismo” (Eph. 4, 4-5).
Puesto que “todos los que habéis si-
do bautizados en Cristo os habéis re-
vestido de Cristo, .., porque todos
vosotros sois uno en Cristo Jesis”
(Gal. 3, 27-28). El Espiritu Santo que
habita en los creyentes, y llena y go-
bierna toda la Iglesia, efectia esa
admirable unién de los fieles y los
congrega tan intimamente a todos en
Cristo, que El mismo es el principio
de la unidad de la Iglesia. El realiza
las divisiones de las gracias y de los
misterios (3), enriqueciendo a la Igle-
sia de Jesucristo con la variedad de
dones “para la perfeccién consuma-
da de los santos en orden a la obra
del ministerio y a la edificacién del
Cuerpo de Cristo” (Eph. 4, 12).

Para el establecimiento de esta su
santa Iglesia en todas partes y hasta
el fin de los tiempos, confié Jesucris-
to al Colegio de los Doce el oficio
de enseiiar, de regir y de santificar.

(2) Cf 1 lo. 4, 9; Col. 1, 18-20; o, 11, 52
(3) CL Jo. 13, 34,
(4) Ci Io. 16, 7.
(5) Cf. 1 Cor. 12, 4-11,
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(6). De entre ellos destacd a Pedro,
sobre el cual determind edificar su
Iglesia, después de exigirle la profe-
siom de fe; a él prometié las llaves
del reino de los cielos (7). v previa
la manifestacion de su amor, le con-
fit todas las ovejas, para que las con.
firmara ea la fe (8) y las apacentara
en la perfecta unidad (9), reservin-
dose Jesueristo el ser El mismo para
siempre la piedra fundamental (10)
y el pastor de nuestras almas (11).

Jesucristo quiere que su pueblo se
desarrolle por medio de la fiel pre-
dicacion del Evangelio y la admi-
nistracion de los Sacramentos, y por
el gobierno en el amor, efectuado
todo ello por los apdstoles v sus su-
cesores, es decir, por los obispos con
su cabeza, el sucesr de Pedro, obran-
do el Espiritu Santo; y realiza su co-
munidn en la unidad: en la profesidn
de una sola fe, en la comin celebra-
cion del culto divino, y en la concor-
dia fraterna de la familia de Dios.

Asi, la Iglesia, tinico rebaiio de
Dios, como un libare alzado ante
todos los pueblos (12), comunicando
¢l Evangelio de la paz a todo e] gé-
nero humano (13), peregrina llena de

esperanza  hacia la patria celestial
(14),

Este es ¢l sagrado misterio de la
unidad de la Iglesia en Cristo y por
medio de Cristo, comunicands el
Espiritu Santo la variedad de sus
dones. El medelo supremo y el prin-
cipio de este misterio es la unidad
de un solo Dies en la Trinidad de
personas: Padre, Hijo y Espiritu
Santo.

3. Relacion de los hermanos
separados con la Iglesia catélica

En esta una y unica Iglesia de
Dios, va desde los primeros tiempos,
se efectuaron algunas escisiones (15),
que €] apostol condena con severi-
dad (16), pero en tiempos sucesivos
surgieron discrepancias mayores, se-
parandose de la plena comunién de
la lglesia catdlica no pocas comuni-
dades, a veces no sin responsabilidad
de ambas partes. Pero los que ahora
nacen y se nutren de la fe de Jesu-
cristo dentro de esas comimidades no
pueden ser tenidos como responsa-
bles del pecado de la secesion, v la
Iglesia catdlica los abraza con frater-
no respeto y amor; puesto que quie-
nes ereen ¢n Cristo y recibieron el
bautismo debidamente quedan cons-
tituidos en alguna comunién, aun-
que no sea perfecta, con la Iglesia
catolica, Efectivamente, por causa

(6) CI. Mt 28, 18-20, collato To. 20, 21-23.

(7) Cf Mt 16, 28, collato Me 18, 15.

(8) Cf Lc 22, 32,
(%) Cf To. 21, 15-18.
{10y Cf. Eph. 2, 20,

(11) CE 1 Perr. 2, 25; Conc. Vaticanum I, Sess, IV (1870}, Constitutio Pastor

Acternus: Coll, Laz. 7, 482 a.
(12) CF Is 11, 10-12,

(13} Ci Eph. 2, 17-18, collate Me. 16, 15.

(14) Cf 1 Petr, 1, 39,

(15) Cf 1 Cor, 11, 18-19; Gal. 1, 6-9; 1 To, 2, 18-19,

(16) Cf 1 Cor. 1, 11 sqq.; 11, 22.
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de las varias discrepancias existentes
entre ellos y la lglesia catélica, va
en cuanto a la doetrina, v a veces
también en coanto a la disciplina, ya
en lo relative a la estructura de la
Iglesia, se interponen a la plena co-
munién eclesidstica no pocos obs-
tdculos, a veces muy graves, que el
movimiento ecumenista trata de su-
perar. Sin embargo, justificados por
la fe en el bautismo (17), quedan in-
corporados a Cristo y, por tanto, re-
ciben el nombre de cristianos con
todo derecho v justamente son re-
conceidos como hermanos en el Se-
nor (18) por los hijos de la Iglesia
catdlica.

Ademds, de los elementos o bie-
nes, que en su conjunto constituven
y vivifican a la Iglesia, algunos, o
mejor, muchisimos ¥y muy importan-
tes, pur.’dvn encontrarse fuera del re-
cinto visible de la Iglesia catdlica: la
Palabra de Dios escrita, la vida de
la gracia, la fe, la esperanza v la ca-
ridad, v algunos dones interiores del
Espiritu Santo v elementes visibles;
todo esto, que proviene de Cristo v
a El conduce, pertenece por derecho
a la hnica Ig]ﬂ-‘ia de Cristo,

Los hermanos separados practican
no pocos actos de culto de la reli-
gion cristiana, los cuales, de varias
formas, segim la diversa condicion
de cada Iglesia o comunidad, pue-
den, sin duda alguna, preducir la
vida de la gracia, v hav que confesar

que son aptos para dejar abierto el
acceso a la comunidn de la salvacion,

Por consiguiente, aungue creemos
que las Iglesias (1) v comunidades
separadas tienen sus defectos, no es.
tin desprovistas de sentido y de va.
lor en el misterio de la salvacion,
porque el Espiritu de Cristo no re-
huyé servirse de ellas como de me-
dios de salvacién, cuya virtud deriva
de la misma plenitud de la gracia y
de la verdad que se confié a la
Iglesia.

Los hermanos separados, sin em-
bargo, va particularmente, va  sus
comunidades y sus iglesias, no gozan
de aquella unidad que Cristo quiso
dar a los que regenerd v convivifich
en un cuerpo v en una vida nueva y
que manifiestan la Sagrada Eseritu-
ra v la Tradicion veneranda de la
Iglesia. Solamente por medio de la
Iglesia catdlica de Cristo, que es au-
xilio general de la salvacion, puede
conseguirse la plenitud total de los
medios salviticos. Creemos que el Se-
nor entregd todos los bienes del
Nuevo Testamento a un solo Colegio
Apostolico, a saber, al que preside
Pedro, para constituir un solo Cuerpo
de Cristo en la Tierra, al que tienen
que incorporarse totalmente todos los
que de alguna manera pertenecen ya
al pueblo de Dics. Pueblo que du-
rante su peregrinacion por la Tierra,
aunque permanezca sujeto al peca-
do, crece en Cristo, v es conducido
suavemente por Dios, segin sus ines-

(17) Cf. Conc. Florentinum Sess. VIII (1439), Decrctum Exultate Des: Mansi 31,

1055 A.

(18) Cf 5 Avgustinus, In Ps. 32, Enarr. II, 29: PL 36, 209,

(19} CE Conc. Lateranense IV (121%), Constitutio IV': Mansi 22, 990; Con-, Lug-
duncnse I (1274), Frofessio fidei Michaelis Palacologi: Mansi 24, 71 E: Conc. Florenti-
num, Sess. VI (1439), Definitio Lacieniur coeli: Mansi 31, 1026 E,
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crutables designios, hasta que arribe
gozeso a la total plenitud de la glo-
ria eterna en la Jerusalén celestial.

4. Ecumenismo,

Puesto que hoy, en muchas partes
del mundo, por inspiracion del Espi-
ritu Santo, se hacen muchos intentos,
con la oracion, la palabra v la accidn
para llegar a aquella plenitud de
unidad gue quiere Jesucristo, este
Sacrosanto Concilio exhorta a todos
los fieles catdlicos a que, recono-
ciendo los signos de los tiempos, coo-
peren diligentemente en la empresa
ecumenista.

“Por movimiento ecumeénien”  se
entiende el conjunto de actividades v
de empresas que, conforme a las dis-
tintas necesidades de la [glesia v a
las circunstancias de los tiempos, se
suscitan y se ordenan a faverecer la
unidad de los cristianos. Tales son,
en primer lugar, todos los intentos
de eliminar palabras, juicios y actos
que no sean conformes, segin justi-
cia v verdad, a la condicion de los
hermanos separados, v que, por tan-
to, pueden hacer mis dificiles las mu-
tuas relaciones con ellos: en Segun-
do lugar, “el didlcgo” entablado en-
tre peritos v téenicos en reuniones
de cristianos de las diversas iglesias
o comunidades, celebradas en  es-
piritu religioso, exponiendo cada uno
por su parte con toda profundidad
la doctrina de su comunion, y pre-
sentandoe claramente los  caracteres
de la misma. Por medio de este dia-
logo todos adguieren un conocimien-
to mas auténtico v un aprecio mds
justo de la doctrina y de la vida de
ambas comuniones:; en tercer lugar,

las diversas comuniones consiguen
una mis amplia colaboracion en to-
das las obligaciones exigidas por
toda conciencia cristiana en orden al
bien comin, v, en cuanto es posible,
participan en la oracién undnime.
Todos, finalmente, examinan su fide-
lidad a Ia voluntad de Cristo con re-
lacion a la Iglesia v, como es debido,
emprenden animosos la obra de re-
novacion v de reforma,

Todo esto, realizado prudente y
pacientemente por los fieles de la
Iglesia catdlica, bajo la vigilancia de
los pastores, conduce al bien de la
equidad v de la verdad, de la con-
cordia v de la colaboracidn, del amor
fraterno y de la unién; para que
poco a poco por esta via, superados
todos los obsticules que impiden la
perfecta comunion eclesidstica, todos
los cristianos se congreguen en una
imica celebracion de la Eucaristia,
en orden a la unidad de la una ¥
inica Iglesia, a la unidad que Cristo
dio a su Iglf:siu desde un principio,
v que creemos subsiste indefectible
en la Iglesia catdlica Y esperamos
crexea de dia en dia hasta la con-
sumacion de los siglos.

Es manifiesto, sin embargo, que la
obra de preparacion y reconciliacion
individuales de lcs que desean la ple-
na comunion catdlica, no se diferen-
cia, por su naturaleza, de la empresa
ecumenista, pues no encierran oposi-
cion alguna, ya que ambos proce-
den de la accion del Espiritu Santo,

Los Heles catdlicos han de ser, sin
duda, sclicitos de los hermanos se-
parados en la accién ecumenista,
orando por ellos, hablindoles de las
cosas de la Iglesia, dando los prime-
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YO8 pasos hacia ellos. Pero deben
considerar también por su parte, con
4nimo sincero v diligente, lo que hay
que renovar v corregir en la familia
catolica misma para gue su vida dé
mas fiel y claro testimanio de la doc-
trina v de las normas dadas por
Cristo a través de los apdstoles.

Pues, aurque la Iglesia catolica
posea toda la verdad revelada por
Dios, v todos los instrumentos de la
g;aciu: sin embargo, sus miembros no
la viven consecuentemente con todo
¢l fervor debido, hasta el punto de
que la faz de la Iglesia resplandece
menos ante los ojos de nuestros her-
manos separados y de todo el mun-
do, retardindose con ello el creci-
miento del reino de Dios. Por tanto,
todos los catdlicos deben de tender
a la perfeccién cristiana (20) y esfor-
zarse cada uno segim su condicién,
para que la Iglesia, portadora de la
humildad y de la pasion de Jests en
su cuerpo (21), se purifique v se re-
nueve de dia en dia, hasta que Cris-
to se la presente a si mismo gloriosa,
sin mancha ni arruga (22).

CGuardandoe la unidad en lo necesa-
rio, todos en la Iglesia, cada uno se-
giin el cometido que le ha sido dado,
observen la debida libertad, tanto en
las diversas formas de vida espiritual
y de disciplina como en la diversi-
dad de ritos litirgicos, e incluso en
la elaboracion teoldgica de la verdad
revelada; pero en todo practiquen la
caridad. Pues con este proceder ma-
nifestarin cada dia més plenamente

(20) Cf lac. 1, 4; Rom. 12, 1-2
{21y CL 2 Cor. 4, 10; Phil. 2, 5-8,
(22) Ci. Eph. 5, 27.

la auténtica catolicidad v apostolici-
dad de la Igleesia.

Por otra parte, es necesario que
los catdlicos, con gozo, reconozcan v
aprecien en su valor los tesoros ver-
daderamente cristiancs que, proce-
dentes del patrimonio COmin, se en-
cuentran en nuestros hermanos sepa-
rados. Es juste y saludable reconocer
las riquezas de Cristo v las virtudes
en la vida de guienes dan testimonio
de Cristo y, a veces, hasta el derra-
mamiento de su sangre: porgue Dios
es siempre admirable y digno de ad-
miracién en sus obras,

Ni hay gue olvidar tampoco que
todo lo que obra el Espiritu Santo
en los corazones de los hermanos se-
parades puede conducir también a
nuestra edificacion. Lo gue de ver-
dad es cristiano no puede oponerse
en forma alguna a los anténticos bie-
nes de la fe, antes al contrario, siem-
pre puede hacer que se alcance mds
perfectamente el misterio mismo de
Cristo v de la Iglesia.

Sin embargo, las divisiones de los
cristianos impiden que la Iglesia lle-
ve a efecto su propia plenitud de ca-
tolicidad en aquellos hijos que, es-
tando verdaderamente incorporados
a ella por el bautismo, estin, sin em-
bargo, separados de su plena comu-
nion. Mds ain, a la misma Iglesia
le resulta muy dificil expresar, bajo
todos los aspectos, en la realidad
misma de la vida, la plenitud de la
catolicidad,

Este Sacrosanto Concilio advierte
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con gozo que la participacion de los

fieles catdlicos en la accidn ecume-
nista crece cada dia, v la recomien-

da a los obispos de todo el mundo,
para que la promuevan con diligen-
cia y la dirijan prudentemente.

CAPITULO IT
LA PRACTICA DEL ECUMENISMO

5. La unién afecta a todos,

El empenio por el restablecimien-
to de la union corresponde a la Igle-
sia entera, afecta tanto a los fieles
como a los pastores, a cada uno se-
gin su propio valer, ya en la vida
diaria cristiana, ya en las investiga-
ciones teoldgicas e historicas. Este
interés manifiesta la union fraterna
existente ya de a]glmn manera entre
todos los eristianos, v conduce a la
plena v perfecta unidad, segin la
benevolencia de Dios.

6. La reforma de la Iglesia.

Puesto que toda la renovacion de
la Iglesia (23) consiste esencialmente
en el aumento de la fidelidad a su
vocacion, por eso, sin duda, hay un
mavimiento que tiende hacia la uni-
dad. Cristo llama a la Iglesia pere-
grinante hacia una perenne reforma,
de la que la Iglesia misma, en cuan-
to institucion humana y terrena, tie-
ne siempre necesidad, hasta el punto
de que si algunas cosas fueron me-
nos cuidadosamente observadas, bien
por circuastnacias especiales, bien
por castumbres, o por disciplina ecle-
siastica, o también por formmas de ex-
poner la dectrina —que debe cuida-

dosamente {!i_ﬁlinguirse del mismo
depdsito de la fe— se restablezcan
en el tiempo oportuno recta y debi-
damente,

Esta reforma, pues, tiene una ex-
traodinaria importancia ecumenista.
Muchas de las formas de la vida de
la Iglesia, por las que ya se va con-
signiendo esta renovacién —como el
movimiento biblico y litirgico, la
predicacion de la palabra de Dios y
la catequesis, el apostolado de los
seglares, las nuevas formas de vida
religiosa, la espiritualidad del matri-
monio, la doctrina y la actividad de
la Iglesia en el campo social—, hay
que recibirlas como prendas y augu-
rios, que felizmente presagian los fu-
turos progresos del ecumenismo.

7. La conversidn del corazdn,

El verdadero ecumenismo no pue-
de darse sin la conversion interior,
En efecto, los deseos de la unidad
surgen y maduran de la renovacion
del alma (24), de la abnegacién de si
mismo y de la efusién generosa de
la caridad. Por eso tenemos que im-
plorar del Espiritu Santo la gracia
de la abnegacion sincera, de la hu-
mildad y de la mansedumbre en
nuestros servicios y de la fraterna

s ;23:} Cf. Cone. Lateranense V, Sess. XII (1517), Constitutio Constituti: Mansi 32,

(24) CK Eph, 4, 24.
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generosidad del alma para con los
demds. “Asi pues, exhorto vo —di-
ce el Apostol de las gentes—, preso
en el Sefior, a andar de una manera
digna de la vocacién con que fuis-
teis llamados, con toda humildad,
mansedumbre y lenganimidad, sopor-
tindoos los unos a los otros con ca-
ridad, solicitos de conservar la uni-
dad del espiritu mediante el vinculo
de la paz" (Eph. 4, 1-3). Esta exhor-
tacion se refiere, sobre todo, a los
que han sido investidos del Orden
sagrado, para continuar la mision de
Cristo, que “ving no a ser servido,
sino a servir” (Mt. 20, 28), entre nos-
otros,

A las faltas contra la unidad pue-
den aplicarse las palabras de San
Juan: “Si decimos que no hemos
pecado, le desmentimos, v su pala-
bra no estd en nosotros” (1, Jn. 1, 101,
Humildemente, pues, pedimos per-
don a Dios v a los hermanos sepa-
rados, como nosotros perdonamos a
quienes nos hayan ofendido,

Becuerden todos los fieles que tan-
to mejor promoverin v realizarin la
unidn de los cristianos, cuanto mis
se esfuercen en llevar una vida mis
pura, segin el Evangelio. Porque
cuanto mds se unan en estrecha eo-
munién con el Padre. con el Verbo
¥ con el Espiritu, tanto mis intima
v facilmente podrin acrecentar la
mutua hermandad,

8. La oracidn unfinime,

Esta conversion del corazdn Yy san-
tidad de vida, juntamente con las
oraciones privadas y piblicas por la
unidad de los cristianos, han de con-
siderarse como el alma de todo el

movimiento ecuménico, v ocon razon
puede llamarse ecumenismo espiri-
tual,

Es frecuente entre los catalicos el
concurrir a la oraciom por la unidad
de la Iglesia, que el mismo Salvador
dirigilf: enardecido al Padre en vispe-
ras de su muerte: “Que todos sean
uno™ (Jn. 17, 21).

En ciertas circunstancias especia-
les, como sumde cnando se ordenan
oracicnes “por la unidad”, v en las
nsnmhh:ﬂ.s ecumenistas es licito, mas
ain, es de desear que los catélicos se
unan en la oracion con los hermanos
separados. Tales preces comunes son
medio muy eficaz para conseguir la
gracia de la unidad vy expresién ge-
nuina de los vinculos con que ain
estin unidos los catdlicos con los her-
manos separados: “Pues donde hay
dos o tres congregados en mi nom-

bre alli estoy yo en medio de ellos”
(Mt. 18, 20).

Sin embargo, no es licito conside-
rar la comunicacion en las funciones
sagradas como medio que pueda
usarse indiscriminadamente para res-
tablecer la unidad de los cristianos.
Esta comunicacion depende sobre
todo de dos principios: de la signi-
ficacion de la unidad de la Iglesia
y de la participacién en los medios
de la gracia. La significacion de la
unidad prchibe de ordinario la co-
municacion. La consecuciéon de la
gracia algunas veces la recomienda.
La autoridad episcopal local ha de
determinar prudentemente el modo
de obrar en concreto, atendidas las
circunstancias de tiempo, lugar v
personas, a no ser que la Conferen-
cia Episcopal. al tenor de sus propios
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estatutos, o la Santa Sede provean de
otro modo,

9, El conocimiento mutup de los
hermanos,

Conviene conocer Ia disposicidn de
animo de los hermanos 5('1mra:lﬂs.
Para ello se necesita el estodio que
hay que realizar con un alma bene-
vola guiada por la verdad. Es preci-
so que los catdlicos, debidamente
preparados, adquieran mejor conoci-
miento de la doctrina y de la histo-
ria de la vida espiritual v cultural,
de la psicologia Ttllglﬂ‘nd y de la
cultura peculiares de los hermanos.
Para lograrlo, ayudan mucho por
ambas partes las reuniones destina-
das a tratar sobre todo cuestiones
teoldgicas, donde cada uno pueda
tratar a los demds de igoal a igual,
con tal gue los gue toman parte,
bajo la vigilancia de log prelados,
sean verdaderamente peritos. De tal
diélngn puede incluso esclarecerse
mais cual sea la verdadera naturale-
za de la Iglesia catdlica. De esta
forma conoceremos mejor el pensa-
miento de los hernmancs separados,
¥ nuestra fe aparecerd entre ellog
mis claramente expresada.

10, La institucion ecumenista,

Es necesario gue las instituciones
de la sagrada teologia v de las otras
disciplinas, sobre todo Tlas histéricas,
s¢ expliquen también en sentido ecu-
ménico, para que respondan lo mis
posible a la realidad.

Es iy conveniente que los gue
han de ser pastores v sacerdotes s
mﬂ:—m.m de la te :r|n"’m elaborada de

esta farma, con sumo cuidado, v no
[:u:]:'.-mil;v.um*nt{-, méixime en lo fue
respecta a las relaciones de los her-
mManos sup:lmdnx para con la Iglesia
catolica, yva que de la formacién de
los sacerdotes, sobre todo, depende
la necesaria instruccidon v formacion
espiritual de los fieles 1. de log re-
ligiosos.

Es también conveniente que los
catdlicos, empenados en obras mi-
sioneras en las mismas tierras en que
hay también otros eristianos, conoz-
can hoy sobre todo los problemas y
los frutos que surgen del ecumenis-
mo en su apostolado.

11. La forma de expresar v de
exponer la dectrina de la fe.

En ningim caso debe ser obticulo
para el didlogo con los hermanos el
sistema de exposicion de la fe catd-
lica. Es totalmente necesario que se
exponga con claridad toda la doctri-
na. MNada es tan ajeno al ecumenismo
como el falso irenismo, que preten-
diera desvirtuar la pureza de la doc-
trina catdlica y oscurecer su genuino
v verdadero sentido.

La fe catilica hay que exponerla
al mismo tl'('l'l]l‘.!l:} con mas profundi-
dad y con mds rectitud, para que tan-
to por la forma como por las palabras
pueda ser cabalmente comprendida
también por los hermanos separados.

Finalmente, en el diilogo ecume-
nista los tf~d1:3g=ﬁ.~; catdlicos, bien im-
buidos de la doctrina de la Iglesia,
al tratar con los hermanos separados
de investigar los divinos misterios,
deben proceder con amor a la ver-
dad, con caridad v con  humildad.
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Al confrontar las doctrinas no olviden
que hay un orden o “jerarquia” de
las verdades en la doctrina catolica,
por ser diversa su conexion con el
fundamento de la fe cristiana. De
esta forma se prepara el camino por
donde todos se estimulen a proseguir
com esta fraterna emulacién hacia un
conocimiento mas profundo y una
exposicion mds clara de las incalcu-
lables riquezas de Cristo (25).

12. La cooperacion con los hermanos
separados.

Todos los cristianos deben confe-
sar delante del mundo entero su fe en
Dios uno y trino, en el Hijo de Dios
encarnado, Redentor y Sefior nues-
tro, y con empeiio comiin en su mu-
tuo aprecio den testimonio de nuoes-
tra esperanza, que no confunde, Co-
mo en estos tiempos se exige una
colaboracion amplisima en el campo
spcial, todos los hombres son llama-
dos a esta empresa comun, sobre todo
los que creen en Dios y aim mis sin-
gularmente todos los cristianos, por

verse honrados con el nombre de
Cristo; la cooperacion de todos los
cristianos expresa vivamente la unidn
con la que va estin vinculados v pre-
senta con luz méds radiante la imagen
de Cristo Siervo. Esta cooperacion,
establecida va en no pocas naciones,
debe ir perfeccionindose mis y mds,
sobre todo en las regiones desarro-
lladas social y técnicamente, ya en
el justo aprecio de la dignidad de la
persoma humana, ya procurando el
bien de la paz, ya en la aplicacion
social del Evangelio, ya en el pro-
greso de las ciencias y de las artes
con signo cristiano, va en la aplica-
cién de cualguier género de remedio
contra los infortunios de nuestros
tiempas, como son el hambre y las ca-
lamidades, el analfabetismo y la mi-
seria, la escasez de viviendas y la dis-
tribucién injusta de las rigquezas. Por
medio de esta cooperacién podrin
advertir Ficilmente todos los que
creen en Cristo como pueden cono-
cerse mejor unos a otros, apreciarse
mis y como se allana el camino para
la unidad de los cristianos.

Capitulo 111

LAS IGLESIAS Y LAS COMUNIDADES ECLESIALES SEPARADAS DE
LA SEDE APOSTOLICA ROMANA

13. Las dos l}rincii}nles ESCISUris,

Nuestra atencién se fija en las
dos categorias principales de escisu-
ras que afectan a la tinica inconsatil
de Cristo.

Las primeras tuvieron lugar en el
Oriente, o a resultas de las declara-

(25) Cf Eph. 3, 8,

ciones dogmiticas de los Concilios
de Efeso y de Calcedomia, o en tiem-
pos posteriores por la ruptura de
la Comunion eclesiistica entre los
Patriarcados orientales v la Sede
Romana. :

Mis de cuatro siglos r]es:pltés S0
brevienen otras en la misma Iglesia
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peecidental, como secuela de los acon-
tecimientos que ordinariamente se
designan con el nombre de Reforma.
Desde entonces muchas comuniones
nacionales o confesionales quedaron
disgregadas de la Sede Romana, En-
tre las que conservan em parte las
tradiciones v las estructuras catdlicas
ocupa lugar especial la comunidn
anglicana.

Hay, sin embargo, diferencias muy
notables entre estos diversos grupos,
no solo por razon de su origen, lugar

I. Consideracidn lml:irml:lr

14. Carficter e historia propia de los
orientales,

Las iglesias del Oriente y del Occi-
dente durante muchos siglos siguie-
ron su propio camino unidas en la
comunién fraterna de la fe y de la
vida sacramental, dirigiendo la Sede
Romana con el consentimiento co-
min, si surgia entre ellas algin disen-
timiento en cuanto a la fe vy a la
discipilina. E] Sacrosanto Coneilio se
complace en recordar, entre olras
cosas importantes, que existen en
Oriente muchas iglesias particulares
o locales, entre las cuales ocupan el
primer lugar las iglesias patriarcales,
v de las cuales no pocas traen origen
de los mismos upﬁﬂtﬂli‘ﬂ. Por este
maotive ha prm-al:-cic'[u ¥ prevalece
entre los orientales el empeno y el
interés de conservar aguellas rela.
ciones fraternas en la comunion de
la fe v de la caridad, que deben ob-
servarse entre las iglesias locales
como entre hermanas.

No debe olvidarse tampoco que
las iglesias del Oriente tienen desde

y tiempo, sino especialmente por la
naturaleza y gravedad de los proble-
mas pertinentes a la fe y a la estruc-
tura eclesidstica,

Por ello, este Sacrosanto Concilio,
valorando escrupulosamente las diver-
sas condiciones de cada uno de los
grupos eristianos, y teniendo en cuen-
ta los vinculos existentes entre ellos,
a pesar de su division, determina
propomer las siguientes consideracio-
nes para llevar a cabo una prudente
agciom ecumenista,

de las Iglesias orientales,

el principio un tesoro del que tomo
la Iglesia del Occidente muchas co-
sas en la liturgia, en la tradicion
espiritual v en el ordenamiento ju-
ridico. Y es de sumo interés el que
los dogmas fundamentales de la fe
cristiana, el de la Trinidad, el del
Hijo de Dios hecho carne de la Vir-
gen Madre de Dios, quedaron defi-
nidos en concilios ecuménicos cele-
brados en el Oriente. Aquellas igle-
sias han sufrido v sufren mucho por
la comservacion de esta fe.

Pero la herencia transmitida por
los apdstoles fue recibida de diver-
sas formas y maneras y, en conse-
cuencia, desde los origenes mismos
de la Iglesia fue explicada diversa-
mente en una y otra parte por la
diversidad del caricter v de las con-
diciones de la vida. Todo ello, a
mas de las causas externas, por la
falta de comprension y de caridad
motiva las separaciones.

Por lo cual el Sacrosanto Coneilio
exhorta a todos, pero especialmente
a guienes han de trabajar por resta-
blecer la ]‘ylmm comunion entre las
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iglesias orientales v la [g!{'sin cati-
lica, que tengan las debidas consi-
deraciones a la especial condicidn
de las iglesias que nacen y se desarro-
llan en el Oriente, asi como a la
indole de las relaciones que existian
entre ellas v la Sede Romana antes
de la separacion, v gue se formen
una opinion  recta de todo ello;
observar esto cunidadosamente servi-
rii muchisimao para el pretendido
dialogo.

15. La tradicion litGrgica y
espiritual de los orientales.

Todos conocen con cudanto amor
los cristianos onentales celebran el
culte litirgico, sobre todo la celebra-
cion Eucaristica, fuente de la vida
de la Iglesia y prenda de la gloria
futura, por la cual, los fieles unidos
a su ::hi.-:pu. teniendo acogida ante
Dios Padre por su Hijo, el Verbo en-
carnado, martirizado vy glorificado
en la efusion del Espiritn  Santo,
consiguen la comunién con la Santi-
sima Trinidad, hechos “participes de
la paturaleza divina® (2 Petr. 1, 4).
Cnnsiguienlulm'nh.-., por la celebra-
cidn de la Eucaristia del Sefior en
cada una de estas iglesias, se edifica
y crece la Iglesia de Dios (26), v por
la concelebracion se manifiesta la
comunion entre ellas.

En este culto litirgico los orien-
tales ensalzan con hermosos himnos
a Maria, siempre Virgen, a quien ¢l
concilio ccuménico de Efeso procla-
md solemnemente Santisima  Madre
de Dios, para que Cristo fuera reco-
nocido como Hijo de Dios e Hijo

del Hombre, segim las Escrituras;
v honran también a muchos Santos,
entre ellos a los Padres de la Iglesia
nniversal,

Puesto que esas Iglesias, aunque
separadas, tienen verdaderos sacra-
mentos, ¥ sobre todo, por su suce-
sion apostolica, el sacerdocio v la
Eucaristia, por los que se unen a
nosotros con vinculos estrechisimos,
no solamente es posible, sino que se
aconseja alguna  comunicacién  con
ellos en las funciones sagradas en
circustancias oportunas v aprobindo-
lo Iz auvtoridad eclesidstica.

También se encuentran en el Orien-
te las riquezas de aguellas tradicio.
nes espirituales que cred sobre todo
el monaquismo. All, pues, desde los
primeros tiempos gloriosos de los
Santos Padres, florecit la espiritua-
lidad monistica, que se extendid
luego a los pueblos oceidentales. De
ella procede, como de su fuente, la
institucion  religiosa de los latinos
fue aun (tv:.'pu:'-s tomd nuevo vigor
en el Oriente. Por lo cual se reco-
micnda encarecidamente a los catd-
licos gque acudan a estas riguezas es-
prituales de los Padres de Oriente,
que levantan a todo hombre a la
contemplacion de lo divino,

Tengan todos presente que ¢l co-
nocer, venerar, conservar v favorecer
el riguisimo patrimonio litirgico v
espiritual de los orientales es de una
gran importancia para conservar fiel-
mente la plenitud de la tradicién
cristiana v para conseguir la recon-
ciliacion de los cristianos orientales
v occidentales.

(263 Cf S. loannes Cryvsostomus, In loawnem Homilia XLV, PG 59, 260-262,
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16. Disciplina propia de los
orientales,

Las iglesias del Oriente, ademds,
desde los primeros tiempos, seguian
las disciplinas propias sancionadas
por los Santos Padres v por los con-
cilios, incluso ecuménicos, No opi-
niéndose a la wnidad de la Iglesia
una cierta variedad de ritos v cos
tumbres, sino acrecentando mds bien
st hermosura y contribuyendo al
mis exacts cumplimiento de su mi-
sion, como antes hemos dicho, el
Sacrosanto  Coneilio, para  disipar
todo temor, declara que las iglesias
orientales, conscientes de la necesa-
ria unidad de toda la Iglesia, tienen
el derecho v la obligacion de regirse
segin sus propias  ordenaciones,
puesto que son mis acomodadas a la
idiosincrasia de sus fieles v mis ade-
cuadas para premover el bien de sus
almas. No siempre, es verdad, se ha
observado bien este prhwip]’n tracli-
cional, pero su observancia es una
candicion previa absolutamente ne-
cesaria para el restablecimiento de
la unidm,

17. Cardcter propio de los orientales
en la exposicion de los misterios.

Lo que antes hemos dicho acerca
de la legitima diversidad, nos es
grato repetirlo también de la diversa
exposicion de la dectrina teoldgica,
puesto que en el Oriente v en el
Occidente se han seguido diversos
pasos v métodos en la investigacion
de la verdad revelada v en el cono-
cimiento v exposicion de lo diving,
No hay que sorprenderse, pues, de
que algunos aspectos del misterio
revelado a veces se havan captado

mejor v se hayan expuesto con mds
claridad por unos que por otros, de
manera que hemos de declarar que
las diversas formulas teoldgicas mis
bien que oponerse entre si se com-
pletan v perfeccionan unas a otras.
En cuanto a las auténticas tradicio-
nes teologicas de los orientales hay
que reconocer que radican de v
modo manifiesto en la Sagrada Es-
critura, se fomentan y se vigorizan
con la vida litirgica, se nutren de
la viva tradicién apostélica y de las
ensenanzas de los Padres orientales
v de los autores eclesidsticos hacia
una recta ordenacion de la vida, més
aim, tienden hacia una contempla-
cion cabal de la verdad cristiana,

-

Este Sacrosanto Concilio declara
que todo este patrimonio espiritual
v littrgico, disciplinario v teolbgico,
en sus diversas tradiciones, pertenece
a la plena catolicidad v apostolici-
dad de la Iglesia, dando gracias a
Dios, porque muchos orientales, hi-
jos de la Iglesia catdlica, gue enn-
servan esta herencia v ansian vivirla
en su plena purcza e integridad,
Viven 1"-"E| ern L"]]“”“J-r:il'l I':I'.'rf‘."f.'rﬂ cion
los hermanos que practican la tra-
dicion  occidental,

18. Coanclusion,

Bien considerado todo 1o que pre-
cede este Sacrosanto Concilio re-
nueva solemnemente todo lo que han
declarado los Sacrosantos Coneilios
anteriores y los Romanos Pontifices,
a saber, que para el restablecimien-
to y mantenimiento de la comunitn
v de la unidad es preciso “no im.
]]mnvr ninguna otra carga mis que
a necesaria” (Aet, 15, 25). Dese
asimismon, n*h:'EnmJtt*m{-:m-, tl:ii"‘::;
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adelante se dirijan tedos los esfuer-
z0s en los varios institutos y formas
de vida de la iglesia, sobre todo en
la oracién y en el diilogo fraterno
acerca de la doctrina y de las nece-
sidades mis urgentes del cargo pas-
toral en nuestros dias y se encaucen
para lograr paulatinamente la comu-
nién, De igual manera recomienda
a los pastores y a los fieles de la
Iglesia catélica estrecha amistad con
quienes pasan la vida no ya en Orien-

te, sino lejos de la patria, para in-
crementar la  colaboracion  fraterna
com ellos con espiritu de caridad,
dejando todo dnimo de controver-
sia v de emulacién, Si llega a po-
nerse toda el alma en esta empresa,
este Sacrosanto Concilio espera que,
derrocado todo mure que separa la
Iglesia occidental y la oriental, se
hard una sola morada, cuya pia‘.dra
angular es Cristo Jesis, que hari de
las dos una sola cosa (27).

II. Las Iglesias y comunidades eclesiales separadas en Occidente.

19. Condicién propia de estas
comunidades.

Las Iglesias y comunidades ecle-
siales, que se disgregaron de la
Sede Apostolica Romana, bien en
aquella gravisima perturbacion que
comenzd en el Occidente ya a fina-
les de la Edad Media, bien en
tiempos sucesivos, estin unidas con
la Iglesia catélica por una afinidad
de lazos y obligaciones particulnres
por haber desarrollado en los tiem-
pos pasados una vida cristiana mul-
tisecular en comunion eclesiastica.

Puesto que estas iglesias y comu-
nidades eclesiales, por la diversidad
de su origen, de su doctrina y de su
vida espiritual, discrepan bastante
no solamente de nosotros, sing tam-
hién eatre si, es tarea muy dificil
describirlas cumplidamente, cosa que
LR prut{mdt‘m“s ]'lﬂ-'i.:l"r E“l“i-

."'uu‘u.;ur tnr]m-i'n no Gs uuiw-.‘rﬁu] t']
movimiento ecomdénico v el deseo de
armonia con la  Iglesia catélica,

abrigamos, no obstante, la esperanza
de que este sentimiento ecuménico

el mutuo aprecio irdn imponién.
dose poco a poco en todos.

Hay que reconocer, ciertamente,
que entre estas iglesias y comunida-
des y la Iglesia catolica hay discre-
pancias esenciales no solo de indole
histérica, scciolégica psicologica v
cultural, sino, ante todo, de inter-
pretaciom de la verdad revelada. Mas
para que, a pesar de estas dificulta-
des, pueda entablarse mis ficilmen-
te el didlogo ecuménico, en los si-
guientes p-.irrnfus trataremos de ofre-
cer algunos puntes que pueden ¥
deben ser fundamento v estimulo
para este diilogo.

20). La confesion de Cristo,

Nuestra atencion se dirige, ante
todo, a los cristiamos que reconocen
piiblicamente a Jesucristo como 1ios
v Seior y Mediador tnico entre 1ios
v los hombres, para gloria del (nico
Dios, Padre, Hijo v Espiritu Santo.

{27y CI Cone. Florentinum, Sess, VI (1439), Definitio Lastentur cocli: Mansi 31«

1026 E.
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Sabemos que existen graves diver-
gracias entre la doctrina de estos
cristianos y la doctrina de la Igle-
sia catdlica aun respecto de Cristo,
Verbo de Dios encarnado, de la
obra de la redencién y, por con-
siguiente, del misterio v ministerio
de la Iglesia y de la funcién de
Maria en la obra de la salvacion.
Nos gozamos, sin embargo, viendo
a los hermanos separados tender
hacia Cristo, como fuente y centro
de la comunidon eclesiistica. Movi-
dos por el deseo de la unién con
Cristo se ven impulsados a buscar
mds v mas la unidad y también a
dar testimomio de su fe delante de
todo el mundo,

21. Estudio de la Sagrada Eseritura.

El amor y la veneracién, y casi
culto, a las Sagradas Escrituras,
conducen a nuestros hermanos sepa-
rados al estudio constante v solicito
de la Biblia, pues el Evangelio “es
poder de Dios para la salud de todo
el que cree, del judio primero, pero
también del griego” (Rom. 1, 16).

Invocando al Espiritu Santo, bus-
can en las Escrituras a Dios que, en
cierto modo, les habla en Cristo, pre-
anunciado por los profetas, Verbo
de Dios encarnado por mosotros, En
ellas contemplan la vida de Cristo y
cuanto el divino Maestro ensefié y
realizé para la salvacion de los hom-
bres, sobre todo los misterios de su
muerte y de su resurreccion.

Pero cuando los hermanos sepa-
Fidos reconoeen la autoridad divina
de los Sagrados Libres, sienten

——————

(28) Cf. Rom. 6, 4.

—ecada uno a su manera— diversa-
mente de nosotros en cuanto a la
relacion entre las Escrituras v la
Iglesia, en la cual, segin la fe caté-
lica, el magisterio auténtico tiene un
lugar especial en orden a la expo-
sicion y predicacion de la palabra
de Dios escrita.

Sin embargo, las Sagradas Escri-
turas som, en el didlogo mismo, ins-
trumentos prr_-c_'iﬂsns en la mano po-
derosa de Dics para lograr aquella
unidad que el Salvador presenta a
todos los hombres,

22, La vida sacramental,

Por el sacramento del Bautismo,
debidamente administrado segin la
institucion del Sedior, y recibido con
la requerida disposicion del alma,
¢l hombre se incorpora realmente a
Cristo crucificado y glorioso, y se
regenera para el consorcio de la vida
divina, segin las palabras del apés-
tol: *Con El fuisteis sepultados en
el bautismo, y en El asimismo,
fuisteis resucitados por la fe en el
poder de Dios, que lo resucité de
entre los muertos™ (Col. 2, 12) (28).

El bautismo, por tanto, comstitu-
ye um poderoso vineulo sacramen-
tal de unidad entre todos los que con
¢l se han regenerado. Sin embargo,
el bautismo por si mismo es tan
stlo un principio y un comienzo,
porque todo €l se dirige a la conse-
cuci6n de la plenitud de la vida en
Cristo, Asi, pues, el bautismo se orde-
na a la profesion integra de la fe,
a la plena incorporacion, a los me-
dios de salvacién, determinados por
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Cristo, v, finalmente, a la integra
mc,nrpﬂmm:fm en la comunion euca-

ristica.

Las comunidades eclesiales sepa-
radas, aunque les falte esa unidad
plena con nosotros que dimana del
bautismo, v aungue creamos ue,
sobre todo por la carencia del sacra-
mento del Orden, no han conserva-
do la g{*muna e integra sustancia del
misterio  eucaristico, sin embargo,
mientras conmemoran en la Santa
Cena la muerte v la resurr eccion del
Senor, profesan que en la comunién
de Cristo se significa la vida, y espe-
ran  su L_Inrmw advenimiento. Por
consiguiente, la doctrina sobre la
Cena del Senor, sobre los demis
sacramentos, sobre el culto v los mi-
nisterios de la Iglesia deben ser ob-
jeto de didlogo,

23. La vida con Cristo,

La vida cristiana de estos herma-
nos se nutre de la fe en Cristo y se
robustece con la gracia del bautis-
mo v con la puluhm de Dios oida.
Se¢ manifiesta en la oracién privada,
en la meditacion biblica, en la vida
de la familia cristiana, en el culto
de la comunidad congregada para
alabar a Dios. Por lo demis, su culto
muchas veces presenta elementos
claros de la antigna liturgia comin,
La fe por la cual se cree a Cristo
produce frutos de alabanza y de
accion de gracias por los bheneficios
recibidos; tnesele también un vivo
sentimiento de justicia y una sincera

-aridad para con el |m:pmn Esta fe
laboriosa ha producido no pocas ins-
tituciones para socorrer la miseria
L“\T]I!’Illlﬂ.l v ocor i‘ml:l] para perfec-
cionar la educacidn de la juventud,

para hacer mds llevaderas las con-
diciones sociales de la vida, para
establecer la paz en el mundao.

Pero si muchos cristianos no en-
tienden siempre el E\r‘d]lf_}']i:h en su
aspecto moral, lo mismo que los ca-
tolicos, ni admiten las mismas solu-
ciones a los problemas mis com-
plicados de la sociedad maoderna,
no obstante quieren seguir, lo mis-
mo gue nosotros, la palabra de Cristo,
como fuente de wvirtwd cristiana, v
obedecer al precepto del apostol:
“Todo cuanto hacéis de palabra
de obra, hacedlo en el nombre del
Sefior Jests, dando gracias a Dios
Padre por EI” (Col. 3, 17). De aqui
puede surgir el didlogo ecuménico
sobre la aplicacién moral del Evan-

gelio,
24. Conclusion,

Expuestas brevemente las condi-
ciones en que se desarrolla la accién
ecumenica ¥ las principios por los
que ha de regirse, dirigimos confia-
damente nuestros ojos al  futuro.
Este Sagrado Coneilio exhorta a los
fieles que se abstengan de toda li-
gereza o imprudente celo, que po-
drian perjudicar al progreso de la
unidad. Su accién ecuménica ha de
ser plena v sinceramente catdlica, es
decir, fiel a la verdad recibida de
los apdstoles v de los padres, y con-
forme a la fe que siempre ha profe-
sado la Iglesia catolica, tendiendo
constantemente hacia la plenitud con
que ¢l Senor desea que se perfeccio-
ne su Cuerpo en el decurso de los
tiempos,

Este Sagrade Concilio desea ar-
dientemente que los proyectos de
los fieles progresen en union con los
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provectos de los hermanos separa-
dos, sin que se pongan obsticulos a
los caminos de la Providencia v sin
prejuicios contra los impulsos que
puedan venir del Espiritu Santo.
Ademids, se declara conocedor de
que este santo propdsito de recon-
ciliar a todos los cristianos en la
la unidad de la tnica Iglesia de
Jesucristo excede las fuerzas v la

capacidad humana, Por eso pone to-
da su esperanza en la oracion de
Cristo por la Iglesia, en el amor del
Padre para con nosotros, en la virtud
del Espiritu Santo. “Y la esperanza
no quedard fallida, pues el amor de
Dios se ha derramado en nuestros
corazones por la virtud del Espirita
Santo, que nos ha sido dado” (Rom.

3, 9)

Decreto del Concilio Vaticano II Sobre
las Iglesias Orientales

Proemio.

L. La Iglesia catélica tiene en gran
aprecio las instituciones, los ritos
litargicos, las tradiciones eclesidsti-
cas v la disciplina de la vida cristia-
na de las Iglesias orientales. Pues en
todas ella, preclaras por su venera-
ble antigiiedad, brilla aquella tra-
dicion de los Padres, que arranca
desde los apdstoles (1), la cual cons-
tituye una parte de lo divinamente
revelado v del patrimonio indiviso
de la Iglesia universal. Teniendo,
pues, a la vista la solicitud por las
iglesias orientales, que son testigos
vivientes, de tal tradicion, este Santo
v Ecuménico Sinodo, deseando que
florezcan v desempefien con renova-
do vigor apostélico la funcién que
les ha sido designada, ha decretado
establecer algunos principios, ade-
miis de los que atadien a toda la Igle-
sia, remitiendo tedo lo demds a ind-

ciativa de los Sinodos orientales v a
la misma Sede Apostélica.

De las iglesias particulares o de los
ritos,

2. La Santa Iglesia catélica, que
es €l Cuerpo Mistico de Cristo, cons-
ta de fieles que se umen orgdnicamen-
te en el Espiritu Santo por la misma
fe, por los mismos sacramentos y
por el mismo gobierno; estos fieles,
reuniéndose en varias agrupaciones
unidas a la Jerarquia, constituyen
las iglesias particulares o los ritos.
Entre estas iglesias y ritos vige una
admirable comunion, de tal modo
que su variedad en la Iglesia no sélo
no dafa a su unidad, sino que, mdis
bien, la explica; es deseo de la Iglesia
catdlica que las tradiciones de cada
iglesia particular o rito se mantengan
salvas e integras; igualmente quiere
adaptar su forma de vida a las di-

(1) Leo XIII, Litt. Ap. Orientalium dignitas, 30 nov, 1894, in Leonis XIII Acta, vol.
XIV, pp. 201-202,
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ferentes necesidades de tiempo v lu-
gar (2).

3. Estas iglesias particulares, tan-
to del Oriente como del Occidente,
aunque difieran algo entre si por sus
ritos, como suele decirse, a saber, por
su liturgia, disciplina eclesiistica y
patrimonio  espiritual, sin embargo,
estin encomendadas por igual al go-
bierno paﬁtuml del Romano Pontifice,
que sucede, por institucion divina, a
Can Pedro en el Primado sobre la
Iglesia universal.

Estas iglesias parti-::u'iarﬁs gozan,
por tanto, de igual dignidad, de tal
manera gue ninguna de ellas aventaja
a las demis por razdn de su rito, y
todas disfrutan de los mismos dere-
chos y estdn sujetas a las mismas obli-
gaciones, incluso en lo referente
a la predicacion del Evangelio por
todo el mundo (San Me. 16, 13), bajo
la direcciom del Romano Pontifice.

4. Por consiguiente, debe procu-
rarse la proteccion y el incremento
de todas las iglesias particulares, v,
en consecuencia establézcanse parro-
quias y jerarquia propias, alli donde
lo requiera el hien espiritual de los

fieles, Pero los jerarcas de las diversas
iglesias particulares, que bienen juris-
diceién en un mismo territorio, procu.
ren, mediante acuerdos adoptados en
reuniones periddicas, favorecer la uni-
dad de la accién y fomentar las obras
comunes, mediante la union de fuer-
#AS, para promover mds ficilmente
el hien de la religion y salvaguardar
mis eficazmente la disciplina del cle-
ro (3). Todos los clérigos vy semina-
ristas deben ser instruidos en los ritos
v, sobre todo, en las normas pricticas
referentes a los asuntos interrituales;
es mas, los mismos laicos, en la ca-
tequesis, deben ser informados sohre
los ritos v sus normas. Por dltimo,
todos y cada uno de los catélicos, asi
como los bautizados en cualquier
iglesia o comunidad catolicas, con-
vertidos a la plenitud de la comunion
catolica, conserven en todas partes
su propio rito, lo fomenten y observen
con el mayor ahinco (4); salvo el de-
recho de recurrir en los casos pecu-
liares de personas, comunidades o
regiones a la Sede Apostélica, la cual,
como drbitro supremo en las relacio-
nes intereclesiales, proveeria con espi-
ritu ecumeénico a las necesidades,

(2) 8. Leo IX, Litt. fn terra pax. an. 1953: “Ut enim™: Innocentizs IIT, Sinodus

Lateranensis IV, an. 1215, cap. IV: “Licet Graccos™; Litt. Imter guatwer, 2 aug. 1206:
“Postulasti postmodum™; Innocentius IV, Ep. Cum de cctivo, 27 aug. 1247; Ep. Sub
cathelicae, 6 mart. 1254, prooem.: Nicolaus III. Instructio Istud est memoriale, 9 oct.
1278; Leo X, Litt. Ap. Accepimus nuper, 18 maii 1521; Paulus 111 Lite. Ap. Dudum, 23
dec, 1534; Pius IV, Const, Romanus Fontifex, 16 febr, 1564, 8 5; Clomens VIII, Const.
Magnus Dominus, 23 dec. 1595, § 10; Paulus V. Const. Soel:# circumpecta, 10 dec. 1615,
§ 3; Benedictus XIV, Ep. Enc. Demandatam, 24 dec. 1743, § 3; Ep. Enc. Allatae sunt,
26 iun, 1755, B8 3,'6-19 32; Pius VI, Liet. Enc. Catholicae commumnionis, 24 maii 1787;
Pius IX, litt. I suprema, & ian. 1848, § 3; Litt. Ap. Ecclesiam Christi, 26 nov, 1853:
Const, Komani Poniificiz, 6 jan, 1862; Leo XIII, Lite. Ap Pracclare 20 iun, 1894, n. 7
Lite. Ap. Orricstalium dignitas. 30 nov. 1894, procem.: etc,

(3) PFius XII, Mow proprio Cleri samctitati, 2 jun. 1957, can 4,

(4) Pius XII, Motu proprio Cleri senctilati, 2 jun. 1957, can 8: “sine licentia Sedis
Apastolicae”, sequendo praxim sacculorum prac-edentium; item quoad baptizatos acatho-
licos in can. }1 habetur: “ritum gquem maluerint amiplecti posunt” in textu proposit®
disponitur modo positive observantis ritus pro omnibus et ubique tercarum,
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por misma o por otras autoridades,
dando las apertunas normas, decretos
o rescriptos,

Schre la conservacion del patrimonio
espiritual de las Iglesias orientales.

5. La Historia, las tradiciones v
muchisimas instituciones eclesiasticas
atestignan de modo preclare cudnto
han merecido de la Iglesia universal
las iglesias orientales (5). Por lo que
el Santo Sinodo no s6lo mantiene este
patrimonio eclesiastico y espiritual en
su debida vy justa estima, sino que
también lo considera firmemente co-
mo patrimonio de la Iglesia universal
de Cristo. Por ello, solemnemente de-
clara que las iglesias de Oriente, como
las de Occidente gozan del derecho
v deber de regirse segun sus respec-
tivas disciplinas peculiares, como lo
exijan su venerable antigiedad, sean
mis congruentes con las costumbres
de sus fieles y resulten mds adecua-
das para procurar el bien de las almas.

6. Sepan y tengan por seguro to-
dos los orientales que pueden y de-
ben conservar siempr{' 515 ]Egitimﬂs
ritos litirgicos y su disciplina y que
solo han de introducirse cambios por
razin de su propio y orgimico pro-
greso. Todo esto, pues, ha de ser ob-
servado con la mixima fidelidad por
los orientales, quienes deben adquirir
un conocimiento cada vez mavar v un
mis iwrfﬂ-tn uso de estas cosas, y

si por circunstancias de tiempo o de
personas se hubiesen indebidamente
apartado de aquéllas, procuren volver
a las viejas tradiciones. Aquéllos,
pues, que por razda del cargo o del
ministerio apostolico tengan frecuente
trato con las iglesias orientales o con
sus fieles, sean adiestrados euidadosa-
mente en el conocimiento y prictica
de los ritos, disciplina, doctrina, his-
toria y caricter de los orientales, se-
gin la importancia del oficio que
desempeiian (6). Se recomienda enca-
recidamente a las Ordenes religiosas
v asociaciones de rito latino gque tra-
bajan en las regiones orientales o en-
tre los fieles orientales que para una
mayor eficacia del apostolado, esta-
blezean casas o también provincias de
rito oriental, en la medida de lo
posible (7).

De los patriarcas orientales.

7. Desde los mds remotos tiempos
vige en la Iglesia la istitucién pa-
triarcal, ya reconccida desde los pri-
meros Concilios Ecuménicos (8).

Con ¢l nombre de Patriarca orien-
tal se designa al obispo a quien com-
pete la jurisdiccion sobre todos los
obispos, sin exceptuar los metropo-
litas, clero v pueblo del propio te-
rritorio o rito, segin derecho y salvo
¢l Primado del Romano Pontifice (9).

Dande quiera que se constituya un
jerarca de algim rito fuera de los li-

(5} CL Leo XII, Litt. Ap. Orientalium dignitas, 30 nov, 1894; Ep, Ap. Pracclara
gratulationis, 20 jun. 1894, ot documenta in nota 2 allata,

(6) CIf. Benedicus XV, Mow proprio Orientis catholici, 15 oet. 1917; Pius XI,
Litt. Enc. Rerum orientalium, 8 sept. 1928, etc.

(7) Praxis Ecclesiae catholicae temporibus Pii XI, Pii XII, Ioannis XXHI motum

hure abunde demonstrat.

(8) CI Synodum Micaenam I, ean. 6; Constantinopolitanam I, can. 2 et 3; Chalce-
sem IV, cam, 5; can. 30; Florentinam, Decr. pro Graccis: e°c.
' {9? Cf. Synedum Micaenam I, can. 6; Constantinopolitanam T, can. 3; Constan-
tinopolitanam IV, can. 17; Pius XII, Motu proprio Cleri samtitati, can, 216, § 2, 1.
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mites del territorio patriarcal perma-
nece agregado a la Jerarquia del pa-
triarcado del mismao rito, si'gfln o=
ma legal.

8. Los patriarcas de las iglesias
orientales, aunque algunos sean pos-
teriores a otros en cuanto al tiempo,
son iguales, sin embargo, por razdn
de la dignidad patriarcal, salvo entre
ellos la precedencia de honor legiti-
mamente establecida (10).

9, Segim la antiquisima tradicidn
de la Iglesia, los patriarcas de las
iglesias orientales han de ser honra-
dos de una manera arspt*{-inl, puesto
que cada uno preside su patriarcado
como padre y cabeza del mismo.

FPor eso, este Santo Sinodo estable-
ce que sus derechos v privilegios
sean restaurados svgl’m las tradicio-
nes antiguas de cada iglesia v los
decretos de los Concilios Ecuméni-
cos (L11).

Estos derechos y privilegics son
los mismos qut." 11;1].'Ili1'| en el tiE‘l'l‘l'[)ﬂ
de la union entre Oriente y Occi-
dente, aunque hava que adaptarlos
de alguna manera a las condiciones
actuales,

cualguier clase de asuntos de su pa-
triarcado, sin excluir el derecho de
erigiv nuevas diocesis v de nombrar
obispos de su rito dentro de los li-
mites de su territorio patriarcal, sal-
vo ¢l derecho inalienable del Roma-
no Pontifice de intervenir en cada
uno de los casos.

10. Lo que se dice de los patriar-
cas también vale, segin las normas
del derecho, para los arzobispos ma-
vores gque presiden una iglesia par-
ticular o rito (12).

11. Siendo la institucion patriarcal
ima forma tradicional de gobierno
entre las iglesias orientales, desea el
Concilio Santo v Ecuménico que,
donde haga falta, se erijan nuevos
pa.triar-::ndus, cuya constitucidn se re-
serva al Concilio Ecuménico o al Bo-
mano Pontifice (13).

Disciplina sacramental.

12. El Santo Coneilio Ecuménico
confirma y alaba la vieja d,isuip]in:l
sacramental que siga ain en vigor
en las iglesias orientales, asi como
cuanto se refiere a la celebracion v
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13. Del ministro de la confirmacion.
La disciplina referente al ministro
de la confirmacién, que rige entre
los orientales desde los tiempos mas
antiguos, restiurese plenamente. Asi,
pues, los presbiteros pueden confe-
rir este sacramento con tal que sea
con crisma bendecido por el patriar-
ca o un obispo (14).

14. Todos los presbiteros orienta-
les pueden conferir vilidamente el
sacramento de la confirmacién, jun-
to o separado del bautismo, a todos
los fieles de cualquier rito, incluso
de rito latino, con tal que guarden,
para su licitud, las normas del dere-
cho general v particular (13). Tam-
bién los sacerdotes de rito latino gue
tengan la facultad de confirmar pue-
den hacerlo a los orientales, de cual-
quier rito que sean, guardando para
su licitud las normas del derecho ge-
neral v particular (16).

15. De la Sagrada Eucaristia.—
Estin obligados los fieles orientales

a oir misa los domingos v dias de
ficsta, o segun las prescripciones o
costumbres del propio rito, a la ce-
lebracion del oficio divino (17). Para
que les sea mis facil esta obligacion,
s¢ establece como tiempo Atil para
cumplir con el precepto desde las
visperas del dia anterior hasta el fi-
nal del domingo o dia festivo (15).
Se les ruega encarecidamente a los
fieles que en estos dias, v ain con
mis frecuencia e incluso a diario,
reciban la Sagrada Eucaristia (19).

16. El ministro de la penitencia.—
Siendo frecuente la mezela de FHeles
de diversas iglesias particulares den-
tro de una misma region o territorio
oriental, las licencias para confesar
de los sacerdotes, concedidas en for-
ma ordinaria v sin restricciones por
su correspondiente  jerarca, se am-
plian a todo el territorio del que las
concede, v también a los lugares y
a los fieles de cualquier otro rito,
dentro de ese mismo territorio, a no
ser que ¢] jerarca del lugar exprese

(14) Ci. Ionocentus IV, Ep. Sub catholicae, 6 mart. 1264, § 3, n. 4; Syn, Lug-

administracion de los sacramentos, v
Los patriarcas con sus Sinodos  si el caso lo requiere, desea que se
constituyen la dltima apelacién para  restaure esa vieja disciplina.

(10) In Synocdis Oecumencis: MNicacna I, can. 6; Constantinopolitanam [, can, 3;
Constantinopolitanam IV, can. 21; Lateranensi I'V, can. 5; Florentina, decr. pro donensem,
can. 28; can. 9; Constantinopolitanam IV, can. 17; can, 21; Lateranen-Graecis, 6 iul
1439, § 9, CI, Pius XII, Motu proprio Clori sanctitati, 2 iun. 1957 can. 219, etc.

(11) Cf. supra, nota 8.

(12) Synodum Ephesicam, can 8 Clemens VI, Decret Romamum Pontificem, 23
febr. 1596; Pius VII, Litt. Ap, [o universalis Ecclesiae, 22 febr. 1807: Pius XII. Motu
proprio Cleri sanctitati, 2 iun. 1957, can 324-327, Syn. Carthaginen, an. 419, can. 17.

{13} Syn. Carthaginen., an 419, can. 17 et 57; Chalcedonensis, an. 451, can, 12
5. Innoccntius T Litt. Er onus ef howor, a. . 415: “Nam quid sciscitaris™; 5. MNicolaus I,
Litt. Ad comsulta wostra, 13 nov, 866: “A quo auterd’™; Inocentius IFI. Litt. Rex regum,
25 febr, 1204 Leo XII, Const. Ap. Petrus Apostolorum Princeps, 15 aug., 1824; Leo
XITI, Litt, Ap. Christi Domini, an, 1895; Pius XIT, Motu proprio Cleri sanctitati, 2 iun.
1957, can, 139,

dunensis II, an, 1274 (professio fidei Michaelis Palacologi Gregorio X oblata); Eugenius
IV, in Syn. Florentina, Const. Exultate Deo, 22 nov, 1439, § 11; Clemens VIII, Instr.
Janctissimus, 31 aug. 1595; Bencdictus XIV, Const. Eusi pestoralis, 26 maii 1742, § I, n.
1, § III n. 1 ete; Synodus Laodicena, an, 347/381, can, 48; Syn. Sisen. Armenorum, an
1342; Synodus Libanen. Maronitarum an, 8736, P, II. Cap. III, n, 2, et aliae Synodi
particalares.

(15) CL 5 C. 5 Oficii, Instr. (ad Ep. Scepusien.), an. 1783; 8. C. de Eccl. Orient.,
1 maii 1948; 8§, C. 8. Officii, resp. 22 apr. 1896 cum litt. 19 Prop. Fide (pro Coptis), 15
mart. 1790, n. XIII; Decr. 6 act. 1863, C. a; 5. O pro maii 1896,

{16) CIC, can, 782, § 4;: 5. C. pro Eocl, Orient., Decretum “de Sacramento Confir=
Matiotis adminisirando eticm ﬁdt“’ﬁlﬂ orientalibus a Pr-!;br.frris lating ritus q:.u' hoe indul-
to gaudeant pro fidelibus sui ritus™, 1 maii 1948,

(17) CL Syn. Laodicen., an 347/381, can, 29; 5, Nicephorus CP,, cap. 14; 57n.
Duinen. Armenorum, an. 719, can. 31; 5. Theodorus Studita, serma 21; 5. Micolaus I,
Litt, Ad consulia vestra, 13 nov, 866; “In quorum Apostolorum”, “Nos cupitis"’; “Quod
interrogatis” “Practerea consulitis’; “Si die Dominico™; et Synodi particulares.

(18) MNovum quid, saltem wbi vigent obligatio audiendi 5. Liturgiam: ceterun cohae-
ret diei liturgicae apud Orientales,

(19) Cf. Canones Apostolorum, 8 et 9: Syn Antiochena, an. 341, can. 2: Timotheus
Alexandrinus, interrogat, 3; Innocentius [T, Const, Quia divinae; 4 jan 1215; et plurimae
Synodi particulares Ecclesiarum Orientalium recontiores,
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lo contrario en lo que respecta al lu-
gar de su propio rito (20).

17. Diaconado y drdenes menores.
Para que la antigua disciplina del
Sacramento del Orden esté de nue-
vo vigente en las Iglesias orientales,
desea este Santo Sinodo que se res-
taure la institucion del diaconado
como grado permanente donde haya
caido en desuso (21). En cuanto al
subdiaconado y a las ordenes mens-
res, con sus respectivos derechos v
obligaciones, provea la autoridad le-
gislativa de cada iglesia particular
(22).

15. Matrimonios mixtos.—Para evi-
tar la invalidez de los matrimonios
celebrados entre orientales catdlicos
y no catolicos bautizados, y para pro-
teger la firmeza y santidad convugal
y la paz doméstica, establece el
Santo Coneilio que la forma candni-
ca de la celebracién de estos matri-
menios les obligue sélo para la lici-
tud, v que baste para la validez la
presencia del ministro sagrado, con

tal que se guarden las otras normas
requeridas por el Derecho (23).

19. Tiempos sagrades—En cuan-
to a los dias festivos comunes a todas
las Iglesias orientales, en adelante la
creacion de ellos, la traslaciom o su-
presion se reserva exclusivamente al
Concilio Ecuménico o a la Sede
Apostolica. La creacion, Il'EI.‘i!ﬂL‘if‘ﬂl. 0
supresion de fiestas en las iglesias
particulares competird, ademds de a
la Sede Apostélica, a los Sinodos pa-
triarcales o arzobispales, tenicndo
en cuenta la manera peculiar de ser
de toda la region y de las otras igle-
sias lmrti:.-nl;m-s (24),

20, Mientras llega el deseado
acuerdo de todos los eristianos de
celebrar el mismo dia la festividad
de la Pascua, y para fomentar entre
tanto esa umidad entre los cristianos
de la misma region o pais, se con-
cede a los patriarcas o a las supre-
mas autoridades locales la facultad
de pr{]wdur nminimemente v de
acuerdo con todos aquéllos a quie-
nes interesea celebrar la Pascua el
mismo domingo (23).

(20} Salva territorialitate furisdictionis, canon providere intendit, in bonum anima-
rum, pluralitati jurisdictionis in codem territorio.
(21) Cf. Syn. Nicaena I, can 18; Syn, MNeocacsarien., an, 314/325, can. 12; Syn.
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21. Les fieles que viven Fuera de
la regidn o territorio de su propio
rito pueden atenerse plenamente, en
cuanto a la ll.‘}' de los tiempos sagra-
dos, a la disciplina del lugar en don-
de viven., Las familias de rito mixto
pueden guardar esta ley todos en el
mismo rito (26).

22 El Oficio Divino.—Los cléri-
wos v oreligiosos orientales reciten el
Oficio Divino segiin las normas y
tradiciones de su propia disciplina,
tan estimadas desde los tiempos mis
antiguos por todas las Iglesias orien-
tales (27). También los fieles, siguien-
do los ejemplos de sus mayores, re-
citen devotamente, ¥ S!?[_:fl!ll sus po-
sibilidades, el Oficio Divino,

23. Uso de la lengua vernicula.—
Corresponde al patriarca con el Si-
nodo, o a la suprema autoridad de
cada Iglesia con el Consejo de los
jerarcas, el derecho de determinar
el uso de las lenguas en las sagra-
das acciones lithrgicas, y también
el de aprobar las versiones de los
textos en lengua verndcula, después
de haber enviado copia de ellos a la
Santa Sede (28),

Trato con los hermanos de las
Iglesias separadas,

24. Corresponde a las Iglesias
orientales, en comunién con la Sede
Apostdlica Romana, la especial mi-
siom de fomentar la unidén de todos
los cristinnos, sobre todo de los
orientales, segim los principios acer-
ca del ecumenismo de este santo
Concilio, v lo harin primeramente
con su oracion, su ejemplaridad, la
exacta fidelidad de las antiguas tra-
diciones orientales, un mutuo y me-
jor conocimiento, la colaboracidn v
la fraternal estima de cosas y per-
sonas (29).

25. A los orientales separados
que, movidoes por el Espiritu Santo,
vienen a la unidad catolica, no se
les exija mis que la simple profesidn
de 1o gque la fe catdlica exige. Y sien-
do entre ellos valido el sacerdocio,
los clérigos orientales que vienen a
la unidad catdlica pueden ejercer el
sacramento del orden, segun las nor-
mas que establezea la  aotoridad
vompetente (30).

26, “Communicatio in sacris”.—
Esti prohibida por ley divina la co-
municacion en las funcviones sagra-

Sardicen., an 343, can. 8; 5. Leo M., Litt, Omnium guiden, 13 fan. 444 Syn, Chalce-
donen., can 6; Syn. Constantinopolitana IV, can, 23, 26; etc. .

(22) Subdiaconatus consideratur apud Ecclesias Orientales plures deﬂ- minor, sed
Motu proprio Pio XII, Cleri sanctitati, ei praescribuntur obligationes Ordinum maiorim.
Canon proponit ut redeatur ad dissiplinam antiquam singularum: Eﬁlefi"ff!“ quoad obli-
gationes subdiaconorum, in dirogationem iuris communis “Cleri sanctitai’,

{23) Cf. Pius XII, Motu proprio Crebrae allatae, 22 febr. 1949, can. 32, §2 0%
(facultas patriarcharum dispensandi a formaj}; Pius X1I, Mot proprio Cleri I:-l:llncfli‘dtl. 2
iun, 1957, can. 267 (facultas patriarcharum sanandi in radice); S, C. §. Officii et 8 G
pro Eccl. Orient., an 1957 concedunt facultatem dispensandi = forma et sanandi ob fiefc_fl-
tum formae (ad quinquennium); “extra patriarchamus, Metropolitis ceterisque Ordinaris
locorum . .. qui nullum habent Superiorem infra Sanctam Sedem.

(24) Cf S. Leo M., Lint. Quod sacpissime, 15 apr. 454 “Petitionem autem''; .S'
Micephorus CP., cap. 13; Syn, Sergii Patriaschae, 18 sept. 1396, can. 17; Pius VI, Litt.
Ap. Assucto paterne, B apr. 1775; ete,

(25) Cf. Syn. Vaticana II, Const. De Sacra Liturgia, 4 dee. 1963,

(26) CF Clemens VIII, Instr, Sanctissimus, 31 aug. 1595, § & “ipsi graeci™; 5. C. S,
Officii, 7 jun. 1673, ad 1 et 3:113 mare, 1727, ad 1; 5. C. de Prop. Fide Decret. 18 aug.
1913, art. 33; Decret, 14 aug. 1914, ant. 27; Decret mart. 1916, art, 14; 5. C. pro Eccl.
Orient., Decret. 1 mart, 1929, art, 36; Decret. 4 mais 1930, art. 41,

(27) Cf Syn. Laodicen., 347/381, can. 18: Syn, Mar Issaci Chaldasorum, an. 410,
can, 15; 5. MNerses Glaien, Armenorum, an 1166; Innccentius IV, Ep. Subcatholicas, 6
mart. 1254, § B; Benedictus XIV. Const. Eisi pastoralis, 26 man 1742, § 7, n. 5 Instr.
Eo guamvid tempore, 4 maii 1745, 88 42 s et Synodo particulares recentiores: Armeno-
rum (1911}, Coptorum (1898), Maronitarum (1736), Rumenorum (1872), Ruthenorum
1891), Syrorum (1888).

(28) Ex traditione orientali,

(29) Ex tenore Bullarum unionis singularum Ezcliesiarum orientalivm catholicarum.

(307 Obligatio cynodalis quoad fratres seiunctos orientales et quoad emnes Ordines
ciuscumgue gradus twm juris divini tum esclesiasticn.
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das que ofenda la unidad de la Igle-
sia o lleve al error formal o al peli-
gro de errar en la fe, o sea ocasion
de escandalo v de indiferentismo
(31). Mas la prictica pastoral nos
enseia, en lo gue respecta a les
orientales, que se pueden y se deben
considerar las diversas circunstan-
cias de algunas personas en las que
la unidad de la Iglesia no sufre de-
trimento, ni hay riesgo de peligros
y el bien espiritual de las almas urge
a esa comunicacion en las funciones
sagm{las. Asi, pues, la Iglesia cato-
lica, atendidas esas diversas circuns-
tancias de tiempos, lugares y perso-
nas, usd y usa con frecuencia una
manera de obrar mis suave, ofre-
ciendo a todos medios de salvacién
v testimonio de caridad entre los
cristianos mediante la participacion
en los sacramentos v en otras fun-
ciones v cosas sagradas. Consideran-
do todo ello “para que no seamos
impedimento por excesiva severidad
con aquéllos a quienes esti destina-
da la salvacion” (32), y para fomen-
tar mds y mis la unién con las Igle-
sias orientales separadas de nesotros,
el Santo Concilio determina la si-
guiente manera de obrar,

27. Teniendo en cuenta los prin-
cipios va dichos, pueden adminis-
trarse los sacramentos de la peniten-
cia, eucaristia y uncion de enfermaos
a los orientales que de buena fe vi-
ven separados de la Iglesia catdlica,
con tal que los pidan espontinea-
mente y estén bien preparados; mis

atn, pueden también los catélicos
pedir los sacramentos a ministros
acatdlicos, en las iglesi:u; que tienen
sacramentos vilidos, siempre que lo
aconseje la necesidad o un verdade-
ro provecho espiritual ¥ no sea po-
sible, fisica 0 moralmente, encontrar
a un sacerdote catdlico (33),

28, Supuestos esos mismos princi-
pios, se permite la comumicacion en
las funciones, cosas v lugares sagra-
dos entre los catdlicos y los herma-
nos separados orientales siempre
que hava alguna causa justa.

29, Esta manera mds suave de co-
municacién en las cosas sagradas
con los hermanos de las Iglesias
orientales separadas se confia a la
vigilancia vy prudencia de los jerar-
cas de cada lugar para que, delibe-
rando entre ellos, y si el caso lo re-
quiera, oyendo también a los jerar-
cas de las Igleslias separadas, se en-
cauce el didlogo entre los cristianos
con preceptos v normas oportunas y
eficaces (34).

Conclusion,

30. El Santo Concilio se alegra
entraiablemente de la fructuosa y
activa colaboraciém entre las Iglesias
catolicas de Oriente v Occidente, v
al mismo tiempo declara que todas
estas disposiciones candnicas se dic-
tan para las circunstancias actuales,
hasta que la Iglesia catdlica y las
Iglesias orientales separadas lleguen
a una plenitud de comunidn,

Y, entre tanto, se ruega encareci-

(31} Haec doctrina valet etiam in Ecclesiis seiunctis.

(32) S. Basilius M., Epistula canonica od Amphilochium, PG, 32, 669 B.

(33) Fundamentum mitigationis consideratur: 1) wvaliditas sacramentorum; 2) bona
fides et dispositio; 3) necessitas salutis aeternae; 4) absentia sacerdotis proprii; 53) exclusio
periculorum vitandorum et formalis adhaesionis errori,

(34) Agitur de s. d. “communicatione in sacris extrasacramentali”. Concilium est
quod mitigationem concedit, servatis senrvandis.
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damente a todos los cristianos, orien-
tales v occidentales, que eleven a
Dios fervorosas v asiduas plegarias;
mis ain, que rueguen diariamente
para que, con el auxilio de la San-
tisima Madre de Dios, todos sean
umo. Rueguen también al Espiritu
Santo Pariclito a fin de que El de-

rrame  plenitud de fortaleza v de
consuelo en tantos cristianos, perse-
guidos v oprimidos, de cualquier
Iglesia que sean, que valerosamente
vonfiesan el nombre de Cristo,

Amémonos todos mutuamente con
amor fraternal, honrindonos a porfia
unos a otros (Rom., 12, 10),

Aclaracion.

Litargicas".

Dice asi:

Debe decir:

alta.

En “Christus” de enero de 1965 aparece un parrafo confuso

en la pagina 82, en el articulo “Instruccion sobre las Reformas

¢) La doxologia al final del Canon se recitard en voz alta en
latin. Pero, conforme a lo aprobado v confirmado para la Repi-
blica Mexicana, en castellano en voz alta.

¢) La doxologia al final del Canon se recitari en voz alta
en latin, Pero, conforme a lo aprobado v confirmado para la Re-
publica Mexicana, ¢l Embolismo se recitari en castellano, en voz

La Redaccion.

Prolongacién V. Careanza N' 100,

S5E HACEN CAMPANAS PARA IGLESIAS —

Calidad irsuperable, Precios ragonables,

Trapiches para Cafia. Toda clase de piezas para Maquinaria, en fierro
gris, bronce v aluminio.

""FUNDICION VALLES"

Miguel Martiney Zamora

Ciudad Valles, 5. L. P., Méxica,

Apartado Postal N* 31
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Departamentos Especializados
del CELAM

1. Voecaciones:

Presidente: Exemo, Mans, Miguel Dario Miranda
Arzobispo Primado de México
Apartado postal 8877, Mexico 1, D. F.

Secretariado Ejecuﬁw: lmo, Mons, Alfonse Schmidt
Apartado aéreo 5278. Bogoti, Colombia,

2. Liturgia:

Presidente: Exemo. Mons, Enrigue Rau
Obispo del Mar del Plata (Argentina)
Palacio Episcopal.
Rivadavia, 2783. Mar del Plata (Argentina).

Secretariado Ejecutivo: R.P. Jairo Mejia Gémez
Apostolado Litargico, Medellin, Colombia
Apartado aéreo 2072, Medellin, Colombia.

3. Educacion:

Presidente: Exemo. Mons, Armando Gutiérrez Granier
Cll_‘;'[spﬂn auxiliar de La Paz (Bolivia)
Calle Colén 827, Casilla 259. La Paz.

Secretariade Ejecutive (provisicnal):
R.P. Isaac Whust

Secretariado General del CELAM,
Apartado aéreo 5278. Bogoti, Colombia,

4. Seminarios:
Presidente, Excmo, Mons, Luis E. Henriquez
Obispo auxiliar de Caracas (Venezuela)
Palacio Arzobispal.
Apartado 954. Caracas (Venezuela),
Secretariado Ejecutivo:
Organizacion de Seminarios Latinoamericanos (OSLAM).
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Htmo. Mons. Eugenio Restrepo
Apartado aéreo 4567. Medellin (Colombia).

5. Pastoral:
Presidente: Exemo. Mons. Leonidas Proano

Obispo de Riobamba (Ecuador)
Apartado 36, Riobamba (Ecuador),

Secretariado Ejecutivo:

Instituto Latinoamericano de Pastoral (ISPLA)
B.P. Segundo Galilea

Apartado 479. Cuernavaca, Mor., México,

6. Pastoral Universitaria:

Presidente: Excmo. Mons, Marcos MacGrath
Obispo de Santiago de Veraguas (Panama).
Obispado, Apartado 45. Santiago de Veraguas (Panamd).
Secretariado Ejecutivo:
Secretariado Latinoamericano de Pax Romana.
Calle 57 No. 49.44. Medellin (Colombia).
7. Apostolado Seglar:
Presidente: Excmo. Mons. José Dammert.
Obispo de Cajamarca (Pern).
Apartado 34, Cajamarca (Peri).
Secretariade Ejecutive: No ha sido fijado todavia.
8. Opinién Publica:
Presidente: Excmo. Mons, Luis Baceino
Obispo de San José de Mavo (Uruguay).
Palacio Episcopal.
Espinola 713. San José de Mayo (Uruguay).
Secretariado Ejecutivo:
Unidn Latincamericana de Prensa Catdlica (ULAPC)
Sr. D. César Luis Aguiar
Casilla de Correp 1052, Montevideo (Uruguay).

9, Accion Social:

Presidente: FExemo. Mons, Eugenio Araujo Sales

Administrador apostdlico de San Salvador de Bahia (Brasil).
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Palacio ,-‘.r:a'.(}hispa] de Campo Grande
Ave, T de Setembro 1308,
Salvador (Bahia), Brasil.

Secretariado Ejecutivo: No ha sido fijado todavia.

10. CLAF (Catequesis ,Apostolado biblico, ecumenismo).
Presidente: Excmo. Mons, Felipe Santingo Benitez
Obispo auxiliar de Asuncion (Paraguay).
Coronel Bogado, 166,
Casilla de Correo 1190, Asuncion (Paraguay).
Secretariado Ejecutivo:
Comité Latinoamericano de la Fe

Casilla de Correo 1190, Asuncion (Paraguay).

jTéngalos a mano!

Los principales decumentos del Concilio Vaticano 11 en wun S50LO FOLLETO:
@ Discurso en la clausara de la tercera sesion Concilar,
® Constitucion dogmatica del Concilio Vaticano II sobre la Iglesia,

® “MNota explicativa previa” para la interpretacién del Capitula ITT de

la Constitucion sobre la Iglesia,
@ Decreto del Concilic Vaticano Il sobre el Ecumenizmo.

@ Decreto del Concilio Vaticano 11 sobre las Iglesias Orientales,

UNIC—‘\MENTE H-j._-rj I:Dli. ﬂ.—.‘ﬁ). CO El 3-']':_:'4 di,' dl.-scuclitu [ ] prdidus
mayores de 23 ejemplares.

Follete MNo. 4 de “La Voz del Papa", cuarta serie.

DE LA BUENA PFHENSA. A. L.

OBRA NACIONAL
Mixieo 1. Iv. F. Apartado 2581

Doneeles HH-A
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El Sentido de Nuestra
Participacién en la Misa

Tomado de la “Carta Pastoral e Instruccion sobre
la Liturgia de la Misa conforme a las disposiciones
del Concilio Vaticano 11" del Exemo, Sr, Arzobispo
Primado de México Dr. D, Miguel Dario Miranda

y Gémesz,
Introduccion

Toda la Iglesia estd sintiendo en
lo intimo de ella la gracia del Espi-
ritu Santo que se derramdé sobre
todos los Pastores reunidos en el
Concilio Ecuménico, Ellos han deja-
do el Aula Conciliar y dispersos
ahora por toda la tierra viven en sus
didcesis  como portadores de esa
accion del Espiritu Consolador que
sale del Concilio Y penetra por toda
la Jerarquia hasta los Gltimos miem-
bros del Cuerpo Mistico de Cristo,
y asi todo el pueblo de Dios recibe
¢l Hamado a identificarse con el
Verbo Divino hecho hombre, para
entregarse al Padre con las mismas
actitudes de Cristo Nuestro Sefior en
su denacidn absoluta al Padre.

La Renovacién Litirgica

El primer gran impulso vital que
agité a los Padres del Concilip v
ahora se propaga a toda la Iglcsira
fue el de la renovacién litt'tl;gica.
Renovacién porque no se trata de

instituir nada nuevo, sino més bien
de volver al lugar y al valor siempre
nuevo que tuvo desde el principio
el culto cristiano, desde ¢l dia en que
Jesis tomando el pan y el vino los
bendijo v dio a sus discipulos dicién.
doles: Esto es mi cuerpo; esto es mi
sangre; hagan esto en memoria mia,
y desde que los Apéstoles empeza-
ron a derramar el agua del bautismo
siguiendo el mandato del Sefior.

La renovacion de la Liturgia no es
propiamente un cambio en los ritos
y en las formas externas, no es tam-
poco una modernizaciéon de los mé-
tedos de apostolado. Es una renova-
cién interior de Ia Iglesia, de noso-
tros que somos la Iglesia.

Es verdad que la Iglesia, tal como
salid de las manos del Redentor, no
necesita reforma ninguna, ¥ por eso
nos invitaba Su Santidad Paulo VI
en la Enciclica “Ecclesiam suam” i
reflexionar en lo que es la Iglesia.
Pero la Iglesia, tal como la hemos
vivido los hombres de todos los tiem-
pos, estd en continua renovacién, El
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Concilio ha senalado que la reforma
de la Iglesia de esta segunda mitad
del siglo veinte tiene como nucleo
la reforma litirgica y gira alrededor
de ella.

Espiritu Comunitario

En el mundo de hoy lo social estd
tomando un papel cada vez mis pre-
ponderante. No es que el individuo
esté al servicio de la sociedad, sino
que el individuo realiza mejor su
misién incorporindose a una comu-
nidad en el dinamismo de ella.

Desde que las tribus peregrinas en
¢l desierto se convirtieron en el pue-
blo de Dios y por medio del pacto
hecho con Yavé, quedd muy hon-
damente grabado en sus mentes
y en sus corazones que realizarian
s salvacién siendo miembros de
su pueblo, como descendientes de
Abraham.

Ahora la renovacion litdrgica nos
lleva de nuevo a la solidaridad de
todos como miembros de una comu-
nidad, en nuestra adoracién al Padre,
lo que constituye la esencia misma
de lo cristiano.

La Constitucidn Conciliar sobre la
Liturgia es de un espiritu comunita-
rin, de sociedad, de asamblea, de
Iglesia. Cuando un grupo de fieles
se retne alrededor de un altar pre-
sidido por su sacerdote, no estan alli
meramente como una suma de indi-
viduos, alli hay Iglesia.

La reforma litlrgica va dirigida a

que esa realidad penetre en nosotros
y no desperdiciemos los momentos
en los que somos comunidad —Iglesia,
en sentido de asamblea— entregin-
donos a una religiosidad puramente
individual. Hay momentos de piedad
en que nos recogemos en la soledad
de nuestros aposentos a orar al Padre.
Hay también momentos en que nos
reunimos a orar todos juntos, en una
misma y sola oracién, De todos estos
tiempos, el que mds nos une y nos
hace comunidad —Iglesia— es la Misa,
en que todos los ahi reunidos somos
una sola cosa en Cristo Jesis, Todo
lo que ahi hay y todo lo que allf
sucede debe hacernos vivir lo que
alll somos, Todo lo que alli hay v
todo lo que alli sucede debe pro-
ducir en nosotros los mismos senti-
mientos, las mismas actitudes, las
mismas ideas, con la conciencia de
que todos los demis estim alli pre-
cisamente con la misma vivencia in-
terior que tiene cada uno de nosotros,
con una interaceion de unos a otros
gracias a la presencia del Espiritu,
con un contagio de unos a otros, en
nuestra vivencia cristiana que nos
hace ser mis, mucho mis que en un
conjunto de individuos que oran en
el mismo lugar y al mismo tiempo:
Cristo esti ahi.

Una Vivencia en Comim.

Por todo lo anterior se puede decir
que “participar en la Misa liturgica-
mente” es tener todos una vivencia
en comiin, 0 sea un conjunto de ideas,
sentimientos y actitudes propios de
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lo que se estd realizando en medio
de todos, como accién de todos., Y
vale la pena detenernos un poco a
enumerar las ideas, los sentimientos
v las actitudes que integran la viven-
cia de “Participar en la Misa litir-
gicamente”,

Conjunto de Ideas

Las ideas que se encuentran en
la vivencia “participar en la Misa li-
tirgicamente” son cuatro, las prinei-
pales que corresponden a las tres
fases de la Misa y a la proyececién
gue tiene ella sobre toda la existen-
cia cristiana. Nosotros escuchamos a
Dios que nos habla hoy. Nosotros,
hoy; dos palabras que expresan dos
grandes realidades de la Historia de
la Salvacién: Comunidad, actualidad
de la Palabra de Dios. Toda la pri-
mera parte de la Misa ha sido escu-
char la Palabra de Dios oyendo la
sagrada Escritura v la Homilia. La
Palabra de Dios ha sido poderosa
para modificar la historia del pueblo
de Dios y sigue siendo capaz de pe-
netrar en nosotros v modificar nues-
tra vida de hoy,

Comunidad y actualidad también
en ¢l ofrecimiento que hacemos al
Padre, de Cristo y con Cristo muerto
¥ resucitado, Porque en la Misa, des-
Pués de oir lo que Dios nos quiere
decir hoy, le abrimos nuestro cora-
“#0n para ofrecerle lo que El mismo
05 ha dado y que es su unigénito
Hijo,

Después del ofrecimiento del mis-

mo sacrificio de la Cruz, recibimos
el abrazo del Seiior, le salimos al
encuentro para participar en su mesa
a la que nos ha invitado; lo recibi-
mos cumpliendo su invitacién de
comerlo,

Nuestra Misa no termina alli por-
que el mundo necesita de Cristo, el
mundo necesita de su Redencién v
sin nosotros el mundo no recibe la
Redencién de Cristo, Somos los con-
tinuadores de Cristo a través de la
Historia. Y todas las ideas que se
encuentran en la Misa: Comunidad,
actualidad, ofrecimiento, sacrificio.
comiin-unién, deben ser compartidas
durante nuestra Misa; pero no para
que terminada ella dejen de estar
presentes y de actuar, sino para que
nos ayuden en la Misién que tene-
mos los cristianos de hacer pre-
sente a Criste en las estructuras
temporales.

Conjunto de Sentimientos

Una vivencia no son puras ideas.
No nos basta saber que nosotros
escuchamos a Dios hoy, ni que nos
ofrecemos hoy con Cristo muerto ¥
resucitado, ni que nosolros como
Iglesia actualizamos la alianza con
Cristo mediante Ja Comunién ni que
todo esto va dirigido a nuestra mi-
sion de hacer presente a Cristo en
las estructuras temporales. No basta
saber todo eso, Tenemos en la Misa
también sentimientos v actitudes,

Un sentimiento de solidaridad, de
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comunion, de que todos estamos en
lo mismo v somos lo mismo.

Un sentimiento de que verdadera-
mente estamos oyendo a Dios. Sentir
que ofmos a Dios es mis que saber
que lo estamos oyendo, Si sentimos
que estamos oyendo a Dios, su Pa-
labra serd viva, calurosa, penetrante
v nuestro corazén arderd, como el
de los discipulos de Emaus, mientras
El nos vaya explicando su Palabra.

Al ofrecer nosotros a Jesucristo al
Padre v al ofrecernos junto con Il
debe dominar en nuestro interior un
sentimiento de conversion, de querer
ser distintos de como hemos sido al
necar, porque estamos ofreciendo al
Padre santo a su Hijo santo, nosotros
pe wderes, De otra manera, no esta-
riamos sintiendo realmente que esta-
mos renovando el mismo Sacrificio
que Jesueristo hizo en la dltima Cena
y en el monte Calvario.

Y después de sentirnos solidarios
con Cristo Sacerdote v con Cristo
victima, avanzamos gozosos  todos
juntos al encuentro del Senor que
viene a nosotros. Y agqui nos domina
intensamente ¢l sentimiento de unidn
y de amor fraterno por Cristo y en
Cristo, al que recibimos comgo alimen-
to para que se fortalezca la vida del
Cuerpo Mistico en esta reunién —Igle-
sin— de aqui y de ahora para que se
aumente nuestro amor fraternal,
respecto de todos los que junto con
nosotros se acercaron al mismo ban-
quete ofrecido por el Sefior.

Todos estos sentimientos de soli-

daridad, de obediencia a la Palabra
divina, de conversidn, de ofrecimien.
to junto con Cristo, de union y amor
mutuo en Cristo Jesis, no pueden
morir al recibir nosotros la bendicidn
con que se Nos envia al terminar la
Misa a que empecemos a cumpli
nuestra mision en el mundo. Cristo
es predicado y dado a conceer y
hecho amar por nosotros los cristia-
nos, o por nadie mis. No podemos
fallarle. Todos los sentimientos que
hemos tenido en comin durante
nuestra reunidn en la Misa deben
continuar impulsindonecs a actuar
para que Cristo esté presente con
su gracia y con su amor en todas
las estructuras de nuestro mundo.

Conjunto de Actitudes

Las ideas y los sentimientos se con-
cretan y se manifiestan en actitudes.

A la Misa vamos fundamentalmen-
te con una actitud de respuesta. Res-
puesta al llamado de Dios que nos
estd haciendo por medio de su Pa
labra; por medio del misterio de su
Hijo, enviado para redimirnos con s
pasién, muerte y resurreccion; por
medio de la invitacién que nos hace
a participar de su mesa, comiendo
su Cuerpo y bebiendo su Sangre.
Cuando Dios habla con sus palabras
y con sus acciones, nosotros abrimos
nuestra propia persona para poners
nos en absoluta disponibilidad a lo
que El quiera, No es una mera clis-
ponibilidad pasiva; es un impuls®
contenido mientras no se sabe qu€
es lo que en concreto pide Dios, per?
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Jleno de energia para realizar lo que
¢l Seior indique en el momento en
que oigamos y comprendamos su
vOZ ¥ sus acciones.

De nuestra actitud de respuesta a
Dios, se siguen muchas otras actitu-
des que son manifestaciones y aspec-
tos diversos de nuestra entrega fun-
damental al llamado que El nos
hace. Es uma actitud de encuentro
entre personas: de cada uno de nos-
otros con Cristo, de cada unpg de
nosotros con cada uno de los demis
en la Asamblea-Iglesia, de toda la
Asamblea-Iglesia con Dios,

Encuentro entre personas, porgue
no €s sélo un estar juntos al mismo
Hempu. Encuentro  entre personas
porgue hay una comunicacidén del
interior de cada uno al interior de
los demds. Dios comunica su interior
revelindose por amor; nosotros co-
municamos nuestro interior amando
a Dios y amando a los hermanos. Por
esto reina en la asamblea eristana
la actitud de amistad y de alegria;
porque festejamos al Sefior en su
misterio de anonadamiento coronado
por el triunfo de la Resurrecciom,
Por esto también debe haber en la
Misa verdaderamente participada un
profundo respeto mutuo:

respeto del sacerdote a los fieles,
de los fieles al sacerdote,
de los fieles entre si,

Re:qmta el sacerdote a los fieles
tuando adapta el tiempo y el ritmo
de su oracidn, no a su devocidn pri-

vada, sino segin la de su Asamblea
Iglesia, respeta a los fieles cuando se
esmera en hacer resonar la Palabra
de Dios de una manera viva y adap-
tada a su auditorio. Los fieles res-
petan al sacerdote si lo siguen en
sus indicaciones, si lo ayudan en sus
iniciativas, si forman realmente una
comunidad con él y con los demés.
Y asi es comop también respetan los
fieles a los otros fieles.

La actitud de respeto derivada de
la de amistad va junto con la actitud
de comprensidn para saber aceptar
afablemente a los demis, en especial
cuando han tenido alguna falla en su
actitud de respeto, hiriendo asi un
peco la unidad y la armonia de toda
la asamblea,

Por todo esto se comprende que
el aislamiento, la singularidad, la
indiferencia o el ensimismarse no
caben para nada en la Misa.

De las interiores brotan las actitu-
des exteriores. Cuando en la Asam-
blea, durante la Misa, ha habido acti-
tud de respuesta, de encuentro entre
personas, de amistad, de alegria, de
respeto, de comprension, se darda
también por si mismas las actitudes
externas de atencidn, orden, unari-
midad, claridad en lo que se pronun-
cia, entusiasmo en los cantos y ora-
ciones, calma y tranquilidad, orden
y limpieza en las personas v en las
COsas.

Censecuencia General;

Procurar un Ambiente Propicio

Este es nuestro objetivo en la re-
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forma litirgica: llegar a que, en
cuanto sea posible, todos los que se
refinen en la Iglesia a celebrar la
Misa tengan la vivencia en comin
que hemos estado describiendo. Para
esto lo primero es procurar que las
condiciones exteriores de los templos
ayuden.

Hubo un tiempo en que se pensd
que los edificios de las iglesias de-
bian ser de miérmol y oro, porgue
a Dios no se le regatea nada. Sin
juzgar a los hombres de otros tiem-
pos que asi pensaron, consideramos
que a Dios mas que las piedras le
interesan il]&‘ COrazones r.ll".' IDS h{}tn-
bres. El templo debe favorecer la
vivencia en comin de participar en
la Misa, Por esto mos encarga la
“Instruccion para aplicar debida-
mente la Constitucién Coneiliar so-
bre la sagrada Liturgia™:

“Al construir nuevas Iglesias, al
reconstruirlas o adaptarlas, pro-
clirese con diligencia que resul-
ten aptas para celebrar las
acciones sagradas, conforme a su
auténtica naturaleza, vy obtener
la participacién activa de los
fieles™ (Art. 90).

La limpieza, el orden, la conve-
niente sonorizacion y el altar de cara
al pueblo son elementos que ayu-
dan al espiritu de comunidad que
debe reinar en la celebracion de la
Misa. Es claro que no se ha de pro-
ceder a la ligera en la modificacién
de un altar que no puede ser remo-
vido y puesto cara al puablico sin
alterar valores histdricos o artis-

ticos, pero se puede buscar otra
solucién; afiadiendo por ejemplo otro
altar mdvil y reservando el altar fijo
para el Santisimo Sacramento.

Para cualgquier reforma arguitec-
ténica se requiere la aprobacitn de
la Curia, y siempre estd a la dispo-
sicién de los Sefores Parrocos y Ree-
tores de templos la asesoria de la
Comisiém Arquidiocesana de Liturgia.

Es muy importante que nos imbu-
yamos todos en el espiritu de la
renovacion Iih'nrgir:n para que sepa-
mos darles su verdadero sentido a
los cambios en las ribricas v cere-
monial que las antoridades compe-
tentes, ya sea la Comisién Conciliar
para la aplicacién de la Constitucidn
sobre la Liturgia, ya sea la Congre.
gacion de Ritos, ya sea la Conferen-
cia Episcopal, ya sea el propio Pastor
diocesann, vayan indicando.

Dado que la Comisién para la
aplicacion de la Constitucién Conci-
liar ha determinado alpunos cambios
que deben entrar en vigor a partir
del primer domingo de cuaresma,
siete de marzo de 1965, adjuntamos
un documento preparado por la Co-
mision Arquidiocesana de Liturgia
que explica dichos cambios y expone
los pasos que se dardn para su me-
jor cumplimiento.

Por mandato de Su Excelencia Be-
verendisima Mons, Octaviano Valdés
Canciller-Secretario

México, D, F., en la Fiesta de 12

Epifania del Sefior, 6 de enero de
1965.
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Ciclo 1964 - 1965

Predicacion

Debido a las

nuestro pueblo,
homilias breves,

poner una serie de predicaciones mis sencillas para

ristico y son, por otro lado, mis sencillas para que
nuestros fieles vayan compenetrindose del verdadero
sentido homilético,

peticiones que se nos han hecho de

hemos cambiado por esta otra de
que tienen €l mismo valor eseritu-

7 DE MARZO, PRIMER DOMINGO DE CUARESMA,

En este primer domingo de Cua-
resma, la Iglesia nos presenta la
tentacidn  de Nuestro Sefior en el
desierto, como para advertirnos lo
(ue NOs espera.

La Cuaresma pretende ayudarnos
a pesar de nuestro estado espiritual
a una vida mis ferviente con Cristo
resucitada, vy trata de Preservarnos
también de las tentaciones de desa-
liente como ocurre cuando partimos
para un largo viaje, y afioramos lo
que dejamos atris.

Nuestra Cuaresma serd una  as-
cension haeia  Pascua, un  sendero
hacia Cristo resucitado, Fijémonos
las etapas con anticipacion: tal de-
fecto que hemos de suprimir, esa
ocasion de caida frecuente que he-
mos de evitar, una virtud adormeci-
da en lo mis profundo de nuestro
corazon, a la que intentamos desper-

tar, Cada quien conoce sus tenden-
cias, cada quien puede fjar su pro-
grama por realizar,

Sin embargo, en esta ascension,
como en todo esfuerzo que perturba
nuestra tranquilidad, quizi pense-
mos con aforanza en la inactividad
en la que pudimos haber caido de
permanecer en nuestra mediocridad.

Los hebreos, en su peregrinacion
a través del desierto hacia la Tierra
Prometida, suspiraban por las cebo-
llas que comian en Egipto.

Tenemos frecuentemente en Cua-
resma  tentaciones de dar marcha
atris, es decir, de faltar a nuestra
generosa entrega  al sacrificio. No
nos dejemos atrapar. Sigamos ade-
lante con la ayuda del Senor. Recha-
cemos las afioranzas que para nada
sirven, y alegremente, puesto que
cada (lﬂmingu es una fiesta jubilosa,
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ofrezecamos a Dios, durante el Ofer-
torio de la misa, nuestras resclucio-
nes para la semana entrante.
Uniamonos con toda la Iglesia,
pues si ésta disminuye la aplicacién
de la ley del ayuno, no suprime la

ley del esfuerzo personal. Reclama,
por el contrario, de cada uno de
nosotros, un esfuerzo cada vezr mis
individual para poder wvencer la
gran tentaciém: la de rehusarnos a
seguir adelante,

14 DE MARZO. SEGUNDO DOMINGO DE CUARESMA.

Cada domingo, la Iglesia nos in-
vita a exclamar como San Pedro:
“Sefior, qué agradable es estar aqui”.
Estar en tu mansion.

La Misa nos reine en la casa del
Sefior, en la casa paterna, la lglesia,
donde nos encontrames en familia
en torno a Cristo. No entremos en la
]glesia preccupados dnicamente con
problemas personales. Podriamos sa-
lir transfigurados si aceptdramos des-
pojarnos de nuestro egoismo para
pensar, como Cristo, en la “salvacién
del mundo entera™,

Participar en la misa, es comulgar
con todas las intenciones de la Igle-
sia. Adherirse a las preocupaciones
de su corazén maternal, abierto a
todos los hombres, que ain ignoran
la alegria de formar parte de la fa-
milin de Digs.

Nosotros, los bautizados. somos
responsables, junto con la Iglesia,
de la redencion del mundo y, tener
conciencia de ello en la Misa, es
transfigurar nuestra vida dandole la
dimension misma de la caridad de
Dios,

Que cada misa ensanche nuestro
corazon, que nos fuerce a pensar en
los demis, a unir a los ausentes, a los
prisioneros, a los perseguidos, a los
pobres pecadores que no se atreven
0 no quieren venir a recoger los
frutos de la eracién que elevamos
por ellos, del sacrificio que ofrece-
mos por ellos: la oracién y el saeri-
ficio de Jesis.

Y sobrepasar las propias preocu-
paciones para llevar la carga de los
mas infelices, ¢no seria conocer la
dicha de una transfiguracion?

21 DE MARZO, TERCER DOMINGO DE CUARESMA,

La epistola nos invita a vivir po-
sitivamente y con valor la cuares-
ma. “Vivid como hijos de la luz...
portad frutos de bondad, de justicia,
de verdad”. No es ficil en el mundo
de hoy portar frutos de bondad, de
justicia, de verdad. Y, sin embargo,
solo esto cuenta delante de Dios.
jReleed la palabra de Cristo a pro-
posito de la Santisima Virgen! (Evan-
gelin}. No elogia Cristo su {]Egni{'i:!.d

de Madre de Dios. Lo que el Sefior
alaba es la sumisidon de Maria a la
Palabra de Dios, Palabra que pro-
dujo en ella “frutos de bondad, de
justicia y de verdad”.

La Cuaresma seri provechosa si.
obedeciendo a un deseo sincero y
no a una mera mortificacién, pone-
mos en nuestra vida un granito mads
de honestidad, mayor seriedad pa-
ra con nuestros deberes de estado,
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mis comprension y bondad en nues-
tras relaciones con los demds,

Estas actitudes positivas  hardn
grecer en nosotros la gracia recibida
en ¢l bautismo, nos harin participar
de la vida de Cristo, nos ayudarin
a hacer florecer las virtudes cristia-
nas. Nuestras actitudes positivas La-
rin comprender al mundo el sentido
de la Pascua, es decir, el paso del
Seiior, del Sefor que pasa por nues-
tros actos de fieles eristianos,

Hace dos mil afios, Jess paso por
un rincdm del mundo expulsando a

los demonios. Hoy, cientos de niles
de Jests, nosotras, los cristianos, de-
bemos lanzar al demonio del mu,nr'[u,
del mundo del cine v las finanzas. del
mundo de Iy politica v del comer-
cio, del mundo del trabajo v del
p]':n:m:. ¢Cémo? Como Jesis, 1-}[1'1' la
oracion y la fidelidad a |a Palabra v
al ejemplo, }

iQué total renovacién se produci-
ria en el mundo, si todos los Cris-
tianos tuvieran el valor de vivir co-
mo hijos de la luz!

28 DE MARZO. CUARTO DOMINGO DE CUARESMA,

Cuando el Seior multiplicd los
panes, a fin de nutrir a la multitud
reunida para escucharle, quiso maos-
trar lo que seria mds tarde el ali-
mento del pueblo de los bautizados:
la Eucaristia. La fe vacilante de los
hambrientos de pan, se maravills
ante el gesto material. Quedé atra-
pada en el ambiente milagroso. Pero
no pudo resistir cuando el Sefior

exigi6 de ella la firmeza de la ma-
durez.

A nosotros también nos gustan las
grandes peregrinaciones, las mani-
festaciones grandiosas, porque ahi
nos “sentimos™, como se sintieron los
oventes de Jesis, en la atmosfera
densa de un fervor que necesita de
It muchedumbre para adquirir su
madurez,

Pero en el silencio de nuestra icle-
Sid, en la mafana descolorida pn::? la
heblina de un dia oscuro v con el
Corazon mds sombrio ain, quizds no
tendremos el valor requerido para ir

acia el alimento esencial.

dNO es, pues, necesario que la
lglesia nos obligue a comulgar “una
vez al ano” para que muchos de
entre nosotros concurran a la santa
mesa? ¢No fue necesario un decreto
de San Pio X para poner de nuevo
en el lugar de honor que le corres-
ponde a la comunién frecuente?

Cuando reflexionemos sobre todas
estas cosas, pensemos que estas Or-
denes estin llenas de sentido v si no
lo comprendemos, es pn-rqm_: nuso-
lros estamos vacios ¥ no entendemosg
el sentido de nuestra edad adulta
como laicos. Los nifios deben ser
conducidos a la mesa v obligados a
comer, Pero, ¢y los adultos?

N0 somos capaces de wvalernos
E'I-:i]' nosotros !II'I'IFRI'I'II':-S (& ] {'lll’.‘ﬂtiﬂl‘]{‘ﬁ

de Fe?

Reivindicamos,  pretensiosamente,

nuestro lugar en la Iglesia, pero, ape-
gados a los valores de aqui abajo,
no nos atrevemos a ocupar el lugar
que nuestra fo nos reserva,
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damente en el orden temporal, en

contacto con el Seior v el testimo-
nio de su presencia,

tanto no hayamos conseguido nues-
tza mayoria de edad en el orden es-
piritual, pues la Iglesia, de hecho, res humanos adultos! Bebamos
no es grande por su poder exterior las fuentes de la fe vital, de la
sino por la santidad de su vida, el esencial.

{Volvamos a las fuentes como se-
en

fe

“MANUAL DE LA HISTORIA DE LA IGLESIA”

Por DANIEL OLMEDO, S.].
{Profesor de Historia de la Iglesia
en el Imstituto Teologico Jesuita, de
Meéxico, D. FE.).

@ Obra pensada y realizada para los Estudiantes de la Carrera Sacerdotal.
@ Agilmente presentada en tres tomos:

@ La Iglesia Catdlica en el Mundo Greco-Romano.

@ La Iglesia Catdlica en la Edad Media.

@ La Iglesia Catdlica en la Edad Moderna.

Cada tomo empastado en tela $50.00,

® 977 piginas llenas de interés v objetividad histdrica,
@ 161 ilustracicnes en blanco y negro.
@ 13 mapas especialmente adaptados a diversas époecas,
@ 44 piginas de bibliografia selecta y brevemente comentada.
@ acertada division de la materin con miras de aprendizaje.
@ cuadros sincrénicos pedagégicos, de hechos sobresalientes.
® Ninguna recomendacidén mejor de esta obra, que el comentario que de ella
hace el P, Ricardo Garcia Villoslada, 5.]., profesor en la Facultad de Historia
de la Iglesia, de la Universidad Gregoriana, de Roma:
#,...creo que en esta obra hallarin, tinto los Estudiantes que junto con
la Teologia tienen que estudiar la Historiad de la Iglesia, como los lectores
en ello interesados, [a trayectoria marcada por la Iglesia en el tiempo y en
el espacio, —veinte siglos v toda la superficie del planeta—, no en forma
esquemiitica, sino explicada v desarrollada con todos los datos para darle
vida, para comprender su alcance y atisbar su profunda significacién...
Como libro de texto para los Seminarios, no dudo en recomendarlo ca-

lurosamente™.
("Gregorianum’, vol. 45 (1964), p. 392)

Distribuidores exclusivos Libreria de Porrua Hnos, y Cia, S0 A,
Av, Repiblica Argentina y Justo Sierra. Apartado Postal 7990, México 1, D. E.
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Solucién a

Casuistica

los Casos

Propuestos en Dicbre,

DERECHO CANONICO

DENUNCIA PROPIA EN CASO DE SUSPENSION

Ticio, clérigo in sacris, comete una de las faltas enumeradas en
el c. 2359.2. Arrepentido, pide consejo a su confesor, preguntdindole
si debe denunciarse (pues se cree suspenso), y si ademds debe dejar
en el acto el oficio de profesor que tiene en el Seminario.

Se pregunta cudl debe ser la respuesta del canfesor.

PRINCIPIOS

A los clérigos in sacris que come-
tan alguno de los delitos enumera-
dos en el c. 2359 § 2, manda el mis-
mao canon que debe suspendérseles,
declarirseles infames, privirseles de
cualquier oficio, beneficio, dignidad
0 cargo que puedan tener, v en los
]t-:lsu_»: mis graves, debe {It:i}{lnﬂrst'-
es,

Como se wve por la redacecion del
CAnOn “r:uspﬁldantur, infames de-
clarentur . . . deponantur” se trata
de una censura ferendae sententiae,

En efecto, la pena se llama:

T = . . Iy

satae sententiae, si bien determina-
da va aneja a la ley o al precepto,
de tal manera que se incurrra en ella

por el mismo hecho de haberse co-
metido el delito;

ferendac sententine, si es necesario
que el juez o el Sn!!t;rirrr la :lph':'m_'n
{c. 2817, 1, 2).

Como a veces es dificil discernir
si la pena es latae o ferendae sen-
tentiae y como la primera es mis
dura que la otra, ya que se incurre
aungue el delito sea oculto v de él
no tenga conocimiento el E:upurinr
ni haya de tenerlo nunea, anade el
parrafo 2° del mismo canon:

“se entiende siempre que la pena
es ferendae sententiae si no se dice
expresamente que es latae sententiae
0 que ipso facto o por el mismo de-
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recho se incurre en ella, o si no se
emplean otros términos semejantes”.
Tales son, segin Cappello, las ex-
resiones “sine alia sententia™, “eo
ipso” palabras de tiempo presente
como “suspendemos”, “excomulga-
maos”, etc,

La sentencia que da el juez ecle-
sidstico en el caso de las penas fe-

rendae sententiae se llaman conde-
natorias, para distinguirlas de las
sentencias declaratorias en las cuales
el Superior eclesidstico  corrobora
que el reo ineurrié ya en una pena
latae sententiae y quiere que esta
pena surta todos sus efectos juridicos
en ¢l fuero externo “Cappello, Sum-
ma Turis Canonici 11T, 493, 3).

Solucion

El delito de Ticio es, pues, feren-
dae sententine. Mientras <l juez
eclesidstico no lo condene, Ticio no
esth suspenso (Regatillo, Institutio.
nes luris Canonici I1, 1111).

Seria muy loable que él mismo
acudiera a su prelado y le manifes-
tara su culpa, pero no esti obligado
a ello.

Puede Ticio usar algdin pretexto
como ¢l de salud u ctras ocupacio-
nes para lograr separarse de su
puesto docente en el Seminario, si
este oficio es. para ¢l, ocasidn de
pecado.

Guadalajara, Jal.

Enrique M. Cirdenas, 5.1

MORAL
INTERESES EN CASO DE DEPRECIACION DE LA MONEDA

Nicolds presté a su amigo Roberto $10,000 al 1%, sin mds esti-
pulaciones; capital que deberia entregar pasados tres anos.

En ese lapso la moneda se ha devaluado en un 10%,.

;Cudnto debe devolver Roberto?

Solucion

El dinero es un signo que expresa
el valor conmutative de las cosas;
es el medio prictico de efectuar las
permutas.

A pesar de que ordinariamente la
moneda en si misma tiene poco va-
lor (los billetes de banco, letras, mo-

nedas, ete., ete), ampara un valor
real, que es fluctuante segun las
condiciones econdmicas del pais que
la emite,

Es actualmente un ttulo de un
valor custodiado y respaldado por
¢l Estado. Como esos valores flue-
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than constantemente, el valor real
de la moneda fluctGa también, aun
cuando el nominal permanezea es-
table. El valor conmutativo va adap-
tindose al real si no se mantiene
artificialmente, y teoréticamente de-
bieran coincidir los dos. La perfec-
ta equivalencia es en la practica im-
pasible.

Por estas razones, en los negocios
ordinarios no se suele atender al
valor que tenga en si la moneda,
sino al amparado por ella; pero no
rara vez se especifica en los contra-
tos que la equivalencia se hace s
giin el valor real y no el nominal;
asi p. ej: haciendo la equivalencia
a un metal precioso que se consi-
dera estable o0 a una moneda fuerte.

Esto es licito y suele hacerse s
se teme una devaluacién notable y
repentina de la moneda del pais; es
una condicién que protege al duefio
del capital en condiciones anorma-
les, el que podria —se supone— en
¢l momento del contrato Ficilmente
converticlo en cosas fungibles de
precio estable no afectado por la
devaluacién, o bien en moneda fuer-
te, condicion también aceptada por
la otra parte, la que recibe el titulo
al valor real actual de la moneda y
que en ese momento se supone pue-
de negociar.

En el presente, la moneda se de-
valiia casi constantemente; pero den-
tro de limites tolerables; por eso en
los préstamos a corto plazo en la
practica no se atiende a esa deva-
luacién —aunque podria licitamente

tomarse en cuenta, por la razones
antes dichas,

Puede devaluarse la moneda debi-
do a la inflacién (aumento de dine-
ro circulante sin suficiente respaldo
de valores reales), o bien por decre-
to del Estado, que se da por razones
muy variadas.

La devaluaciém tiene por objeto
frenar un estado inflacionario pro-
gresivo y hacer que la equivalencia
entre el valor real v el nominal se
mantenga dentro de limites tolera-
hles. De ordinario es una medida de
emergencia que se toma por el bien
comim. Podriamos decir que es un
impuesto al dinero.

La consecuencia inmediata de es-
to en el plano moral es de impor-
tancia: res perit domino. Si es un
impuesto al dinero, el que lo pade-
ce e5 el dueno del dinero; si es un
titulo que ampara un valor real de-
terminado, al disminuir ese valor,
simplemente el titulo vale menos.

Los autores antiguos llegaban a la
conclusion contraria debido a que
consideraban que se prestaba el va
lor intrinseco de la moneda, la con-
sideraban no como un titule, sino
como el valor mismo.

S5i la devaluacidn es repentina y
notable, sobre todo cuando es ex-
trinseca; v no corresponde al valor
real que ampara el titulo, entonces
¢l Estado tiene obligacion de atender
al bien comin y de determinar en
qué forma se han de pagar los prés-
tamos de modo que no se lesiomen
los intereses legitimos de las partes.
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De esta manera la composicion pue-
de ser obligatoria en justicia. No |
sera mientras no conste; pero pn:-dv
serlo por caridad o equidad.

En el caso propuesto: La deva-
luacion de un 10% en 3 afios no es
nada extraordinario 4 MNicolis debid

preverla al hacer el préstamo. Por
otra parte, éste es a corto plazo. Ro-
berto debe entregar los 10,000 al
vencer el plazo, mas los intereses
devengados, en la forma estipulada;
pero no un 10% adicional debido a
la devaluacién de la moneda,
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IGLESIA, para usar una lapidaria
expresion de San Ignacio de Loyola.

3—En cuanto a aquellas iglesias
que cumplan las condiciones para

llamarse Santuarios, es logico que es
el Obispo Diocesano a quien toca
declarar que, conforme a las condi-
ciones exigidas por el Codigo, son
ellas verdaderamente Santuarios,

(Casos Para Este mes

Armando Salcedo C., 5.].

LITURGIA Y RUBRICAS
CONDICIONES PARA DAR TITULO DE SANTUARIO

Sabido es que el Cidigo de Rubricas ha determinado las condicio-
nes requeridas para que un templo sea denominado Santuario, Sin em-
bargo, me he podido dar cuenta que, aun después del Cédigo, todos los
Templos dedicados a Nuestra Seiiora de Guadalupe siguen siendo lla-
mados Santuarios, como antes de dicho Codigo. A mi humilde juicio
esta es una especie de rebeldia; es, por lo menos, un no sentir con la
Iglesia. Yo no los llamo Santuarios, si no reuinen las condicioneés sena-

ladas en el Cédigo diche para serlo.

iQué dice “Christus” sobre esos Santuarios, lo son o no lo son?
Un suscriptor de la Revista ““Christus™.

RESFUESTA

1.—El Cédigo de Rabricas pone
o senala, en efecto, las condiciones
para que una Iolesia sea santuario,
En su art, 373, dice: “Con el nombre
de santuario queda comprendida la
iglesia o recintos sagrados destinados
a la celebracidn publica del culto
divino, los cuales, por algin motivo
especial de piedad (v. gr, por una
imagen sagrada wvenerada alli, por
una reliquia que alli se guarda, por
un milagro gque Dios alli ha obrado,
por una indulgencia especial que
alli se gana), han sido constituidos
loz fieles (a fidelibus constituitur)
como meta de peregrinaciones, para
impetrar favores o para cumplir vo-

tos”. Como se ve, ni basta la imagen
venerada (en nuestro caso la de Nues-
tra Sefiora de Guadalupe), ni basta
la reliquia, ni basta el milagro, ni
basta la indulgencia especial que
alli se gana: es necesario que, por
uno de esos cuatro motivos o por
més de uno, LOS FIELES (no otra
persona) hayan hecho de ese lugar
sagrado meta de sus peregrinaciones.

Sobre esto mismo, véase “Christus™
aio de 1961, pags. 37-39,

2.—Esti en lo justo el suscriptor
que hace la pregunta. Llamar a to-
dos esos Templos con el mnom-
bre de Santuarios, como antes del
Codigo, o es ignorancia, o es rebel-
dia, o es NO SENTIR CON LA

DERECHO CANONICO
PRECEPTO PASCUAL

Pascual, en unos ejercicios de Cuaresma, escucha un sermon sobre
el precepto de la Comunion Pascual. Pero el orador sagrado hace mu-
chos distingos y Pascual se queda perplejo.

Un anio se le paso el tiempo seialado para cumplir con el Precepto
Pascual en su parroquia; pero se enteré de que en otra parroguia toda-
via se podia cumplir con él y se fue presuroso a comulgar alld.

Otro aio comulgs sacrilegamente, en su propia parroguia.

Otro afio, en 'ﬁ_r:, hizo la Comunion en un Oratorio de Reﬁgi&ms
Exentos.

Ahora Pascual quiere saber si cumplio o no con el Precepto esos
aiios, porque quiere hacer una confesion muy bien hecha.

MORAL
SOBRE LA “DICOTOMIA™

Ricardo, médico, envia sus pacientes, cuando lo necesitan, a deter-
minados especialistas amigos suyos; asi también para andlisis, rayos X,
etc. Por cada paciente que envia, recibe parte de los honorarios.

Se pregunta sobre la moralidad de esta practica.

LITURGIA Y RUBRICAS

POSTURAS DE LOS FIELES MIENTRAS SE CANTA “LAUDATE
DOMINUM OMNES GENTES”, DESPUES DE LA BENDICION
EUCARISTICA

En algunas iglesias, el Preste y los fieles permanecen de rodlilas
cuando después de la bendicion eucaristica se canta el salmo “Laudate
Dominum omnes gentes”; en otras permanecen de pie, y se arrodillan

a las palabras “Adoremus . .."”
Pregunto a “Christus”, ;cudl debe ser la postura del Preste y de

los fieles durante ese tiempo?

P. Carlos.




Publieaciones Sobre Ia Misa
en Castellano

PARA EL SACERDOTE
GUIA DEL ORDINARIO DE LA MISA EN CASTELLANO

Obra dnica de mixima awtoridad, segin las normas aprobadas por la Comi-
sion de Liturgia del Episcopade en la Repiblica Mexicana. Lo mis cémodo
para la celebracion de la Misa. Letra grande y muy clara, a dos colores.
Tamano: 28 x 21 cms. Precio: § 10.00 ¢l ejemplar. (Dis. 1.00)

SACRAS PARA EL ALTAR
Con la traduccién de las oraciones en castellane v las que se conservan en
latin, Incluimos una hoja recortable para colocar en su misal. A dos colores.

Precio: & 3.00 el juego. (Dils. 0.30)
PROPIO EN CASTELLANO

Se publicardn ¢n cuadernillos lag Misas propias de cada dia de la semana
incluyendo las dominicales, Irin en letra grande, tamafio misal, para evitar
las molestias del wso de los miisales bilingiies, pequefios, Se enviarin dos
veces por mes. Se comenzari con el propio de Ja Misa del dia 7 de marzo,
pero los ejemplares estarin a la venta el 15 de febrero.

Suscripcidn por scis meses: 8 35.00 (D5, 3.50)

Miamero suclto: § 3.50 (Dls. 0.30)

PARA ESTUDI®O

PROMULGACION SOLEMNE DE LA CONSTITUCION SOBRE SAGRADA
LITURGIA E INSTRUCCION PARA APLICAR DEBIDAMENTE LA CONS-
TITUCION SOBRE SAGRADA LITURGIA

Conticne el texto de ambos documentos, ademds del “Motu Proprio” sobre
algunas formas de la Constitucidn Conciliar de la Sagrada Litwrgia. Con
indices muy pricticos.
Precio: 8 4.50 (Dls. 0.45)

EN PFREFARACION

LA SEMANA SANTA EN CASTELLANO

Con todas las Ribricas y versibn en castellano, Salded a fin del mes de

marzo.

De venta en BUENA PRENSA. A. C.

DONCELES D9-A MEXICO 1, D. F. APARTADO 2181
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La lIglesia de los Nuevos Tiempos

En Septiembre se Conocera
el Nuevo Misal en Espafiol

Por ¢l P. Jairo Mejia Gomez, coordinador por ¢l
CELAM en la comision hispancamericana para la
traduccion e interpretacion castellana de los textos

litdrgicos,

De acuerdo con el ritmo que lle-
van los trabajos de preparacion del
Misal Romano, en castellano, inicia-
dos hace algunos meses, lo mds pro-
bable es que en septiembre de 1965
podamos tener el Misal completo,
en espafiol. E1 Misal del altar, en su
nueva forma, constard normalmente
de dos volimenes: primero, un vo-
lnmen para la liturgia de la palabra,
en el ambom; v otro para la liturgia
de la Eucaristia, en el altar,

A pesar de la urgencia de temer
cuanto antes el misal completo, en
castellano, que contribuya a una dig-
na celebracion y del justificado de-
seo de sacerdotes y fieles de que el
misal esté listo para los primeros
meses de 1965, es fisicamente impo-
sible tenerlo para esa fecha. Es ne-
tesario temer en cuenta diversas exi.
Zencias en la nueva edicidn del mi-
sal. Ante todo, es indispensable usar
textos “nuevos”, es decir, que no es

posible consagrar ninguna de las
traducciones corrientes: los  textos
litirgicos antes de su edicidn deben
ser revisados v aprobados por todos
los episcopados de habla espafiola.
No habrd textos impuestos desde
arriba, Nada de imposiciones, Las
conferencias episcopales conservan el
derecho de aprobar las traducciones.
El CELAM, en unién con Espaia,
elabora un texto de base, lo somete
al estudio de los episcopados, recil
las sugerencias de todas las confe-
rencias v sirve de coordinador para
elaborar un texto de encuentro, el
texto “unidad”.

Teniendo en cuenta todas estas
circunstancias, no es posible que el
misal pueda aparecer antes de sep-
tiembre; y aparecerd en esta fecha,
siempre y cuando en todo el plan
de trabajo no se presente algin tro-
piezo imprevisto.
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Probablemente en octubre
tendremos el breviario en espaiol.

El trabajo de traduccién de todos
los libros litirgicos al castellano y la
preparacion de las que han de ser
las “ediciones tipicas en castellano”,
esta va iniciado. Numerosas comisio-
nes cjn liturgistas, biblistas, tedlogos,
latinistas y pastores estan trabajando
en la preparacién de los textos. Uno
de los libros litirgicos més comple-
jos es el breviario. Hay que hacer
en primer lugar, una version “ritmi-
ca” del salterio y, ademais, fiel Es
necesario traducir las lecciones his-
téricas, patristicas y biblicas. La tra-
duccidén de las oraciones debe ser la
misma en el breviario y en el misal.
Hay que traducir los responsorios,
versicules, capitulos, etc. Finalmente
hay que traducir todos los himnos
del temporal y del santoral.

Dado lo inmenso y complejo de
este trabajo, sélo en el mes de octu-
bre podremos tener el primer volu-
men del breviario correspondiente
al tiempo de Adviento y Navidad.
Posteriormente irdn apareciendo los
tomos sucesivos,

Todos los textos del breviario se
someterdn a una revision previa por
los peritos que en cada pais designe
la conferencia episcopal. Esto retar-
da un poco las ediciones, pero per-

mite a la vez obtener mejores tex-
tos que gocen de la aceptacién de
todas las conferencias episcopales.

Fl texto del *‘Ordinario de la Misa’

El texto del *Ordinarie de la Misa’
estd listo para ser usado en los pai-
ses de habla castellana.

La comisién hispanoamericana. ini-
cié sus labores, encomendando a un
competente grupo de liturgistas, teo-
logos, hiblistas y latinistas de Espa-
fia ¥ América, la traduccidn e inter-
pretacién de aquellas partes del Or
dinario de la Misa que recita o can-
ta el pueblo. Las labores de traduc-
cion se comenzaron en el Ordinario
de la Misa, atendiendo la solicitud
de los episcopados que consideraban
este texto como el mis urgente en
este momento.

Para la traduccién del texto del
Ordinario de la Misa se procedié en
la siguiente forma. Se partio del tex-
to latino como texto base, y para
los pasajes oscuros solo se confronto
con los originales griego y hebreo y
con otros textos litirgicos antiguos.
Se tuvieron presentes ademis las
versiones al francés, al italiano v
alemdn, ya aprobadas por el “Con-
silium”. Se tuvo también en cuenta
¢l texto elaborado por un equipo de
liturgistas latinoamericanos en Bue-
nos Aires durante el mes de agosto,
como también otros proyectos de
traduccion de algunos episcopados
de habla espafiola.

Asi se obtuvo un texto de base,
que fue estudiado y revisado por las
conferencias episcopales de América
Latina y por el episcopado espaiiol:

e

La comision hispanoamericana reci-
bio valiosas sugerencias de casi to-
dos los episcopados, que fueron acep-
tadas y perfeccionaron el trabajo de
base de los peritos, habiendo dado
por resultado el texto “de union™
para las partes del Ordinario de la
Misa que pertenecen a la asamblea.

Este texto ya fue presentado ofi-
cialmente al “Consilium™ por el pre-
sidente del CELAM v por el epis-
copado espaiiol, dende ha recibido
va su confirmacion, Corresponde
ahora a las conferencias episcopales
regular su uso, de acuerdo a las pe-
ticiones que elevaron al “Consilium”
v a los decanos de este Dicasterio.
Nadie haria uso licito de estos tex-
tos, antes de ser autorizados por la
competente autoridad territorial.

Ediciones en plastico del
“Ordinario de la Misa”

En este momento se adelanta la
edicion en plistico del Ordinario de
la Misa, tanto para los ministros sa-
grados como para los fieles. La edi-
cion en folios en plastico del Ordi-
nario de la Misa sustituiria y com-
plementar[a las actuales “sacres”
que se ponen sobre el altar (o “ca-
non de altar”, como se las denomi-
ha en otros paises). Hoy mids que
Nunca se hace indispensable un tex-
to manual y legible del Ordinario
de la Misa, porque todos los didlo-
Bos y oraciones de la asamblea se
bharin en castellano, por el celebran-
te v los fieles.

Un texto completo del Ordinario
de la Misa, que incluyera las nuevas
ribricas, solo podria ser autorizado
por el “Consilium”, y no es dificil
que aparezca en los proximos meses,
Sin embargo, las ediciones de los
textos v de los libros litirgicos no se
pueden estancar, en espera de lo
que ha de venir. Debemos conven-
cernos de gue estamos en una era
de “transicion” y que forzosamente
habri eambios sucesivos, No nos ha-
gamos la ilusion de gue esperando
un poco vamos a tener textos y li-
bros “definitivos”. La liturgia toda
ha entrado en un periodo no sélo de
transicion, sino también de “adapta-
cion” y necesariamente vendrin unos
cambios después de otros. Esto no
significa que una edicién oficial se
haga inutil al poco tiempo, por ra-
zon de las circunstancias, una wvez
que se declare expresamente su ili-
citud, aun en el caso de que fuera
aprobada y publicada. Esa es la si-
tuacion actual con el Salterio del
Breviario Romano, que es licito al
sacerdote utilizar la antigua o la nue-
va versibn. Tal podria ser en el fu-
turo la situacidn del Ritual latino-
f‘-’.‘il)ﬂ.l_lﬂt: aun saliendo una edicidn
reformada y mis completa que el
actual Elenchus Rituum, el uso de
¢éste continuaria siendo perfectamen-
te licito,

Por eso, a pesar de la probabili-
dad de que haya nuevos cambios, es
necesario hacer ediciones que satis-
fagan las necesidades actuales. Estas
ediciones pueden ser adquirjdas por
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sacerdotes y fieles, en la seguridad
de que alcanzarin a tener un uso
normal, aungue vengan otras poste-
riores. Esperar algo hoy “definitivo”
en liturgia es casi imposible, porque
toda la liturgia ha side sometida a
una revision a fondo, Sin embargo,
los responsables de los trabajos y
edicicnes proceden dentro de la li-
nea de la reforma litdrgica y con
conocimiento de las reformas que
estdn por venir; por tanto los textos
y libros que ahora se editen con la
aprobacién de las respectivas auto-
ridades territoriales, tienen una ga-
rantia de estabilidad.

Habri un solo texto para los
paises de habla espafiola

Durante la dltima sesion del Con-
cilio tuvieron lugar en Roma acon-
tecimientos importantes en la histo-
ria de la removacion litirgica de
América Latina. Uno de los mds im-
portantes fue la carta del Emmo.
Cardenal Lercaro, presidente del
Consilium, a los presidentes de las
conferencias episcopales de aquellos
paises de ‘lenguas madres: Alema-
nia, Francia, Inglaterra, Espaiia e
Italia. En dicha carta el Cardenal
Lercaro sugeria a los presidentes de
las conferencias episcopales de es-
tos paises que invitaran a los epis-
copados de los paises de su misma
lengua para que uniendo sus esfuer-
zos adoptaran, dentro de lo posible,
una sola interpretacion de los tex-
tos litdrgicos en cada lengua.

Decia el Cardenal Lercaro en es.
te documento memorable, que por
muchos siglos la liturgia tuvo una
sola lengua: el latin, Ahora, cuando
el Concilio ha autorizado el uso de
las lenguas vulgares, hay que velar
por la interpretacion del texto litir-
gico en una misma lengua: no de-
ben ser muchas las interpretaciones,
Y sobre todo hay que velar por la
unidad en los principios, pues si co.
menzamos por admitir la multiplici-
dad de interpretacién, ya nunca mis
volveremos a tener la vmidad.

Para los paises de lengua espaiio-
la, la carta del Cardenal fue envia-
da a Monsefior Vicente Enrique Ta-
rancon, arzobispo de Oviedo vy pre-
sidente de la Comision Episcopal de
Liturgia de Espafia, quien a su vez
invitd a una reunidn de todos los
paises de habla castellana, en la cual
les expreso los deseos del Consilium
de que hubiera unidad en las ver-
siones, como ya lo habian acordado
los episcopados de algunas lenguas.

Casi por una total unanimidad los
paises de habla castellana resolvie-
ron acoger favorablemente la suge-
rencia del Consilium y convinieron
adoptar una sola version de los tex-
tos litdrgicos. S6lo uno de los paises
latinoamericanos considerd tener ra-
20nes [}1'.11'11 lit]ﬂlﬂﬂtﬂ!' LA 1 ES l]]"ﬂpiﬂb' tra-
ducciones. Los demds l.*.piscupadm;
se limitaron a reservarse el legitimo
derecho de hacer las observaciones
y sugerencias que estimaren conve-
nientes a los textos de base que fue-
ran presentados a su estudio.
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La Comision Hispanoamericana para
la traduccién e interpretacion de
los textos litGrgicos

A raiz de esta reunion y de pos-
teriores contactos entre la presiden-
cia del CELAM y el episcopado es-
pnﬁul, se comving en constituir un
Comité o Comision Hispanoamerica-
na para la tradl|¢ci6n e interpreta-
ciom de los textos liturgicos. Dicha
Comision quedaba constituida en su
vértice por el Exemo, Sr. Presidente
del CELAM, de una parte, en repre-
sentacidn de la América Latina, v
de otra parte por el Exemo, Sr. Pre-
sidente de la Comisidn Nacional de
Liturgia, en representacion de Es-
pafia. Uno y otro estarian asesorados
por sendas Comisiones Episcopales,
para los asuntos mas graves, forman-
do asi el Cuerpo directiva de la Co-
mision.,

En el plano ejecutivo habria dos
Coordinadores, uno por Espana y otro
por Ameérica Latina, a cuyo alrede-
dor se agruparian los equipos de pe-
ritos v téenicos en las diversas ma-
terias, que se encargarian de la ela-
boracién de los trabajos. El episco-
pado espafiol nombré Coordinador
al R Sr. Jusé Miguel Sustaeta y la
presidencia del CELAM encargd al
P, Jairo Mejia para la América La-
tina,

E! Leccionario Dominical y Festivo

El primer fruto de la Comision
H'ﬁllﬁtlimmwit‘mm fue ¢l Ordinario

de la Misa, como quedé dicho ante.
riormente; y el segundo, el Leccio-
nario Dominical y Festivo. El texto
de base de este Leeccionario fue ela-
borado inicialmente por un equipo
de biblistas espaiioles v, después de
haberlo sometido a una experimen-
tacion provisional, fue revisado cui-
dadosamente en Roma, por una co-
mision representativa de los paises
latinoamericanos, Finalmente el tex-
to del Leccionario ha sido entregado
en limitado nimero de ejemplares a
todas las conferencias episcopales de
habla espanola, para su estudio v
para que en breve tiempo hagan sus
observaciones al provecto con ente-
ra libertad.

Pero el Leccionario del Tiempo y
de las Fiestas no es sino una parte
de las lecturas del Misal. A esta pri-
mera entrega han de seguir otras
mas, con las Lecturas de las Tém-
poras de Adviento, que estin pre-
paradas, las de las Ferias de Cua-
resma, las demis Témporas v las
Misas Comuones ¥ de las Votivas.
Cempletado el Leccionario, que ya
es de suyo un trabajo de grande
envergadura, se tendri va el conte-
nido prinecipal del Libro del Ambén,
pero no todo, porque en este volu-
men debe ir también la Colecta pa-
ra cuando se recite o cante desde la
sede del Celebrante, y los Cantos
Interleccionales, para cuando éstos
deban ser recitados o cantados por
el mismo celebrante o lector desde
el ambdn., Se caleula un volumen de

T00 piginas,
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El libro del altar

El Libro del Altar comprendia:
las tres antiftmas de entrada, ofer-
torio y comunién; las tres oraciones:
colecta, sobre las ofrendas y posco-
munién y el Ordinario de la Misa.
Este volumen se caleula en unas 900
[ﬁgi“a!i ¥ seria usado Onicamente en
las misas con participacion de la
asamblea. En las misas privadas,
se continuard usando el Misal BRo-
manp en latin. Y aunque los pe-
queiios misales de los fieles van a
tener en adelante el mismo texto de
los libros del ambdn y del altar, si-
gue vigente el principio de que pa-
ra la celebracion de los sagrados
oficios s6lo es licito usar las edicio-
nes tipicas u oficiales, con el objeto
de dejar a salvo la autenticidad v la
dignidad de la celebracidn.

Todo e! trabajo estd en marcha

A pesar de la magnitud del traba-
jo, las labores se han iniciado en to-
dos los frentes. Diversos equipos es-
tin ya trabajando en la elaboracitn
de los textos basicos del colectario,
del leccionario santoral, de las anti-
fonas v de los cantos interlecciona-
les. Sucesivamente se irén haciendo
llegar los textos de base a todas las
conferencias episcopales, para que
ellas emitan su parecer y presenten
sus observaciones. A cada conferen-
cia episcopal se le hacen llegar va-
ras copias de cada texto, y ella los
hari examinar de los c-bisfm,u v pe-
ritos de su respectivo pais.

Las observaciones de los episco-
pados serdn tenidas en cuenta para
la redaccion definitiva del texto, en
una posterior reunion de la comisidn,
Este procedimiento es similar al que
se sigue en la discusidn de los es.
quemas del Concilio y con él los se-
fiores obispos se encuentran ya fa-
miliarizados.

La absolucién de la penitencia
en castellano

Todas las férmulas sacramentales,
incluyendo la de la penitencia, han
sido traducidas ya al espaiiol y su
texto bdsico ha sido presentado
al examen de las conferencias epis-
copales. Cada una ha recibido un
limitado miimero de ejemplares, que
hace circular en la forma que lo es-
time conveniente y se esperan aho-
ra sus observaciones y sugerencias.

Estos textos son parte del futuro
Ritual, pero probablemente se hagan
ediciones parciales, de facil manejo,
para uso de los sacerdotes. Entre
tanto, el actual Elenchus Rituum del
CELAM continiia en uso, pues es mis
urgente atender a la edicién del Mi-
sal y del Breviario, antes que a una
edicaon del Ritual bilingtie. Las edi-
ciones actuales del Ritual contimian
autorizadas v vigentes. El Ritual re-
formado, de acuerdo con la Consti-
tucion, no puede esperarse hasta
dentro de varios afios.

La Semana Santa en castellano

El CELAM prepard una edicidén
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del nuevo orden para la Semana San-
ta, en latin y castellano, que fue
nprnlmdu por muchas conferencias
episcopales y recibio también la con-
firmacion del Consilium, Dicha edi-
cion serd usada en la Semana Santa
de 1965 en aquellas dideesis o por
aquellas conferencias episcopales que
la adoptaron.

Prefacios nuevos en espanol

En una de las altimas reuniones
del Consilium en Roma se presentd a
su consideracion la proposicion de
permitir el uso de la lengua vulgar
en el rezo y en el canto del Prefa-
cio. Tanto los versiculos que prece-
den como el Sanctus que le sigue,
s¢ pueden recitar en la lengua vul-
gar: no habia motive para que el
mismo Prefacio se dijera en latin.
El Consilium die el placet al uso
de la lengua vulgar en el Prefacio
y en este momento se ha sometido
al Santo Padre la aprobacion defi-
nitiva, pues ¢l es el dnico que puede
autorizar un uso MmMas nmlﬂin de la
lengua vulgar, aparte de lo ya per-
mitido por la Instruceion del 26 de
septiembre Gltimo.

Una vez que el Papa haya dado
su aprobacién, como es de esperar,
las comisiones episcopales pedrin
elevar peticiones al Consilium, soli-
citando la facultad para usar la len-
gua vulgar en el rezo y canto del
Prefacio, La comisién coordinadora
hispancamericana estd preparando ya
los textos de los prefacios, no salo

los que contiene el Misal Romano,
sino otros mds, eligiendo los mds im-
portantes v hermosos de la riguisima
coleceidn de prefacios que existen en
las liturgias antiguas: la galicana, la
mozirabe, ete.

Tan pronto como se hayan pre-
parado los textos “de base” de los
prefacios, se remitiin a las confe-
rencias episcopales de habla espaiiola
para su estudio y, cuando se obten-
gan los textos definitivos y sean con-
firmados por el Consilium, entonces
serin publicados, para que las res-
pectivas autoridades territoriales au-
toricen su uso, de acuerdo a los d.
cretos del Consilium,

Melcdias e instrumentos populares
en la liturgia

Un campo virgen se presenta a la
liturgia con la incorporacién de las
melodias populares al culto.

Este es uno de los aspectos en los
cuales la liturgia puede adquirir un
cardcter, digimoslo asi, mis folklé-
rico, aprovechando tanto melodias
COImo ]US iﬂStIUHlﬂﬂtUS pﬂplﬂnreg en
la celebracion liturgica. No debemos
sorprendernos: el Concilio ha decre-
tado la ‘adaptacién’ de la liturgia a
las culturas de los pueblos; la refor-
ma littirgica busca entre otras cosas
que el eunlto catdlico sea un culto
encarnado en la vida de los pueblos,
en su mentalidad y en sus costum-
bres, para que pueda ser también
auténtico en la vida de cada bauti-
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sado. La reforma litirgica no quierfr
imponer usos o ritos que no signifi-
can nada para el pueblo, que le re-
sultan forzados, postizos, Es necesa-
rio llegar a un culto ‘racional’, cons-
ciente, para que el culto pueda ser
sincero, auténtico vy espontaneo. Evi-
dentemente el culto eristiano no pue-
de limitarse a un culto ‘natural’, ya
de suyvo noble, sino que tiene que
cunsnrfvar su caracter ‘sobrenatural’,
que es lo que lo define como culto
cristiano.

Un campo amplisimo se abre aho-
ra a la imaginacion de los composi-
tores y de los genios musicales de
todos los paises. El CELAM aprove-
cha estas informaciones para invitar
a los compositores de los diversos
paises a fin de que, inspirandose en
los aires de sus diversas regiones y
en la tradicién musical de la Iglesia
Catélica y tomando como textos
aquellas versiones que han obtenido
la aprobacién oficial, se consagren
ahora a componer melodias, apro-
piadas a los diversos textos litdr-
gicos,

Un nuevo estilo de misa cantada

El canto comienza a temer en la
liturgia un puesto privilegiado que
no habia podido lograr anteriormen-
te a causa del uso exclusivo del la-
tin. S6lo en la misa cantada o solem-
ne (siempre en latin), se cantaban los
cantos propiamente litirgicos: anti-
fonas de introito, ofertorio y comu-
nidn; v los cantos interleccionales

(graduales, tractos, aleluyas, ete.).
Ademis se cantaban los Kyries. el
Gloria, el Credo, el Sanctus y el Ag-
nus Dei. Ahora se abre el campo de
la inspiracién tomando estos textos
en castellano y musicalizdndolos. Es-
pecialmente los textos invariables, es
decir, los del Ordinario de la Misa,
pues aunque también debieran can.
tarse las antifonas enumeradas an-
teriormente y los cantos interleccio-
nales, la composicidn de melodias se
deberia iniciar por los textos del Or-
dinario de la Misa,

Se hace también necesaria la com-
}_jdsicidn de melodias para los reci-
tativos, para la proclamacién melo-
dica de las oraciones, de las lectu-
ras, de los saludos y en una palabra
de todos los didlogos de la misa.
Una vez que estas melodias hayan si-
do sometidas a alguna experimenta-
cién por la respectiva autoridad te-
rritorial, pueden ser apmhadas por las
conferencias episcopales y solo cllas
pueden autorizar su uso piblico, A
nadie le esth permitido introducir
por su propia cuenta el uso de me-
lodias populares sin la aprobacion
de la autoridad eclesidstica,

Oficio de Coordinacion
Latinoamericana

Las presentes informaciones han
sido dadas por el Oficio de Coordi-
nacion Latinoamericana, cuyo res-
ponsable es el Pbro. Jairo Mejia Go-
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mez y que funciona anexo al Depar- nimero 2072, Medellin, Colombia.
tamento Litirgico del CELAM. Los  El Oficio Coordinador por Esparia
interesados  en  cualquiera de  los
asuntos relativos a estos trabajos. cional de Liturgia, Alfonso XI,
pueden escribir al Apartado aérec  Madrid, Esparia.

funciona anexo al Secretariado Na-

“"INGLES”

MA. DEL CARMEN
MADERA URIBE

Aprobado por la Sria. de Educacitn Pablica,

(Instituto de Capacitacion del Magisterio)

Como JUEGO (a especie de Loteria, ei es que el maestro lo cree convenien-
te), consta de 20 liminas impresas por ambos lados, o sea 440 dibujos originales
(920) en total, divididos en: sustantivos, verbos, adjetives, modismos, preposi-
ciones, el caso posesivo con apdstrofo v “s” ('s), o con apéstrofo solo ('), auxi-
|I:'I.I'ES.. ete., ebe. Al p:id' dc =los dib‘ujﬂ!. a cx.cepn:ilin de los suj.:.:n:ivm encontri-
mos el punto de miximo interés para maestros y alumnos, que consta de un
nimere aproximade de mil preguntas, unas completas v otras para que las com-
plete el alumno, ya que por medio de la conversacién grifica capacitard al alum-
no en forma ficil ¥ amena a dominar dicho idioma.

Como texto contiens cjercicios de:

Lectura MAS: Ambas prucbas semestrales
Conversacion Seccion Gramatical

Modismaos Seccidén Recreativa (construccion de
Vocabulario las oraciones, cantos, joegos, reci-
Pronunciacién taciones, adivinanzas, ete.)

Opcitn Verbos ¥

Repeticibn coral Wocabulario

Tradueciéon Inglés-Espaiinl
Traduccién Espafiol-Inglés
PEDIDOS A:
EDICIONES OASIS, 5. Al MA. DEL CARMEN MADERA
Monterrey 46. Tel. 25-38-38 URIBE,

Mixico 7, D .F, Colén 73-307  Tel, 4-95-28
Guadalajara, Jal.
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Publicaciones Sobre la Misa
en Castellano

PPARA USO DEL PUERBLO
LA MISA EN CASTELLANO

Es un folleto sencillo para el wso del pueblo donde se encuentran I|3ilr:'s'
puestas que deben dar los asistentes a Misa. Lieva instrucciones explicativas,
A dos tintas: las palabras del sacerdote van en mojo y las del purblo en negro:

En papel blanco fino:

De 1 a 4 CIeOIORs . .oisassnnssan £ 18.00 cada ciento (Dis. 1.80)
De 5 a9 clentos .....ocomnenns " 1600 :. : { :. 1,607%
D¢ mil en adelante - ..ccvivneee " 1500 { 150}

E: | rotogrado:

Dl: F;’P: 4 CIBTIOB: v uuinuisns £ 12.00 cada ciento (Dl_ls. 1.207
De 5 a9 clentos . ...occiaanins ':ll.ﬂﬂ :: = ( 5 1.100)
D¢ mil en adelanie: " 10.00 { 1,040}

NOSOTROS EN MISA |
Cartapacio para uso permanente en los bancos de la iglesia. Lleva el Ordi.
nario de la Misa en castellano en gruesa cartulina marfil, para el uso de los
asistentes a la Misa. Al terminar la Misa pueden recogerse v usarse indefi-
nidamente. Ademds de las respuestag en castellano, tiene completo el Dfﬂ'.m-
rio, Lavabo, Prefacio, Canon, etc. en castellano, para que el Pl:tchln siga
durante TODA la Misa al sacerdote, Se han numerado las éraciones para
poder indicar a los asistentes en qué momenito va el sacerdote duramte I.a ce-
lebracién. La postura durante la Misa va indicada al margen con un dibujo,

Precio:

S0 cjemplares: ....cooccannnans & 60,00 los 50 cjemplares (B:l:. 6.007)
De 1 a4 Clentos: .ooiaveensses 100,00 cada eiento ( :. 10.00)
De 58 9 ClenlO® .ocevncacsses " 90,00 ‘ = [ i ;gg;
De mil en adelante: .......... " B0.00 ( g

VYOLANTES ILUSTRADOS - s
Volantes de propaganda para instruir al pueblo sobre la renovacion livirgica
de la Misa; titulos aparecidos: “La Misa. Prohibida la entrada a los espec-
tadores; todos somos actores”,

“Hoy. Una idea clave para participar en la Misa™,

“Banquete. Mo habri reservacion de mesas™,
MNOTA: Esta serie de volantes continuard apareciendo mensualmente con
¢l tema de la Misa,

Precio: & 8.00 cada ciento, (DMs, 0.80)

EN PREFPARACION

MISAL DE LOS FIELES EN CASTELLANO _
Preciose libro con ilustraciones a todo color en cada pigina sobre la Misa
“de cara al pucble”, con todas las modificaciones que se I'mn. c:rdemdu. Con
el texto aprobado para toda la América Latina. Saldrd a principios del mes de
marzo

De venta en BUENA PRENSA, A. €.
DONCELES 98-A MEXICO 1. D. F.  APARTADO 2181
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Sacerdotes

Adoradores

Adveniat Regnum Tuum Eucharisticum
MNuestra Senora del Santisimo Sncmmenm.—Rﬂgml por nosotros,
San Pedro Juliin Eymard.—Rogad por nosotros.

Maria, la Dulcisima Madre
Nuestra, y el Sacerdote

Paulo VI, nuestro Santo Padre,
acaba de engarzar en la diadema de
Maria, un nuevo cintillo del oro de
11 amor mariano,

Ha declarado solemnemente que
la Madre de Dios, es Madre de la
Iglesia. Y es evidente que en esa
Iglesia, los sacerdotes tenemos pre-
lacién porque somos los “elegidos™:
“Elegi vos de mundo”. Elegidos de
Dios y por esto, elegidos de Maria.

Y es que el Ministerio en el Altar,
hace la “continuacién de la Encar-
nacion del Verbo Divino con su
cumplimiento cada ver mis profun-
do. En este momento sublime, ‘ol
Sicerdote entra también en intimo
Contacto con Maria” (Sacerdocio san-
to, de Josef Staudinger, pag. 149).

La Santisima Virgen, que es la pu-
¢za inmaculada, me ha hecho par-
Heipe del gran tesoro de su Mater-

Cngo. Ignacio Gonzilez Viz-
quez, Dir, Nal. de la Ador.
Eue. Sacerdotal,

nidad conforme a mi voeacion para
Hamar a Jesis de las cumbres del
ciclo v tenerle en mis manos ¥ en-
trafiarlo en mi vida. [Pero qué con-
trastel {El Corazén de Maria es san-
tuario adornado de excelsas virtudes,
y ¢l mio un paupérrimo regazo! ;Oh
Jesids, vienes a mi de las manos blan-
das y amorosas de la Santisima Vir-
E!:t't] ]JHI'LI encerrarke en un  rineon
desolado y tristisimol (Perdén v mi-
sericordial -

Entonces los vinculos del sacer-
dote con la Reina de la Eucaristia
se estrechan de una manera inefable.

1Qué dicha si el sacerdote pugna
por ahondar en el gran Misterio de
la Bondad Eucaristica v la ternura
dulee y amable de la Virgen Sauti-
sima, Nuestra Senora del Santisimo
Sacramento!

En nuestras manos consagradas es-
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tin durante la Misa, desde los mo-
mentos preciosos de la Consagracion,
la Carne v la Sangre de Jesiis, que
son la Carne y la Sangre de Maria.

Es asi la traza del amor de la
Reina de los cielos v de la tierra
para cautivar el corazon del sacer-
dote,

¢Como le corresponderé?

L I R
VARIOS

@ Nuestros muertos,

Pasarom a la verdadera vida, los
sacerdotes adoradores: Sr, Phro, Dr.,
D. José Refugio Gonzilez Boréndo-
ri; Sr. Pbro. D, J. Jesus Romo v Ro-
mo; Hmo. Mons, Dr. DL José Vi
Naseiior Plancarte; Sr. Cura D). An-
tonio Arias. Tengimoslos presentes
en los Sufragios que les correspon-
den.

@ Turno de la Misa,

En ¢l mes de febrero correspon-
de aplicar la Misa por los asociados
difuntos que estin inscritos, cuyos
apellidos comienzan con las inicia-
les C. D.

@ En ¢l mes de diciembre se en-
vid a los Sefiores Directores la si-
fuiente importante circnar de -
confraternidad de la Adoracién Eu-
caristica Sacerdotal:

CIRCULAR
M.I. Sefior Director:

Sea lo primero desearle innime-
ras bendiciones del Nifio Dios en
esta santa Navidad v perenmemente.

Voy a rendir un Informe del estado
actual de nuestra santa Asociacion
Sacerdotal, en este Centro Nacional,
ante el Rvmo. Padre Superior Gene-
ral de los Sacerdotes Sacramentinos
de Roma,

Con este motivo vengo a suplicar
a V.S, (V.R.) se digne ratificar o rec-
tificar el siguiente primer dato:

1—En su Centro Diocesano de
............................................ se han ins-
crito hasta ahora segin consta en
el Registro Nacional ............ I
(En caso de rectificacidn, dignese el
Sr. Director insertar agui 21 nime-
|1 P e e ]

Del mismo modo ruego a V.S.
(V.R.} por su bondad, me proporcio-
ne los datos que solicito a continua-
cidn:

2.—¢Tiene ese Centro algunas
Adoraciones colectivas  periddica-
menter ............

3.—2Cuil es el promedio de los
asociados asistentes a  esas Adora-
ciones colectivase ..........

4—iDevuelven los asociados a la
Direccidn  Diocesana, el “libellus
adorationis” indicadas las adoracio-
nes que practicaron va individuales
va colectivas? ...
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5—¢Tiene ese Centro Diocesano
su Funcidn Anual, ya sea una Misa
solemne con predicacidon ya sea una
Hora Santa sacerdotal de especial
solemnidad? ...

(En esa ocasion la Funcidn es de
Expiacion v desagravios sacerdotales
y entonces se ofrecen a nuestro Se-
nor JESUCRISTO SACRAMENTA-
DO los “libelos de la adoracién™
que fueron entregados).

6.—Cudntos de nuestros asociados
de ese Centro fallecieron en  este
T e R

Mi venerado Hermano Adorador:

Ruégole con humilde instancia que
s¢ sirva contestarme llenando los

blancos de esta misma hoja y de-
volvérmela a miés tardar el dia 15
de enero, Nuestro Senor le recom-
pense.

Su infimo Hermano Adorador gue
se encomienda en sus oraciones,

Guadalajara, diciembre de 1964,

Pensamiento.—;Por qué no dar aho-
ra a Nuestro Seior de dia en dia
ante el Sagrario, la cuenta de nues-
tras cosas que también son suyas, lo
cual nos servird de indecible consue-
lo a la hora de la muerte?

(El Sacerdote en oracion)
P, Mufiana Méndez, 5.].

sus Ordenes a

Oticina:
Tabasco N? 299
Tel.: 11-42-582

Oro vy Plata Voladores Finos

de la mejor calidad que se produce en ALEMANIA, y que han sido
vendidos por la CASA KRAMER durante medio siglo.

Sernor Sacerdote, en la confianza de que se dari a Ud. precio

de riguroso MAYOREO y en una clase inmejorable, le ruego dirija

MARIA DE LA LUZ D. GASCA

MEXICO 7, D. F,

Aparte de un precio ventajoso obtendri Ud. lo mejor en esta linea.

Domicilio:
Orizaba N9 160-6
Tﬁ!.: 25-35'“4
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Libros para Sacerdotes
SUMMA IURIS CONSTITUTIONALIS ECCLESIAE

Awctore Josephus Fervamie, in Pontificie Scminario Aprutine professer.—Ejem-
plar: $100,00, i

DERECHOS DE LA CONCIENCIA ERRONEA Y OTROS
DERECHOS
(Diilogo para nuestro tiempo) —For el P. foaguin Maria Alonso, C.M.F.—Prd-
loge del Emmeo, P. Arcadioc Marie, Cardenal Larraona—Ejemplar; $52.50.—
Estas pdginas, como contribucidén a un didloge vive v actual, no pueden menos
de hacer alusion directa a autores y personas del tode respetables v venerables.

EL SACERDOTE DE MASANA

Por !o:rgc U:r.!fz Allrﬂ'}'ﬂ', Licenciade en Fifﬂ:ﬂrrd ¥ Tfnfogiﬂ.—ﬁjcmpfur; S58.00,—
Esta obra pretende sistematizar las experiencias y reflexiones del autor, para pro-
poner al didlogo las soluciones que a & le parccen urgentes. El awter clama sa-
cerdotes may humanos, mis evangélicos, menos dericales v mis sacerdotales.

LA VIDA DE PERFECCION EN LA IGLESIA
Sus Lineas Esenciales.—Por ¢l P, Fernando Schastiin Aguilar, C.M.F.—Colcccidn
“Sacra Doctring” publicada bajo la direccidn del Teologado Claretiano Hispa-
nodmericano de Salamanca.—Ejemplar: $54.00.—El autor ha considerado dete-
midamente los aspectos eclesiales de la vida de perfeccion mads de una vez com-
batidos y desconecidos con frecuencia por los mismos religiosos.

SOCIOLOGTIA

Por Joseph H. Fichter—Versidn castellona de Alejandro Ros.—Biblioteca Her-
der.—~Seccion de Ciencias Sociales,—Ejemplar tela: $85.00.—Risticar £72.50.—
Esta obra brinda la informacién indispensable para comprender los fendmenos
sociales contemporinecs y penctrar en su compleja problemitica. Les conceptos
fundamentales de la seciologia quedan expuesto con claridad v objetividad en
la presente obrsa,

EERCITACIONES POR UN MUNDO MEJOR

Reforma Comunitaria~—~Por el P. Ricardo Lombardi, §5.].—Traduccién de la Cuar-
ta edicidn italiana por Isidero Martin, Catedrdtico de la Universidad de Madrid.—
Segunda edicidn. Biblioteca de Auwtores Cristianos—Ejemplar  tela: $41.50.—
Este libro constituye en deflinitiva, Ia guia minucicsamente elaborada para poner
en prictica las Ejercitaciones, forja de unos hombres capaces de lograr un mun-
do mejor,

OBRAS SELECTAS DE MONS, ANGEL HERRERA ORIA
Edicidn preparada por |. M, Sdnches de Munigin v J. L. Gutiérrer Garcia—
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retne vy ordena lo mids selecto de un pensamicnto vigilante, el de Mons. Angel
Herrera, extraido por @ de wna experiencin excepcicnalmente rica v de manan-
tiales doctrinales purisimos,
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Para Poner un Dique a las
Defecciones de los Seminarios

Vivimos en tiempos excitantes. El
verdadero espiritu de Cristo es siem-
pre emocionante. En es'e siglo cru-
cial, una venturosa y Explmiva revi-
talizacion puede hacerse oir a través
de la Iglesia.

¢Volveremos a obtener el antiguo
celo, el amor y la devocidn que mar-
caron la era patristica de nuestra
vida? Sélo el tiempo lo dird. Pero al
presente, los dindmicos conceptos que
se encuentran en la Liturgia, en las
Sagradas Escrituras, en la Catequesis,
en la Ley Apostolica, en el Espiritu
Ecuménico, son los pilares del gozo
y del entusiasmo para toda la Iglesia.
Lo que exponemos en seguida, e
ma discusién sobre la vocacidn sa~
serdotal, segim se manifiesta en und
le esos conceptos estimulantes y en
vias de desarrollo: “Los buenos im-
pulsos que nos inspira Jesueristo”.

“No me elegisteis vosotros a Mi,
sino que yo soy el que os eligié a
vosotros”. (Juan. 15; 16) “Pablo, apds-
tol, no por parte de los hombres ni
por mediaciéon de hombre, alguno
sino por Jesucristo y por Dios Padre”.

(Gal. 1; 1).

James S, Stratton, C. §5. R.

Cristo es el que llama al sacerdocio,
no los directores de la voeacidn, ni
los padres, ni siquiera el joven mismo.

gQuién es llamado?

Algunos directores de vocacién pa-
recen subestimar el papel de Cristo
cuando llama al joven a la misidn del
sacerdocio. En pocas palabras, los
seguidores de esta tendencia creen
que el joven debe estar seguro de
que ha sido llamado, desde antes
de ingresar al seminario y de que,
seguramente, perseverard. Es'a acti-
tud echa sobre los hombros del joven
una carga pesada: tiene que estar se-
guro y tiene que modelarse a si
mismo para convertirse en un candi-
dato apto para el sacerdocio.

Pero, en realidad, la carga pesada
la lleva Cristo, El es quien llama; no
el director de la vocacion, Cristo no
escoge a hombres que habrin de per-
severar con certeza, Por el contrario,
El mismo vaticind a uno de sus pri-
meros candidatos que, "antes de que
el gallo cante dos veces, ti me ne-
gards tres veces’ (Me, 14;30). Y a
otro, “uno de vosotros me hard trai-
cidn” (Mt. 26; 21). Cristo buscé a los
hombres con perspectivas mis pro-
metedoras y les pidié que lo siguieran.
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Escogié la mejor “materia prima” y
despues la modelo.

Estos hombres, por lo tanto, fue-
rom los llamados; hombres con “ma-
teria prima’ que Cristo queria mo-
delar para convertirla en algo seme-
jante a su propia materia, Cristo
escogi hombres con vasta potencia-
lidad de caridad, celo de las almas,
humildad v valor, El modeld a sus
primeros seguidores en el primer se-
minario de Palestina, El quiere mo-
delar a todos los que le siguen en
los seminarios esparcidos por el mun-
do entero.

A qué clase de vida nama Cristo?

Este es el aspecto que mds errd-
neamente se interpreta en el llamado
de Cristo. El joven no es llamado a
una vida de sufrimientos ni se le
llama tampoco a una vida de pla-
ceres. No es llamado para soportar la
vida del seminario. Es llamado al
sacerdocio. “Seguidme, v yo haré que
lleguéis a ser pescadores de hombres”
(Mt. 4 19). La vocacién no es un
llamado al seminario; es un llamado
al sacerdocio eterno y a tode lo que
esto implica, tanto lo placentero co-
mo lo amargo. No le preguntemos
al joven si quiere ingresar al semi-
nario: Preguntémosle si quiere ser
sacerdote.

Este deseo por el sacerdocio es la
parte esencial de la “materia prima”
que todo joven debe tener, antes de
que sea moldeado en otro Cristo, No
le preguntemos: “gestis sdguro de
que fuiste llamado?” Preguntémosle:

“gquieres trabajar para Cristo?” Sub-

rayemos el punto principal: el sa-
cerdocio. Demos en cambio menor
enfasis a los requisitos secundarios,
por ejemplo, el seminario. Como es-
cribe el P. John L. McKenzie, 5. J.:
“¢Entra enteramente en el espiritu
del llamado de Cristo, dar importan-
cia a los programas vocacionales. . . a
los nuevos y confortables edificios,
a los noviciados v a los seminarios?”

Este es un aspecto de la vocacion
que merece ser estudiado por aque-
llos que muestran tan aguda v justi-
ficada preccupacion ante el problema
de las defecciones del seminario, No
insistamos en que el joven esté cierto
de que €l esti llamado y de que per-
severard. Pero insistamos en que cada
joven tenga un fuerte deseo de tra-
bajar por Cristo. Un modo seguro
para disminuir las defecciones es el
de negar la admision a los jévenes
con la idea de que “a ellos les gus-
taria la vida del seminario”.

“eImprictico?”

Discutamos brevemente esta obje-
cion obvia. “Este método es impric-
tico. Debemos presentar al joven la
vida del seminario, en forma atracti-
va, para interesarlo inicialmente”.

éPero, realmente es este el caso?
Los jovenes no pretenden ser me-
dicos, por los deportes que se prac-
tican en la Facultad de Medicina, ni
por afecto a los companeros de la
Escuela de Medicina. La atraccién
de la profesién de leyes no gira alre-
dedor de los edificios o de los equi-
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pos deportivos. La tinica razdén ade-
coada para “promover” la vida de
seminario serd aquietar los temores
de los jovenes exponiéndoles que si
no son capaces de soportar la vida
del seminario, no llegarin a la meta:
el sacerdocio,

¢Coémo pueden promoverse las vo-
caciones?

Primero, recordemos que no somos
noso'ros los que hacemos el llamado:
Cristo es el que llama. Nosotros sélo
buscamos a los que Cristo ha llamado.
Dijimos que Cristo llama a aquellos
que estin  provistos de la mejor
“materia prima”, El director de vo-
L‘ﬂ(_'i'l-.l‘rlt's f]"-"ll.'l"..' QI'IL"{}H'.I‘GI' &6 e505 !}l'ﬂ-
tegidos especiales de Cristo. Ellos
deben esforzarse en transmitir a
esos jovenes lo maravilloso que es
el sacerdocio, tan sdlo con mostrar-
les la verdad acerca de él.

La vida de un sacerdote no es de
constante sufrimiento v de pobreza.
Y cualquiera que dejare casa, o her-
manos, o hermanas, o padre, o ma-
dre, o esposa, o hijos, o herederos
por causa de mi nombre, recibird
cien veces mds v poseerd, después,
la vida eterna”, (Mat, 19;249),

La vida del sacerdote no es una
vida de placer vy bienestar. “Si al-
guno quiere venir en pos de Mi, nié-
Zuese a si mismo, cargue con su
cruz y sigame” (Mt 16:24). Como
escribe el P. Boniface Buckley, C.
P.: “El método suave, cuando se tra-
ta de amortiguar los aspectos  difi-

—
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ciles de la vocacion v de descartar
el elemento de sacrificio, no es hon-
rado, es peligroso v contrario a la
realidad”,

La frecuentemen'e citada seceidn
de la Summa Theologica de Santo
Tomis de Aquino (II-II 189, a 10),
de ninguna manera afirma que no
deberiamos decir al joven la verdad
entera  acerca del sacerdocio, El
Doctor  Angélico solamente escribe
que las superfluas especulaciones ¥
los excesivos intentos para determi-
nar si el Namado es cierto, son in-
fructuosas v aun dafiosas.

Es'e es el espiritu de uno de los
primeros directorey de vocaciones:
San Felipe. Natanaél era un joven
con buenas dotes. Felipe le dijo s6-
lo la verdad. “Hemos encontrado a
aquél de quien escribié Moisés en
la ley y los Profetas, a Jestus de Na-
zaret, el hijo de José" (Jn. 1;45)
Puesto que Natanaél no se impresio-
no de inmediato, Felipe no le rogé
ni lo aduld, simplemente le dijo,
“Nen y lo verds”, (Jn, 1:46),

No importa que algunos puedan
ver ahi cierta indiferencia, las voca-
ciones  duraderas solo pueden fun-
darse en la verdad. Solamente 1)
mostrar al joven la verdad sobre su
vocacion, podremos decir que esta-
mos al servicio de Cristo por la di-
fusion de la buena nueva sobre el
sacerdocio, Para usar las mismas pa-
labras del Maestro, “v conocerédis la
verdad v la verdad ‘05 hard libres™
{Jn. 85:32).
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CONCLUSION

Esto quiere ser un acercamiento
al concepto de vocacion. Busquemos
a los que tengan las mejores cuali-
dades para ser sacerdo‘es; hombres
con la mejor “materia prima”, para
que Cristo los modele, porque esos
son los hombres que El llama. Ha-
blemos a tales hombres con la ver-
dad, sin disfrazar ningin hecho, so-
bre lo que serd su vida dentro del
sacerdocio de Jesucristo,

Asi habrd sido iniciado el trabajo
miis importante: la  transformacion
del hombre en otro Cris"o, Compe-
tentes consejeros en el seminario,

profesores que irradien santidad v
valor, seminaristas entusiastas, ansio-
sos de ayudar al recién llegado, to-
dos estos son elementos para trans-
formar esa “materia prima” que se
encuentra en el generoso joven. El
principal modelador es Cristo. Deje-
mos que los parrocos, los directores
de vocacion, los consejeros, los pro-
fesores, hagan todo lo que esté de
su mano, Cristo terminard la obra,
En palabras de San Ignacio de Lo-
vola v de San Alfonso de Ligorio:
“Trabajemos como si el éxito depen-
diera de nosotros. Oremos y espe-
remos como sioel éxito dependiera
enteramente de Dios™,

EL TROQUEL

Fundada en 1906,

veladora:

v también para veladoras.

Meéxico 1, ID. F. Venezuela
Apartado Postal 524.
Casa Proveedora de Articulos para Iglesia.

Tenemos en existencia un buen surtido
de vasos rojos de color firme para aceite y

De 17.5 ems. x 12 cms, para 5 dias.

De 125 ems, x 8.5 ems. para 50 horas,

De 9.5 cms. x 4 ems. en forma dvalo a $3.00 vy $4.00 cada uno.
De 5.5 ems. x 3 ems. para veladora,

Solicite Ud. precios de los vasos rojos rubi importados que hay
en existencia para 3, 5 v 7 dias v en tamario chico de 24 6 50 horas

S, A
50
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Noticias Catdlicas
Internacionales

VATICANO: en la fiesta de la Santa
Cruz (septiembre 14) proxima s¢ reanu-
dard el Concilio Ecuménice Vaticanoe 1,
en su IV Sesidn que sera definitivamente
la dlima. En la tercera quedaron aproba-
dos cinco documentcs: La Censtitucin so-
bre la Liturgia, ¢l Decreto sobre los Me-
aios de Comunicecidn Social, la Consiitu-
cidn sobre la Iglesia, ol Decreto sobre ol
Ecumenismo y ¢l Decreto sobre las Iglesias
Oricntales ... la nueva norma del ayuno
eucaristice  (alimentos sélidos, aun con be-
bidas  alcohdlicas) una hora antes de co.
mulgar, entré en vigencia desde el 21 de
noviembre, cuando lo anuncié el propio
Paulo VI, en la postrera reunion de los
FP. Conciliares.

Orientaciones Papales: “Nada se puede
corstriir con luchas fratricidas™. Paule VI
al ler. Ministro del Congo, Meisés Chom-
be... “Cristianos y musulmanes, Hijos de
un mismo Dios”, carta a los Patriarcas ca-
tilicos ¥ ortodoxos de Iglesias orientales
en paises drabes... “trabajemos con mre-
dios pebres, pero  en colaboresion con
Dios”, a la Comisién Pontificia para las
comunicaciones sociales. ., “Nos agradaria
ver que los dirigentes de los puchlos des-
view  panlatinamente los  gastos  militares
Fara fines humanitarios, en beneficio de
los paises que estdn en proceso de desa-
rrollo vy en condiciones de wecesidad; el
hambre y la miseria, la enfermedad y la

Informacion

Fidel Pedn.

ignorancia imploran todavia socorre™ ., ..
El Pontifice anadid en su Mensaje de MNa-
vidad, del cual se tomd la cita anterior,
“los obsiaculos gue se opomen a la frater-
widdad humana —el nacionalismo, racismo,
militarismo— ademds de la  desigualdad
secial impiden la fraternided™ ... en su
Misa de Gallo, se refirié acongojado a “las
agitaciones y guerrillas, con discordias ¥
oposiciones ¥y las graves dificultades que
sus misioneros tienen en muchos paises™ ...
envié un saludo especial de MNavidad a los
reclusos de la cdrcel Regina Coeli, de Ro.
ma. Visitd el dia 25 un barric pobre ¥
conversé ¥ bendijo a wna mujer joven, asi
como a su padee paralitico. El 5 de encro,
exhorté a los gobernantes a que respeten
el derecho internacional, ne interviniendo
en las naciones subdesarrolladas,

COLOMBIA: [i3:l Hug'nli quedﬁ ],1 g.nde
de la Organizacion en pro de los colegios
cubanos cardlicos en el exilio: Calle 36 N+
13 A 09,

CONGO: fucron asesinados Mons. Witie-
bol, Obispo de Wumba, PP, Lamberto Sans-
sent, Ramin Halkett, pasionistas, F. Remo
Armani, comboniano, PP, Luis Simissrerd,
Pedro Luis de Meyer, Eugenio Pauwelyn;
las Franciscanas Misioneras de Maria per-
dicron asesinadas a [as RR.MM, Maria de
Sta. Margarita de Cortina {Angela di
Schiena) y Maria de San Marcial (Irene
‘rez). Ademds de los pasionistas citados,
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probablemente hay otros 16 misionsros
mucrios con violencia,

CHINA: fallecié la religiosa Maria Gra-
cia., de la Congregacién de la Providencia,
fundadora de una Congregacion seme jante
en China.

ESPAMA: ¢ Arzcbispo de Barcelona
regalé el drgano elecirénico usado enltl
XXXVII Congreso Eucaristico Internacio=
wal de Boembay: las Benedictinas del Mo-
nasterio de S. Pedro, de Barcelona, 19
casullas blancas usadas en el Congreso. ..
Raoul Follerau, apéstol de los leprosos, fue
a Espafia, para lanzar su campafa mun-
dicl de “Tun dia de guerra por la Ipa;"
{reunir adhesiones de jovenes y presentar-
las a las Maciones Unidas, pidiendo ayu.
da para los enfermos y hambrientos del
mundo entero) ...

ESTADDS UNIDOS: a log penitentes
de la didcesis de Saginrw yn no se les
pide que hagan el acto de contricion al
confesarse; en su lugar ol sacerdote pre-
gunta: “gEstds realmente arrepentide por
estos pecados y tienes la intencién de no
cometerlos en el furure? Una respraesta
afirmativa es tomada como expresion de
la necesaria disposicion del arrepentimien:
to para recibir la  abselucidn, El idioma
inglés se¢ usa ahora em la administracion
de todos los sacramentos y sacramentales
en la didcesis... por primera vez en la
historia  del catolicismo norteamericano,
una arquididcesis, la de Santa Fe, Nueve
México, se adhirié al Consejo de Iglesias
Protestantes; la arquididcesis estard repre-
sentada  inicialmente por un sacerdote.

FRAMCIA envié a Bombay el wino de
consagrar, como obsequio de los catolicos
franceses al XXXV Congreso Eucaristi-
co Imterncaional,

ITALTA: Su Santidad, por telegrama,
felicité al nuevo Presidente, Gni;ifppr La-
ragat ... volvid a licuarse, el 16 de di
ciembre, la sangre de S. Genaro, un pro-
digio que sdlo ocurre el primer sibade de

MEXICO: el mensaje que 5.5, Paulo V[
mayo y el dia 19 de septiembre, fiesta del
Santo.

envid a la ACM en el 35 aniversario de
su fundacion, exhorta a velar por la con-
servacion de la moral ¥ costumbres buenas
del pueble mexicano, de la prensa, de los
espectaculos y que mire por la divulgacion
de la doctrina social de la Iglesia, ast como
por ¢l ejercicio de las obras de apostola.
do... la Iglesia Catélica de Miéxico es-
tuvo presente en la Tercera Sesidn del
Cencilio Vaticane [l con un total de 72
prelados, de los cuzles fueron 56 PP, Con-
ciliares, 4 de ellos en las Comisiones, 3 pe-
ritog y 37 circunseripciones .., Hubo una
carrera de relevos  Imernmacional  lamada
de la Rosa Guadalupana” que partiendo
de Laredo, Tex., terming a las puertas
del Santuario Guadalupano de Monterrey.
El trofeo disputzdo fue bendecido por el
Papa Paule VI... ARQUIDIOCES PRI-
MADA: desde el 17 de encro se dicen
misas en espanol en todo conforme a Ja
ordenacién venida de la Santa Sede, BUE-
NA PRENSA imprimié volantes de pmsas
en costellano para los feles com normas
para su rezo conforme a la Liucgia ace
tual ... El Excmo. Sr. Miranda regresd de
Chicago, EEULL, donde asistié a una pnta
del CELAM, sobre vocaciones; prometio
otra en un pais latinoamericano para el
mismc fin... presidida por los Excmes
Sres. Abaseal y Martingz a principios de
enero tuve lugar la XV asambles nacienal
de asistentes eclesidsticos de la ACM...
asimismo los dirigentes se reunieron en di-
versas juntas para convertir a todos sus ele-
menitos en agentés d.n'.'E Progriis 5(!!\'_"“[ d-c[
pais; la ACJM, dijo, por boca de su presi-
dente general, urge dedicarse a la regene:
racion de los 2000000 de indigenas nues-
tros. .. se ha creads una nueva provingia
de los Misioneros Verbitas; dependian de
la Casa General de Roma, tienen a sa car
go un seminario mencr en Guadalajara . . -
h: merccido alabanzas el inteenado “San
[van Bosce', erigido por iniciativa de Mons.
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Ugalde en el kilémetro 16.5 de la carre-
tera  México-Puebla ... Mons, Franciseo
Coudraou, fundador del Catecumenado de
Paris, Francia, estuvo en México v dio un
curso de pedapogia de la fe... el viejo
convento de Tlaltelolco, a cuya wera estin
las famosas ruinas arqueoldgicas, es ahora
&l templo muis moderno: el altar ¢35 una
simple piedra rectangular, sobre la cual
hay un crucifijo; atris un bastidor sin re-
lieves, un cuadro del *apdstol Sanvago a
caballo; las paredes del templo lisas, sin
adornos ni imdgenes. Tan sélo 15 cuadros
pequenos del Viacrucis; el piso del templo
¢s todo de miirmol de Carrara, asi como
los cinco escalones que conducen al altar;
e el techo wun dibujo de San Gabriel;
ahora estd ahi la pila bautismal de Juan
Diego. Eso es todo, La iglesia esti equi-
pada con altavoces y los bancos son rec-

tos, hechos de tres piezas de madera.

COLIMA: el Secretariado de la Fe pu-
blicd un folleto que explica que “conser-
vando nuestra fe en Criste, rechacemos a
fos mormones, emisarios profestantes de
EE.UU,, que niegan el Credo cristiang en
sus  principales  verdades, sustituyéndolas
por una amalgama de citas biblicas fuera
de contexto™,

CHIHUAHUA: enviados por los misio-
neros jesuitas hoy en el Tecnolégico de
Monterrey estudiantes tarahumaras,

GUADALAJARA: entrevistade por un
periodista, Su Emma. el Card. Garibs de-
clard acerca del cine mexicano: “Neo puedo
dar una respuesta acertada sobre la mora-
lidad del cine mexicano porgue no conog-
co las peliculas ya que no es posible estar
asistiendo a estos espectaculos, conbentar-
dome con [o que se oye decir sobre el
particular, Desgraciodamente las  nolticias
gue me han legade no son del rtodo fa-
vorables, ya que en un estiudio que se hizo
en Venecia hace pocos afios, guedd la jm-
presién de que el cing mexicang con oiro
mds gue no recwerdo cudl fue, eran los
mdi inmorales gue se habien presemtado™.

LEOMN: El 1o. de noviembre. en la pere-

grinacion cristera v de la Guardia MNacio.
nal de Cristo Rey, tuvo lugar [a Ofrenda
de la sangre de “los caidos™ en 1926 ¥
afios  posteriores. Predicd un padre quien
puso el libro “MEXICO, Sangre por Cris
to Rey”, recientemente publicado, en el
altar; con motive de las fiestas en el Cu-
bilete, nucvamente se dice que el P. Fr.
Eleuterio de Maria Santisima (Ferrer),
Provincial otrora de los Carmelitas, vesi-
dente en Silao, Gto., fue junto con el ilme.
Sr. Valverde, el promotor de la construc-
cion del Monumento.

MORELIA: con ocasion del IV Cenfe=
nraio de la muerte de D, Vasco de Qui-
roga, el Sr. Arzobispo convocéd un con-
curso para la publicacion de una biogra-
fia v una composicion dramdtica.

PUEBLA: 57 fueron los muertos por la
caida del techo de la iglesia de S, Félix
Rijo, Concepcidn y Guadalupe Merino,
peblanas, llevaron auxilios a las familias
de las wvictimas,

PANAMA: la Evda, Madre Maria
Kostka, franciscana, fue condecorada poc
el gebierno con [a distincién Vasco Na-
nez de Balboa,

PERL): en Arequipa, en diciembre, tuvo
lugar el II Congreso Latinoamericano pa-
ra la educacién integral.

SUDAMERICA: envié dos millones de
formas pequefias y doscientas mil grandes
para la celebracion de las misas y comu-
nidn de fieles en el pasado XXXVII Con-
greso  Eucaristico  Internacional, en Bom-
bay.

TANGANIKA: ¢l templo de Tungi, es
interconfesional, i. e. para catdlicos, angli-
canos y luteranos; el altar catblico se ha-
lla en una lateral del templo v el altar an-
glicano en el otro extremo. Fue bendeci-
do por el Examo, Mons. Fan Eliwijk.

TUNEZ: el “modus vivendi” firmado
por el gobierno con [a Santa Sede ha per-

mitido la ensenanza catolica.
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Documentacion

Diocesanos

CUERNAVACA

INSTRUCCION PARA LA CELE-
BRACION DE LA SANTA MISA, Sin
tesis de la Circular del 6 de enero, 1965,
Excmo. Sr. D, [0, Sergio Méndez Arceo,
VII Ob. de Cuernavaca.

Siempre ha sido preocupacidn constante
nuestra educar a nuestroz ficles en la Sa-
grada Liturgia, ¥, mas en concreto, el pro-
curarles una participacion mas activa  $o-
bre todo en el Sante Sacrificio de la Misa.
Por esto os hemos insistido principalmente
en la formacion de guias para la Santa
Misa; por esto os alcanzamos el privilegio
desde va unos dos afios de hacer la lec-
tura de los textos sagrades directamente
en espancl, ¥y por cita misma razon os
hemos recomendado tanto la prcdi;q(:iﬁn
diaria, aungue breve, de Ia homilia.

Continuande os diremos, como se nos
dice en la Inmstruccion del 26 de septiem-
bre de 1964, que la Constitucion sobre la
Sagrada Liturgia debe considerarse como
el primer fruto del Concilio Ecuménico
Waticano II, por cuanto gque viens a re.
gular la parte mis excelente de la activi-
dad de la Iglesia.

Pero nuestra obra, la obra de nuestro
mimisterio pastoral, alin ne estd terminada.
Debemos continuar en grado ascendente, o
en palabras de la Instruccidon amtes citada.
debemos seguir promoviends por grados v
progresivamente una participacion todavia
mis activa de los fieles en el misterio de

la Sagrada Eucanstia, y nosolros fsmos
debemos centrar cada vezr mds noestro mi-
nisterio en torno a este misterio hasta que
se traduzea en nuestra vida, la de los fie-
les v la noestra, el Misterioc Pasceal, en
¢l cual el Verbo encarnado, muerto y re-
sucitado comunica al munde su vida di-

Vina.

Comencemos a aprovechar la posibilidad
de celebrar estos augustos misterios en el
idioma del pueblo.

Oz envio una sencilla edicién del Ordi-
nario de la Misa para que lo aprendiis
de memcria v lo hag.‘i.il aprender a algu-
nos ficles, los mis dispuestos, los que mis
fmi:;:lchlah I.a Szl‘l!;: Mi.s;. 05 nulnﬁlzq} a
comenzar a usarlo apenas lo podais hacer.
Dadme aviso de que ya s IMICIG en tal
parte, luego en tal otra, etc. Seria prefe-
rible que empezaseis en Jas Misas de entre
SEMANA Cuanio antes,

EXHORTACION PARA EL DIA DEL
SEMIMNARIO, Sintesiz, 8 de enero, 1965,
Excmo. Sr. Dr. D. Sergioc Méndez Arceo,
VII Ob, de Cuernavaca.

Amadisimos hijos: Cada wer que me
dirijo a vosorros para pedic avada mate-
rial lo hago con grande vergiienza; en pri-
mer lugar porque siempre he conssderado
la extrema pobreza en que wvive la mayor
parte de los fieles; en segundo lugar, por-
gue es una confesion de que ni yo ni mis
colsberadores hemos sabido o gquerido or-

— 183 -

ganizar una fuente adecwada de sastento,
por ejempls, para Busstros  Seminarisias.

Ahora mi pena es todavia mayor, por
cuante he vemido a conocer mejor  las
pgrandes privaciones de los cristianos  po-
bres, que sois la mayor parte, y sin cm-
bargo sois proporcionalmente los mds ge-
NEr0s0s,

Q.lil‘:tu hacer un ].'rrnrl::ii.'u].:r Hamamien-
io para gue sean generosos a todos agui-
llos gue tiemen una comodidad de vida
mayor, pues tienen gue considerar qus [a
mavor parte de los fieles, aungue gquizran,
no nes pueden ayudar. Se¢ me ha dicho
que el promedio de ganancia diaria en
Morelos es de tres pesos por persona,

Al mismo tiempo, ]'ID}' dia de la Sa-

gracia Familia, exhortamos a todos los pa-
dres de familia v o todos los hijos que ¥a
trabajan A procerar ser mis  laboriesos
rara que les rinda mis su trabajo, a Do
ce-perdiciar su dicero en gastos indtilss
sun  pecamitozos y oa esliivar el ahasro.
La madre y lrs hermanas y hermanos pe-
wefiog  procuren  evitar fos gastos  super-
[lucs, Asi sz podrin precurar mejor modo
de cam, de alimentos v de educacion.

Conociendo pues las condicionss econd-
picas ton variadas, os pedimos una ayuda
proporcionada y os aseguramos ¢ mode-
rada emples de lo que recibames. Podéis
dor una cooperacion  inmediata hq,'b:p'. Dia
dz2l Seminario, v ofrecer una cooperacién
mensmal,

CHIAPAS

EJERCICICS ANUALES Y OTRAS
DISPOSICICNES. Simtesly de la Circular
Mum. 25, del 24 de diciembre de 1964,
Mons, E. Flores Ruiz, Vic. Gral,

Por acuerdo del Exemo, Prelado Dio-
cesano tengo el honor de comumicar a V.
V. que del 10 af 17 de fi:brero, el R.P.
Ignacio MNavarro, M.S.P.5, que el afio pa-
sado dio los ejercicios al Clero, los dard
también este ano, en el Seminario Conci-
liar.

Como la prictica anual de los ejercicios
eepirituales cs obligatoria, todos los sefio.
res  paarrocos v szcerdotes deberdin dejar
es0s dias libres de todo otro compromiso
para poder asistir,

Sz les recucrda, admis:

1} Que quienes deseen gozar de las
Facultades que ¢l Santn Padre permite a
los Obispos conceder en su respeetiva ju-
risdiccindn, deben solicitarlas. A los sefio-
res Pirrocos se les conceden algunas en las
Facultades Anuales, perc no todas; v a los

demas sacerdotes =e les dard segiin su pe-
ticiom y la conveniencia.

2) CQue asimismo, s les recomendd, v es
necesario que lo hagan, temer un libro de
registro de causantes de diezmos ¥ Codpe-
racion diocesana, para enviarles sobres gque
la Curia proporcionsrd, a fin de facilitac-
les el cumplimiento de esta sagrada obli-
Racion.

3) Que guicnes celebran a media noche
el 31 de diciembre deben pagar los de-
rechos senalados para la 5. Sede: $10.00.

4) Que ol producte de las colectas man=
dadas debe coviarse integro a la Curia,
con las cuentas del mes respectivo,

5) Ques para exponer solemnemente el
Samtisimo  Sacramento, deben solicitar el
permiso  anualmente v pagar los derechos
senalades,

Con Ia presente se les envia el MEN-
SAJE del V. Episcopade Mexicano a todo
el clero v fieles de la MNacién, el que de-
berd leerie en piblico en un domingo del
mes de enzro.




— 154 —

CHIHUAHUA

INSTRUCCION SOBRE LOS FUNE-
RALES. 10 de¢ noviembre, 1964, Excmo.
Sr. Dr. D. Luis Mena Arroyo, Arz, Coad-
jutor ¥ Ad. Ap. de Chihuahua,

LOS FUNERALES

El rito de las exequias o f[unerales es,
en la vida cristiana, una manifestacion del
afecte maternal de la Tglesia hacia sus hi-
jos en el duro trance de la muerte de los
seres queridos, Los funerales son, ademis,
una viva expresion de nuestra firme es-
peranza en la vida cterma, y —por consi-
guiente— deben ser fuente de consuelo en
nuestras ldgrimas v aliento para seguir lu-
chando por conseguir ¥ merecer la biena-
venturanza del cielo. Por dltimo, los fu-
nerales estin llamados a ser una expresion
de nuestea fe en la eficacia de la oracién
litdrgica, que traspasa el tiempo y puede
llegar hasta nuestros difuntos para librac-
los de las penas del purgatorio.

Estos tres fines de los fumerales deter
minan la actitud propia del sacerdote, gue
¢y ministro en este sagrado rite. El sacer-
dote debe tener conciencia clara de ser el
eco del afecte marernzal de la lglesia que
llora ¥ reza con sus hijos, que espera la
vida eterna ¥ la venida del Sefior, y que
sabe que puede con su oracion abrazar y
hacer ¢l bien a sus hijos difuntos, De es-
tos sentimientos deben estar penetrados los
sacerdotes para poder manifestarlos vy ha-
cer sentirlos a traviés de todos los ritos v
las oraciones de los funerales.

SIEMPRE DEBEN HACERSE

Por estos motivos los funerales han sido
siempre una solicitud maternal de la Igle
sia. El canon 1215 impone, como grave
(BESTE, Introductio in Codicem, p. 656),
la ohligaciéon de hacerlos a todos los fieles
cristianos que muoercn. Esta obligacion gra-
Ve pesa, en primer término, sobre [os fa-

miliares del difunte y —en su defecto—
sobre el Pirrcco. Al Pirroce corresponde,
tambitn, el cuidade de instruic a los beles

sobre cste deber,

El no tener la pequena limosna que se
pide no excusa de esta grave obligacidn,
pues el canon 12352 manda que “a los
pobres se les ha de funerar y enterrar
completamente gratis ¥ de una manera de-
corosa, con las exequias prescritas confor-
me @ los libros livGrgicos v los estatulos
diocesanos’.

Estatutos diocesanos serdn, a partic de
esta fecha, todo lo que forma parte de las
disposiciones de la presente Instruccidn,

Es nuestra voluntad que en todos los fu-
nerales se celebre la 5. Misa, siempre que
sca posible celebrarla. La licencia para binar
o celebrar por la tarde, con este fin, se
concederd siempre que se pida a la 5. Mi-
trz. Los Pirrocos pueden pediela ol prin.
cipio del ano con todas las demids licencias.

Para los gastos de los funerales de los
pobres, los Parrocos pueden echar mano
de lax alcancias o fondo de animas, La
devocion de nuestro puchlo a las Animas
del purgatoric ¢ muy grande, gracias a
Diios, v los recursos no faltarin s sabemos
pedirlos convenientemente,

RITUAL ROMAMO

Muestro RITUAL BILINGUE nos ofre-
ce, en primer lugar, el rito exequial obli-
gatoric del Ritual Romano, en latin. Este
rita iiohe {res partes:

1) la conduccion del cadiver a la igle-
sin {nn. 1 al 5);

2} la absolucion sobre el féretro, que
¢s la ceremonia que propiamente constitu-
ve el funcral (nn. 6 al 9);

3 Ia conduccion del cadiver al comen-
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terie vy la bendicion de la sepultura (on.
10 al 13).

Este rito del Ritual Romano es intoca-
ble ¥ debe observarse cuidadosamente sin
afnadiduras v evitando todo cambie o aco-
mode. Cuando el sacerdote acompane el
cadaver de la casa al templo v del templo
al cementerio, dird las tres partes, como
lo marcan las ribricas. Coande tnicamen.
te celebre el rito en la iglesia, deberi o=
mar sélo la segunda parte (nn. 6 al 9),
sin anadir nada de la primera o tercera
parte.

PRECES EN LENGUA VULGAR

Ademis del rito del Ritual Romano, que
siempre debe celebrarse, ¢l RITUAL BI-
LINGUE ofrece una celebracion  extrali-
tirgica en espafiol, va bastante conecida
¥ estimada en nuestra ArquidiGoesis. Esta
paraliturgia deberd constar, por lo menos,
de las siguientes partes:

1—E| canto salmédice (n. 1),

2—Una leccién biblica, segin las cir-
cunstancias, con su correspondients anti-
fona v versos (n. 2),

}—Una instruccion pastoral, segln al.
guno de los dos esquemas propuestos (n.

3).

#—Preces comunitarias. Se ponen dos
esquemas para elegir uno de ellos (on.
4y 6).

5—Ofracion v amonestacion  final. Se
ofrecen dos modos de hacerlas, que co-
rresponden a cada wno de los dos esque-
mas de Preces comunitariazs (nn, 5 v 7).

ANTES O DESPUES DE
LA SANTA MISA

Cuando  se celebra la Santa Misa, el
momento apropiado para las PRECES EN
LENGUA VULGAR puede ser antes o

inmediatamente después de la S, Misa. Re-
citadas antes, crean un ambiente sacre de
vocion ¥ recogimiento. En este caso con-
viene elegir el primer esquema de Preces
comunitarias {n. 43, con su Oracion y amo-
nestacion  final (n. 5). Cuando se digan
despuis de la 5. Misa, parece mis indica-
do escoger ¢l segundo esquema (nn, 6 y
7), pues ¢s ufa excelente preparacitn v
explicacion de las ceremonias de la Ab.
solucion del timulo que en seguida debe
hacerse.

Cuando por justas causas no se puede
celebrar |a 8. Misa, el segundo esquema
parece ser el mis indicade, vy se recitard
antes de la Absolucién del wimulo,

NUESTRO FUEBLO QUIERE
ORAR POR SUS DIFUNTOS

Nuestrog fieles, en general, muestran una
gran estima por los funerales, v los piden
buscando en ellos el afecto maternal de la
Iglesia, el consuelo y aliento de la espe-
ranza cristiana, v la mejor manera de se-
guir amando eficazmente a los seres queri-
ridos mds alli de la muerte. Las PRECES
EN LENGUA VULGAR contribuyen
grandemente a conservar esta devocion, v
fomentzn  cstos sentimientos cristianos  de
nuestro  pueblo. Por estas razones deben
decirse siempre, y formar parte de nues-
tros funerales.

En cascs realmente especiales podrin ha-
cerse sin canto, rezadas; pero generalmen-
te se¢ harin con canto. Las melodias de las
partes cantadas son sencillas vy ficiles, ¥
con un poce de cuidade pronto sabrin
cantarlas nuestros fieles,

Que la Virgen Santisima, Madre de la
Iglesia, nos alcance de su Divine Hijo la
gracia de ser cada ver mds pastores y sa-
cerdotes, en la administracion de los fu.
“E‘fﬂrﬂr
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HUEJUTLA

COLEGIOS. Sintesis de la Circular Mo,
11, del 11 de diciembre de 1964, Exemo.
S, Dr. D. Bartolomé Carrasco, Ob. de
Huejutla, Mons, Miguel Cruz, Of, Maycr.

Temiende en cuenta los grandes bene-
ficios gue para Hucjutla han significado
los Colegios ‘“‘Manriquez ¥ Faeane” ¥
wplonso de fa Vera Croz”, suplico & todos
ustedes que presten su valiosa cooperacidn
para mejorarlos cada wvez mis. Con cste
propasito, para ¢l afio escolar venidero se
proyecta trasr, para la escuela Secundaria,
unos dos o tres maestros titulados en la
Escuela Normal Superior, para qu: impar-
tan clates de Fisica, Matemirticas, Quimi-
ca. Dada la situacién ccondmica tan pre-
caria gae viven nuestros Colegics, v de
acuerdo con los padres de familia, sz ele-
varin un poco las cuotas, La colaboracién
que por ahora ruege de ustedes es que,
ademds de repartic la  propaganda  que
proximamefite s les remitird, tengan la
bondad de entrevistar personalmente a pa-
dres de familia gue tengan hijes que va-
yan o estén cursando Secundariz a fin de
proponerles y convencerlos de que envien
sus hijos a nuestros Colegios. No conviene
hacer invitacién general, pues seria inefi-
caz, sino méis bien entrevistar personal-
mente a los padres de familia que se plense
pueden enviar a sus hijos a nuestros Co-
legios, subre todo a la Secundaria. Como
habri un 20 por ciento de alumnos beca-
dos, que pagardn lo que puedan, si se
ticnen candidatos verdaderamente necesi-
tados, que por su conducta y aprovecha-
miento sean merecedores de una beca, de-
berin hacer su solicitud a principios de
cnero, para que Se investigue 5o O
cién familiar v s¢ vea si es posible admi-

tirlcs,

VARIAS DISPOSICIONES LITURGI:
CAS. Sintesis de la Circular No. 1, del 6
de enero, 1965, Excmo. Sr. Dr. [, Barto-

lomé Cerrasco, Ob. de Huejutla. Mons,
Carlos Mendoza, OF Suplente.

Fecibi aver los ejemplares, que remito
adjuntos, de la Instruccién sobre las Re-
formas Litdrgicss, que el YV, Coemiré Epis-
copal v la Comision de Liturgia, Misica
v Arte Sagrado de la V. Conferencia del
Episcopado Mexicano, ha tenido la bon-
dad de remitir. Se trata de un dogumento
importantisimo que debz ser estadiado cui-
dadosamente, junto con la Instruccién pa-
ra aplicar debidamente la Constiticion
Conciliar sobre la Sagrada Limrgia y la
Constitucién  scbre Sagrada Liturgia. Los
dos tltimos documentos se encuehtran pu-
Hlicados en la Revista “CHRISTUSY, di-
ciembre de 1964, pigs. 1005-1024 vy fe-
brero de 1964, pigs. 97-132,

Anticipo los siguientes puntos:

1) Es sumamente necesario dque 1edos
nosotros estudiemos a fondo los documen-
tos citados, ademis de otros comentarios
gae va hay editados, ¥ que, en el periedo
va breve que falla para que entren en vi=
gor las reformas lisirgicas, instruyamos
los ficles schre los cobjetivos y finalidad
de dichas reformas. Como cxpresa clara-
mente la Instruccion de la 5. Sede, “es
indispensable que todos estén persuadidos
de que el objetivo de la Constitucion  del
Ceneilio Vaticano 1T sobre Sagrada Ligue-
gia no es solamente cambiar unos ritog ¥
textes lindrgicos, sino mds bien promover
una educacion de los fieles y una accion
pastoral que tenga la Sagrada Limurgia co-
mo sa cambre ¥ su fuente'’,

2) Para lograr esta pecesaria  Cateque-
sis previa de los ficles, los sefiores Sacer-
dorzs se serviean, temando como base los
decumentos citados, instruic a los fieles
cea twdo esmero, aprovechardo pliricas,
juntas, ectc, y como COsa muy de desear,
premoviendo entre los fieles, sabre todo
los mis preparados, algin ciclo de confe-
rencias especizles sobre Liturgia,
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3% En cuanto al uso de la lengua wver-
nicula, en esta Didcesis sz comenzard a
emplear el dia 7 de marzo proximo, fecha
en que ya son obligatorias las normas da-
das por el Consejo Litirgico. Tan pronto
cemo tenga disponible el texto del Ordi-
nmario de la Misa, lo remitiré, pues aungue
hay varios misales en castellanoc aprobados
por la 5. Sede, para el Ordinario de Ia
Misa deberd emplearse el texto castellano
aprobade por el Epicopado Mexicano y
confirmado por la 5. Sede,

4) Para proceder gradualmente, desde
ahora se podrin promulgar en castellano
la Epistola y el Evangelio, sin que ten-
en que decirse en latin, pero empleando
uno de los misales aprobados,

5) Me permito icsistic ¥y urgir el uso
del Ritual Bilingle del CELAM. Su uso
no es facultative, sino obligatorio.

&) Ruego a los sefiores Sacerdotes que,
antes de empezar o continuar la constrac.
cion de templos, altares, bautisterios, etc.,
tengan la bondad de presentarme el pro-
vecto respectivo, estudiado de acuerdo con
las normas de la Instruccion del Consejo
Litiirgico. Esta prescripcidn tiene valor aun
cuando e trate de capillas modestas,

7) Con toedo encarecimiento exhortc a
s sefiores Sacerdotes a que instruyan con-
venientemente a los fieles sobre ¢l verda
dero sentido de la devocion que debemos

profesar a les Santos. Fara empaparnos
en esta materia, meditemos el capitulo V
de la Constitucion sobre Sagrada Liturgia,
especialmente Jos nidmeros 103, 104, 111.
Procuren con tcda prudencia v caridad ir
desterrando de los fieles ageellas practicas
que no estin de acuerdo con la veneracidn
auténtica gue debemos a los Santos, o gue
son abiertamente supersticiosss o de vana
observancia,

8) Procuren los sefiores Sacerdoles que
no se acumulen diversas imdgenes en un
mismo altar. & wya hay wvarias, procurin
reducir su nimero, de manera que, de ser
posible, se venere una sola en cada altar.
Desde luege, no se colocarin nuevas imi-
genes sin el consentimiento del Ordinario.

9y Espero, en fecha préxima, que acor-
daremos en  Molango, tener una  reu-
nion con los sehores Sacerdotes, para es-
tudiar mejor todas las importontes refor-
mas livdrgicas, a fin de que, como dice
la Instruccion del Consejo  Livirgico:
“ _.los chispos v sus colaboradores en-el
sacerdocio centren cada ver mis todo su
ministerio pastora] en torne a |a Litwrgia,
e este modﬂ lng fi¢Iﬂ'!, paor medio dt
una perfecta participacion en las celebra-
ciones  sagradas, recibirin también  con
abundancia la vida divina y, convertidos
en ferments de Cristo v sal de la tierra,
la anunciarin ¥ la transmiticin a los de-
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MUEs .

SAN ANDRES TUXTLA

INSTRUCCION LITURGICA., 20 de
diciembre de 1964, Excmo, Sr. [, D, Ar-
wro A, Srymanski R, Adm. Ap. de San
Andeis Tuxtla.

Hemos recibido en esta Editorial las cir
culares del Exemo, S, Dr. D, Arturo Al
Szymanski, quien cuidadosamente ha ins-

truido a sus sacerdotes progresivamente en
el uso de la lengua verndcula en castella-
no en la Misa.

Dado que &l material recibido no estd
en desacuerdo con lo que hemos publi-
cado en “CHRISTUS”, hemos decidido
solo hacer mencion a dichas circulares,

TAMPICO

DIRECTOR LEL SECRETARIADO
DE CINE. Circular No, 26, del 22 de di-
ciembre, 1964, Luis Galvin A., Pbro, Srio.

Me ordena el Excmo, v Revmo, Sr. Ohis-
po Diocesano comunique a Uds, lo cual
me honro en hacerlo, lo siguiente: Con
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fecha 10 de noviembre p. pdo., el Excmo.
Sr. Presidente de la Comision Episcopal
para el Apostolado Seglar nombré Direc-
tor del Secretariado de Cine de CENCOS,
al 5r. D, JOSE LUIS ARIZTI, a quien
podréis dirigiros en asuntos de esta indole.
Su domicilio es el siguiente: Medellin 33,
México 7, Dn F. Tel. 28-68-98,

Igualmente se les hace saber que en la
Dhidcesis, ol Excmo, Sr. Obispo s ha dig-
nado designar al Sr. Pbro. D. Juan Sosa
como Encargade de este Apostolado; con
quien obtendréis toda clase de informacion
al respecto.

Al comunicarles lo que antecede, renue-
vo mis saludos de mi mayor respeto.

PREPARACION LITURGICA DE LOS
FIELES. Sintesis de la Circnlar No, 27,
del 26 de diciembre, 1964, Excmo, Sr, Dr.
D. Ernesto Corripio A., Ob, de Tampico.

Dieseando que los fieles vayan teniendo
una preparscion para las reformas que en-
trarin en vigor ¢l dia 7 de marzo de 1965,
s¢ ha preparade una serie de instrucciones
que sz irin leyenda y comentanda princi-
palmente en las misas de los domingos de
los meses de enero, febrero y marze, Y
digo “principalmente™ porgue estas instruc-
ciones han de comentarse también en las
reuniones de las organizaciones de Accion
Cavolica, de otros movimientos de Aposto.
lado Seglar, de Venerables Ordenes Ter-
ceras ¥ Asociaciones Piadosas; pues como
dice el Mo, 19 de la Instruccién citada al
principio, “Esfudércense los pastores de al-
mas en llevar a la prictica con celo y pa
ciencia lo que establece la Constitucién
acerca de la educacién litirgica de los
fieles v su participacién activa, interna y
externa, que debe ser promovida conforme
a su edad, condicion, género de vida ¥
cultura religiosa”™ (Const. art. 19).

Pere, sobre todo, cuidarin la educacién
livirgica y la  participacién activa de los
miembros de asociociones religiosas de lai-
cos, pues elles tienen la obligacién de par-

ticipar mas intimamente en la vida de la
Iglesia y ayudar a los pastores de almas
también a promover convenientements |a
vida lindrgira en la parroguia (Const, are,
42},

Opormunamente se hard llegar a todos
un folleto con las instrucciones correspon-
dientes a los domingos de enero, febrero
¥ Iarro.

Ademis, con ¢l fin de que todos noso-
tros los sacerdotes conorcamos debidamen-
te las modificaciones en las funciones [i.
mirgicas que entrarin en wvigor el dia 7
de marro, s¢ organizarin dos reuniones
para los sefiores Sacerdotes, una el dia 28
de enero v la otra el 7 de febrero; es con-
veniente que los peircocos que tienen vica-
rios cooperadores vayan pensado la ma-
nera de combinar la asistencia propia ¥
la de sus wvicarios a una de estas reunio-
nes; los demis sefiores Pirrocos vendrin el
dia 28 de enero,

{Por razén de espacio no hemos podido
publicar las instrucciones pericdicas a los
sacerdotes que nos han sido enviadas de
esta Didcesis.—MNota de la Redaccidn),

NUEVA DIOCESIS DE CIUDAD
VICTORIA. Circular No. 2, del 16 de
engro, 1965, Excmo, Sr, Dr, D, Ernesto
Corripio A., Ob. de Tampico.

Segin  ha comunicade “L'Osservatore
Romano™ del dia 15 del mes en curso.
5.5. Paulo Y1 ha creado la nueva Didce-
sis de Ciudad Victoria, formada con los
sigutentes municipios del Estado de Ta-
maulipas: Ciudad Vietoria, Llera, Casas,
Abasolo, Burgos, Cruillas, Giiemes, Hidal-
g0, Jaumave, Jiménez, Mainero, Miquihua-
na, Padilla, Palmillas, San Carlos, San
Micolis, Tula, Villagrin y Bustamante,
territories desmembrades de las  Didcesis
de Tampico y Matamoros; teniendo esta
nueva Dideesis una extension de 32,000
kilometros cuadrados v 200,000 habitantes.

El Excmo. v Revmo, Sr. Delegado Apos-

tolico al comunicarme lo anterior me @8-
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cribia lo siguiente: “La provincia de la
Didcesis seguird v serd  debidamente co-
municada. Mientras tanto Voestra Euxce
lencia podrd continuar la  administracion
de ese territorio’’.

Por lo cual invite a todos para que
demos gracias a Diocs Muestro Sefior por
haber concedide, por medio del Papa Pau-
lo VI, a nuestro Estado de Tamaulipas
un nuevo don, con Ja creacién de una
nueva Dibcesis, y al mismo tiempo deseo
que se hagan oraciones especiales, princi-

palmente en el territorio que abarcari la
nueva [Dhocesis de Ciudad Victoria, para
que el Espiritu Santo conceda a la Iglesia
de Cristo en  esta nueva circunscripeion
eclesidstica, un Padre y Pastor sepdn el
Corazén de Dios. A este fin, ademis de
invitar y organizar actos especiales los se-
nores Pirrocos v Sacerdotes de esos Ju-
gares, rezarin en la Santa Misa, log dias
que las disposicienes lindrgicas lo permi-
tan, ¥ como “oracidn imperada” la de la
Misa “De¢ Spirite Sancto™,

TAPACHULA

JECRETO DE ERECCION DE LA
COMISION DIOCESANA DE SAGRA.
DA LITURGIA, MUSICA Y ARTE SA-
CRO. 2 de enero, 1965, Excmo. Sr. Dr.
D. Adolfo Hernindez Hurtado, Ob. de
Tapachula. Antonio Steffani Brave, Pbro.,
Oficial de la Curia.

Considerando el empefio que tiene Nues-
tra Madre la Iglesia por una gran reno-
vacion de la vida erstiana a travis de la
Sagrada Liturgia, empefio que ya comenzd
a florecer de una manera palpable desde
que el inmertal Pio XII, de feliz memoria,
promulgé su Enciclica “Mediator Dei”, v
gque ha alconzade su culminacion con [a
celebracion del Concilio Ecuménico Vari-
cano Il y mis concretamente con la pro-
mulgacion de la CONSTITUCION SO-
BRE LA SAGRADA LITURCIA, y para
cumplimentar lo establecide en la misma
Constitucién (Art, 45), y en la INSTRUC-
CION PARA APLICAR DEBIDAMEN-
TE LA CONSTITUCION “SACRAM
LITURGIAM"™ (Art. 47), promulgada por
el Consilium ereado por 5.5, Paulo VI
para el efecto, POR EL FRESENTE DE.
CRETQ ERIGIMOS v DECLARAMOS
ERIGIDA LA COMISION DIOCESANA
DE SAGRADA LITURGIA en esta Dig-
cesis de Tapachula,

Al mismo tiempo designamos a [os si-

guicntes sacerdotes como componentes de
dicha Comisién DNocesana:

1.—PRESIDENTE: Se. Cura D. AL-
BERTQ JUAREZ VAZQUEZ, Pirroco
del Sgdo, Corazén de Tapachula y Direc-
ter del Oficio Catequistico Diocesano.,

2,—5r. Cura Lic. I J. Manuel Cardenas,
E.In.1., Pirroco de Ntra, Sra. de Cande-
leria, de Tuxtla Chico, Chis.

3—5r. Pbro. D, Maric Humberte Vi-
llazcnior Herndnde:, VYicario Cooperador
de San Ajpustin de Tapachula, ¥

4.—Sr. Pbro, D. Antonio Steffani Bra-
vo, Oficial de Ia Curia Diocesana.

Sin olvidar que “el celo por promover
v reformar la Sagrada Liwurgia se consi-
dera con razén como un signe de las dis-
posiciones  providenciales de Dios sobre
nuestro tiempo ¥ como el paso del Espi-
ritu Santo por su Iglesia” (Const. “Sacr.
Lit.”", Are. 43}, se esforzarin los miembros
de la Comisidn Diocesana de Sagrada Li-
turgia por MNos nombrados:

Primero: por estudiar seria y concien-
rudamente no solo la Constitucién Conci-
liar misma v la Instruccion del Consilium,
sing toda aguella documentacién que ten-
ga relacion con ellas, principalmente Ia
Instruccion  promulgada por la Conferen-
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cia Episcopal Mexicana y todo lo que al
respecto ha publicade y publique en .EI
future 1o Comision Episcopal de Liturgia,
Muisica Sagrada y Arte Sacro. Segundo:
Estudiados debidamente los diferentes do=
cumentcs, presentar para Muoestra aproba-
cién todas las iniciativas pricticas, de toda
clase, que puedan contribuir a dar impul.
<o a la causa litdrgica en nuestra Didcesis.

En ¢l desempefio de su oficio, tendrin
muy en cuenta los integrantes de Nucsira
Comision Dioceszna de Sagrada Liturgia,
lo dispuesto por la Instruccion del Consi-
lium, en el Cap. LIN.XIII, Art. 47.

Teniendo, ademis, presente, lo sefialado
por la Ccnstitucién “Sacram Liturgiam”,
Arts, 45-46, es Muzstro deseo Y ASI LO
DECRETAMOS, que [a misma Comision
Diccesana de Sagrada Liturgia  funja al
misme tiempo como COMISION DIOCE-
SANA DE MUSICA SAGRADA Y AR-
TE SACRO,

Estardo toda la actividad de la Comi-
sibn Diocesana de Sagrada Liturgia, Misi-
ca v Arte Sacro, bajo la vigilanda y de-
pendencia del Obispo  (Instr. Cons. Art
47), y siendo poe consiguiente uno de los

primeros cuidados del Obispo misme, re-
gular la actividad de dicha Comisién me.
diante un reglamento y programacion es-
peciales v adecuados, DESIGNAMOS co-
mo farea inmedisa a  desempefar  por
MNuestra Comision Diocesana, el estudio ¥
conocimiento de toda la  decumentacion
pomtificia y demds documentacidn sobre
¢l respecto, siendo Nuesiro deseo que los
miembros de la Comision lleven a cabo
reuniones regulares, en las que se distri
buyan los trabajos, estudien conjuntamen-
te las imiciativas pricticas y Nos presenten
peribdicamente y por escrito los frutes de
sus  estudios,

Con este motive me es muy grato ele-
var fervientes votos al Sefior y a la San-
isima Virgen, Madre de la Iglesia, a fin
de que en noestea Dibcesis la gran refor-
ma lititrgica, conforme a la mente del Con-
cilioc Ecaménico Vaticanc Il y de la Santa
Sede, produzca los mejores frutos de in-
tenza vida pastoral y cristiana.

Dado en MNuestra Sede Episcopal de la
Ciudad de Tapachula, Chiapas, a los dos
dias del mes de encro, del ano del Sefor
de mil novecientos sesenta ¥ cinco,

TUXPAN

" VARIOS AVISOS. Sintesis de la Circu-
lar No, 22, del 25 de diciembre de 1964,
Excmo. Sr. D, [, Ignacio L. Arroye, pri-
mer Oblspo de Tuxpan,

En seguida quicro manifestarles:

a) Todos los sacerdotes tiemen sus li-
cenciay ministericles para el mes de enero,
(celebrar, predicar, conmfesar) v durante
ese mes, pidan a la Sageada Mitra sus li-
cencias v facultades (de binar, Misas Ves-
partinas, etc.) que deben pedirse cada ane,

b) Los Sacerdotes y fieles pueden co-
mulgar UNA HORA DESPUES que ha-
van tomade alimento liguide o solido.

) En la proxima fiesta de la Sma, Vir-
gen que serd el 2 de febrerc, hagan del
conocimiento de los ficles el nuevo titulo

con gue ha side adormada nuesira sefora:

MATER ECCLESIAE.
JORNADA LITURGICA:

d) Dios mediante, nos rewniremos rodos
los sacerdotes de esta Dibcesis, en esta
ciudad, el dia miércoles 10 de febrero pro-
ximo, para estudiar v ver el modo de los
cambios de la Liturgia que ya comenzarin
a regir desde ¢l 7 de marzo. Asi que rue-
go a todos los sefiores sacerdotes para que
estén aqui en cse dia, a las 10 de la ma-
fiana; tendremos reunion en la mafana ¥
en la taede, 10 v 11, Se les enviarda pro-
grama oportunamente.

e} Lucgo que reciba los cuadernillos, les
serin enviados sin pérdida de tiempo.
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VERACRUZ

CARTA PASTORAL. Sintesis. 25 de no
viembre, 1964, Excmo, Sr, D, José Guada-
lupe Padilla Lozane, Ch, de Veracruz,

Es una verdadira y grata necesidad pa-
ra Nos, como padre v pastor de la dideesis
de la Vera Cruz, eftrar en contacto con
todos vosotros a nuestro regreess de la Cioe
dad Eterna, Roma, al terminar la tercera
etapa del Cencilio Ecuménico Vaticang II,
en ¢l cual os hemos representado, tenién-
doos constantemente en NUestro pensamien-
10 ¥ BUCsire Corazon.

Todos los asuntos tratados en esta Mag-
na Asamblea de la Jerarquia de toda Ia
Iglesia Cetélica extendida por tedo el mun-
do, tcdos los trabajos que en Ella se lle-
van al cabo, no tienen otra finalidad que
la de procurar gque Ella misma cumpla,
cada wez mejor, la mision de salvacién de
loa hombres, que Jesueriste le confid al
fundarla.

La Iglesia tiene conciencia clara v plena
del gravisimo mandate que de su funda-
dor recibié desde el principio: “Id, peodi-
cad o toda creatura, bautizindolos on el
nembre del Padre y del Hijo v del Espiritu
Sante” (Mar, 28 19), “El que creyere ¥
fuers bautizado sz salvard, mas el gue no
creyere se perderd”. (Me. 16, 16).

Esto es lo que preocuna  fundameneal-
mente a la Iglesia Santa reunida en ¢l Con
cilio. Esto ¢s lo que preccups tombién a
tcdos los chispis del mundo. Y ésiq es In
Precoupacién que, por este mensaje nuesiro,
quisiéramos contagiar a tedos ausetros que-
ridos hijos de Veracruz.

Tedos tenemos una grovisima responsa-
bilidad ¢m es'a tarea de la Iglesia, en estos
momentos. Ninguno de nosotros puede sen-
tirse ajeno a este deber de renovacion hacia
dentro ¥ de irradiacién haciz fuera, A to-
dos nos corresponde nutstra parte de res-
pensabilidad v de trabajo, segin el lugar

que Dios haya sefialade a cada uno por me-
dio de la propia vocacion,

Ante todo, Dios nos pide para este fin
nuesiro maximo esfuerzo ¢ mierés para con-
siguir MUCHAS Y BUENAS VOCA-
CIONES. Jovenss y nifios de buena capa-
cidad inteleciual, sanos de espiritu y cuer-
po, a guiencs el seminario pueda preparar
para que ellos desten cofsagrar su vida a
la salvacién de sus semejantes, a quienes la
Iglesia pueda llamar a ser consagrados sa-
cerdotes que participen ¢n los altisimos v
divincs poderts que confiere Jesis a los
que participan de su sacerdocio.

Por lo mismo, todo el interés y voda la
generosa colaboracién en todos los sentides
v aspectos para el seminario, serin siempre
potes vy serin  siempra  bendecidos  por
Dios, Por poco que sea lo que cada uno,
segun sus posibilidades v capacdad, pueda
ofrecer a la obra material y espiritual del
seminario, es siempre de incalculable valor
para el biin espiritzal de la diccess.

FERSONAL ENCARGADO DE LA
REVISTA DIOCESANA, Sintesis de la
Circular No. 24, del 18 de diciembre,
1964, Excmo, Sr. De, I, José Guadalupe
Fadilla Lozano, Prmer Ob. de Veracruz.

Mo nos cansamos de dar gracias al Se-
nor por los inmonsos beneficios corcedidos
a nuestra amada Didcesis ¥ a la modesta
laber pastcral de su prelado, Poco a poco
vamos realizondo, con la cooperacion de
todos, puntos bdsicos de nuestro programa
pastoral, Nos place sobremanera contar ya
con la publicacién diocesana que tanto an-
helibames, Circula ¥a entre  vVOsOiros:
“MNuestra Iglesia”, que hemos recibido con
gran satisfaceidén como un precioso obse-
quie de la Dibcesis, dignamente represen-
tada por nuestros sacerdotes v pur log Or.
panismos diocesanos de Apostolade Seglar.

Ahora bien, a fin de que esta Revista
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s consolide v se supere, hemos determi-
nado nomb=ar ¢l personal que ha de estar
al frente de ella:

Director: Sr. Pbro. D. David Constani-
no Garcia. Administracion: Sr. Ing. D.
Alfonso Ruiz Milin, Redaccidn: Sr. Dr.
D, Luis Siliceo Ambia. Publicidad: Sr. D.
Pablo Garza. Distribucién: Sr, D, Caclos
Gutiérrez de Velasco. Colaboradores: To-
dos los sefores sacerdotes y RR.MM, Su-
periores de las Comunidades Religiosas.
Todos los presidentes y presidentas de las
organizaciones de apostolade y de las or-
ganizaciones piadosas,

Queremos  exhortar vivamente a todos
nuestros  queridos pirrocos v fieles para

tomar conciencia clara de la funcion de
la prensa catdlica. Son innumerables las ra-
zoncs de cardcter pastoral vy técnico, que
nos deben convencer del papel definitivo
gue realiza la prensa en el mundo. Con
razon se le ha llamade el CUARTO PO-
DER. Es innegable su influencia. Por es-
to debemos aprovecharla para difundic mas
y mis las ensefianzas de Cristo e¢n todos
los ambientes,

La revista diocesana esti llamada a rea.
lizar un apostolade profunde en nuestra
Didcesis; pero no podra realizarlo sin el
entusiasmo eficaz de tedos ¥ cada uno de
VoSOl ros, Fnr |u m:] EUBR.AYAMDS I.:.
fuerza de nuestea exhortacion,

® En lugar de gemir por nuestro tiempo, sintimonos alegres de que Dios nos lama a

vivic en una hora en la que es necesario hacer grandes cosas,

México 1, D. F.

Senor Sacerdote:

“LIBRERIA ASIS"

BERNARDINO BARBA VAZQUEZ

Guatemala 10 — Pasaje Catedral Locs. 8 y 10

Todo lo que Usted necesite para surtic su biblioteca, lo encon-
trara en ia Libreria ASIS. Tenemos, de prestigiados autores y a los
mejores precios, libros de Sagrada Escritura, Teologia, Derecho Ca-
nénico, Filosofia, Psicologia Experimental, Historia Eclesiastica y en

gfl‘ffﬂl Ii.l:!rl.'l!i di‘ l'l:llll.r!.'ﬂ l'l.'“g;ﬂ'sﬂ.

Al hacer su pedido sirvase hacer referencia a este anuncio y

con gusto le haremos un descuento en su compra.

Tel.: 12-00-84
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Bibliografia

Libros y Juicios

2317.—EL HASTIO RELIGIOSO.

Sus causas, sus remedios.—Alberto H iinerbein.—Traduccion de
If'r. fll. M. dF G., O FM.—106 p&ga-—l? x 11.5 cms.—Edit.
Studium, Bailén 19, Madrid.

Tema interesante, con bibliografia ma-
derna ¥ conocimientos al dia, a lo que
parece. Claramente dividido en tres partes:
causas subjetivas, causas objetivas y reme-
dios del tedio religioss. Logran salir a flote
preciosas observaciones agui v alli, como
el papel que se asigna a la técnica desafo-
rada de nuestra era marerialista.

El waductor twvo que habérselas con

la oscuridad alemana v se explican asi mu-
chas nieblas persistentes. Probablemente él
si entendid en muchos casos v, de tenerlo
al canto, podriamos preguntarle qué quiso
decir con tal expresion indescifrabla para
nosotros. Y ficilmente nos satisfaria. Pero
sin_este recurso, buena parte del libro per-
MARECT WD arcano.

A, Valenzuela, 5.J.

2318.—FRAY PEDRO DE GANTE.

Por Ezequiel A, Chdver.—23.5 x 17 cms.

236 pdgs.—De la

(:"ai'ec.r:E&u Figuras y Episodios de la Historia de México. Edito-
rial Jus—Plaza Abasolo 14, México 3, D.F.

La primera parte: “Ambients geogrifi-
o, histérico y social de Fray Pedro de
Gante, hasta 1523", se edita por segun-
da ver. “El primerc de los grandes edoes-
dores de la América, Fray Pedeo do Gan-
te”, ya es la tercera,

. El ambiente trata de reconstruiree. como
Mempre que no s tenen datos personales,
a base de erudicion histdrica ¥ de intuicidn
Para discernir lo que probablemente inte-
resa al personaje, Es, en todo caso, un
testimonio de la altisima estima que don
Ezequicl tenia del gran franciscano; pues
madic se mete a hacer tan dificil recons-
uceian  histbrica, sino para fabricar un

marco digne a quien aprecia por grande
¥ por muy grande,

La segunda parte es la mas importange
¥ la mis original ¥ en que, al pintar a
Fray Pedro v al exhumar y seleccionar do-
cumentas se retrama, de paso, el bibgrafo,
tan cnamorado de la verdadera libertad y
y del bien. Como reliquia del maestro con-
servd ¢l ejemplar que le Pertenecid, corre-
gido de su mano, para la segunda edician.
Yo creo que Sor Juana v Fray Pedro in-
tercedieron  podercsamente ante Dios para
que su panegirita terminara  plenamenge
en catblico su vida,

Alberia Valenzuela, 8.1,
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2319.—OREMOS CON EL REY DAVID.

Daoce salmos adaptados para uso de los ninios.—G. Vauthier.—

Hustraciones de |. y S. Boland.

27.5 x 22 cms—34 p&g:.—

“Desclée de Brower”.—Bilbao.—De¢ venta en la Libreria 8.

Ignacio, Donceles 105-D. Apde. 2695.—México 1, D. F.

Ej. $19.00.

Casi me atrevo a llamar genial a la idea
del autor de este libro, pues no creo gue
a muchos se les haya ocurrido el poner los
salmos al alcance de los nifios. A nosotros,
cuando lo éramos, nos contaban la vida del
santo rey ¥ profeta v nos decian que toca-
ba el arpa y cantaba salmos, Pero no re-
cuerdo haber sabido de gué trataban estos,
ni menos, haber leido alguno de ellos,
hasta cuando ya me afeitaba la  bar-
ba, En cambio este libro, heche expresa-
mente para nifos, es una traduccidn de
salmos, doce nada menos, en un lenguaje
que ellos pueden entender y en una for-
ma que a ellos les dé gusto emplear ¥
repetir, lo cual equivale a ponerles en la
boca las palabras que rezan los sacerdotes
¥ los monjes y monjas en nombre de la
Iglesia, v aficionarlos a ellas. Para mues-

tra voy a copiar algunos “versiculos”.

El “miscrere” no parece que pueda en-
tusiasmar a nifos iNccentes, pero su tra-
duccién-adaptacion la puede saborear el
nino o la mifia, aungue haya solamente
desobedecido o sido maleriado: “Reconoz-
co que soy malo, y tengo bien presente mi
falta™ (Quoniam iniquitaemn meam ego
COgnosco, ef peccalum meum contra me

2320.—SINTESIS BIBLICA.

cst semper). “Vos me habdis visto pecar, y
mi maldad os ha entristecido” . ..

El salmo 142, al que pone este titulo:
“Cuando estamos muy fristes” empieza asi:
“Con todas mis fuerzas os llamo, con todas
mis fuerzas os suplico. Vengo a volcar mi
corazén cerca de Yos, vengo a contaros
mis angustias’.

El salme 1, titulade “El amigo de Dios™
va de este modo: “Feliz aguel que no es-
cucha a los malos. Y no sigue los malos
ejemplos, ni s¢ mezcla con los mentirosos,
que silo ama lo que es bueno, y dia ¥ no-
che obedece la ley de Dios. Es como el
irbol que crece al lado de la fuente...”
etc.

Anadase a esto un formate grande ¥
unos grabados a colores, en que los per-
sonajes son exclusivaments nifios v nNifas
encantadores ¥ los paisajes son  sencillos,
como tarjetas de navidad de Rangel, y no
se dudari en calificar de acierto completo
la publicacion de este libro.

Los catequistas, las religiosas educado-
ras, las mamis y los maestros y maestras
tienen un poderoso auxiliar para ensenar
a los ninos “La oracion litdrgica™ de la
Iglesia en esta obrita.

C. de Maria y Campos, 5.].

I: Orientaciones—Por el R.P. Juan Prade, C.5s.R., con la co-
laboracion del R.P. Nicanor Fernandez, C.S5s.R.—17.5 x 13
cms—176 pdags.—"El Perpetuo Socorro”.—De venta en la Li-
breria Editorial S. Ignacio, 5. A.—Donceles 105-D. Apdo.
2695 —México 1, D. F.—Ej. $10.50.

S5i come sucle decirse, la Biblia es una
carta de Dios a los hombres, v merece ser
leida, meditada y conocida, no por eso

es verdad gque en realidad la Biblia sea
bien conocida. Por lo menos en nuestros
tempos [o es muy poco y por muy pocos.
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For eso este breve pero excelente libro,
que puede  llevarse comodamente en el
bolsillo, estd Hamado a levar ¢l cono:i-
miento de la Sagrada Escritura, y 2l amor
hacia «clla, tras este conocimiento, a
quicties tengan la  suerte de leerlo. Nos
explica muy claramente qué es la Biblia,
cuidl es su origen, qué autoridad tiene,
como nos la da la Iglesia a los ficles, para
nuestro provecho, de qué mode se ha de
leer y quiénes estdn autorizados, en nom-
bre de la Iglesia, para interpretaria ¥
resolvee las dudas acerca de su senrido.
Luego nos dice qué es la inspiracién de la
Biblia, o sea en qué consiste quz lo que
la Biblia dice sea palabra de Dios, a pesar
de que quienes la pusicron por escrito no
fuercn dngeles, sino hombres, Luego pre-
senta el catilopo de los libres genuinos

de la Biblia v de aguéllos que no forman
parte de ella, llamados *“apécrifos™. Por
altimo nos habla de los do:umentos mate-
riales, o sea, de los manuscritcs que con-
tiene la Biblia, de las versiones a otras
lenguas, de los rollos encontrados hace poco
en (Qumram y finalmente de los “géneros
literarics” en que pueden clasificarse los
libros sagrades, para que por ahi podamos
darfios cuenta del sentido genuine de sus
palabras, ya que de una manera escribe el
poeta ¥ de otra el historiador, cte. Con lo
cual, en 174 piginas se puede ilustrar la
mente del lector muchisimo mds de o que
a primera vista pareceria que cabe en tan
poco volumen, Se echa de ver bien a las
claras que el autor es un hombre de gran
competcncia en la materia que treata.

C. de Marvia y Campos, 5. I

2321.—REFLEXION SUR LE MYSTERE DE L'EGLISE.

P. Touilleux, Professeur aux Facultés catholiques de Lyon.—
21 x 14 cms.—226 pdgs—Ed. “Desclée E Cie, Editeurs”.—

Tournai, Belgique.

Un libro que considera a la Iglesia como
un hecho social, de trascendencia social,
injertado en el género humano considerado
también como la gran seciedad natueal.

La Iglesia, como sociedad, esti formada
de infraestructuras, comunidad v estructu-
ras. Tode elle como sustentado en las in-
fraestructuras, comunidad y estructura na-
turales, al mismo tiempo que las eleva ¥
las conduze al orden sobrenatural y las
orienta a la visidn beatifica,

Es un aspecto sociolégico de la Iglesia.
El desarrollo de la Iglesia lo va explicando
el autor como wn fendmeno social namural,
en el sentido de espontines: asi en concreto
la formacién de la Liturgia v aun de la
misma Jerarquia, sin excluir, PoF supuesto,
la voluntad de Cristo. Aun la organizacién
actual de la Iglesia parece obvia v natural:
tenia que ser asi dadas las leyes sociologi-

cas que rigen el desenvolvimiento de las
comunidadas.

Como la Iglesia esti injertada en la so-
ciedad nawral, estudia ¢] Auwtor las rela-
ciones que debe de haber entre ambas
socedades. Capitulos muy interesantes son
los que se refizren a la ensefanza, al apos-
tolado tanto sacerdotal como de los laicos,
y finalmente al problema de la soberania
de la Iglesia v del Estado en sus respectivos
campos,

Recomendamos la lectura de este libro.
El catdlico se confirmard mis en su fe, el
no catélico tendri que admirar la evolucidn
¥ la organizacion de la Iglesia y, si es
sincero, tendrd que destruir los prejuicios
que tenga contra la Iglesia.

Una reflexién sobre el misterio de la
Igdesia que es eapaz de iluminar las mentes
de los lectores.

Bricia Torres, 5. |.
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2322.—LE MYSTERE CHRETIEN.

— O.P.—LA
LA FOI ET LA THEOLOGIE. Y.M.]. Cm_:gar, :

CREATION. Robert Guelly. LE MARIAGE. Pierre Adnés, 5.].
22 x 15.5 ems. cada tomo. Desclee & Cie, Editeurs, 5. A.—

Tournai, Bélgigue.

Desclée la  conoeida casa editora, estd
intentando ofrecer una moderna Sul:nnfa
Theologica. Dividié en secciones la materna
que tradicionalmente se ensefia en los cursos
de Teologia, y convencié luege a 27 de
entee los mejores tedlogos de la lengua
francesa, para que colaboraran con un libro
cada uno. El titulo gque ha dado a la
coleccién es: Le mystere chrétien, Los pri-
meros volamenes que han llegado a México
son: La foi ot la Théclogie; La Création;
Le Mariage.

La foi et la Théelogie (tomo primero de
la serie dogmitica) En 195850 el P. Con-
gar escribio como texto de ensefianza, como
ign canevas d'etude”, tres breves tratados
que ahora se publican juntos y constituyen
este volumen: la Connaissance de la Foi (la
Revelacidn v su economia, conservacion y
presentacion de la Revelacién a toda la bu-
manidad por la Iglesia, avance de la Iglesia
en la comprension de la fe) Introuction a
Théolagie; Breve historia de la Théologie.

Es un libre concizo, iluminador. El porn-
co de esta construccion que sera la colec-
cion completa.

@ La Création escrito por el P. Robert
Guelluy es una  brillante exposicion  del
teatade de Deo Creante,

Llama la atencién la importancia que da
al encuadre histérico de los problemas. Asi,
las tesis tradicionales, al quedar centradas
en la corriente de vida que las vio brotar,
adquieren un interés nueve y un significa-
do completo.

® L: mariage por el P. Pierre Adnés
Probablemente, de entre los tres, es este
tomo sobee el matrimonio el que estd des-
tinado a llamar mds la atencibn de [os

lectores, sobre todo entre los laicos. Dice
con nuestra época de creciente intérds por
la espiritualidad conyugal. Des partes: 1a.
Datos positivos e histéricos {La ensefianza
de 1a Escritura, el testimonio de los Padres,
la doctrina de los tedlogos y las definiciones
del Magisterio); 2a. Sintesis doctrinal.

Si la lectura de cualquicr libro es un
dislogo con ¢l autor, la lectura de un
manual es como escuchar a un maestro.
Este volumen, el gquinte de la Teologia
Sacramentaria, resulta un curso de calidad
excepcional: claro, lleno de interesante cru=
dicién, profundo, Cada uno de los lectores
cncontrard aspectos del sacramento que no
habia percibido hasta enténces o que apas
recen formulados con precision sOrpresiva.

Comentando ¢l texto “Cred, pues, DEM
il hombre a su imagen, a imagen de Dios
lo cred, mache y hembra los ecred” Gen. 1,
27, dice Adnés: “Parece asi que no silo el
hombre o la mujer, considerados individual-
mente son la imagen de Dios, sino el hom-
bre y la mujer conjuntamente. Es a la
pareja a la que parece referirse la cualidad
de imagen de Dios. Esta imagen serd cons-
tituida por la unién del hombre ¥ la miujer’ .
p. 10 La presentacion de las principales
interpretaciones a los  dificiles incisos de
San Mateo (“Misi ob fornicationem™ 19,9
v “Excepta fornicationis causa” 3,32) es un
buen cjemplo de precisién expositiva, p. 23
;Oué puede afiadir a la plenitiud del con-
irato matrimonial la consumacién?

“Una larga tradicién teolégica ve en la
consumacién del matrimonio un simbolis-
mo especial que viene a completar el del
consentimiento mituo. Este consentimiento
voluntario ¢ inmaterial, figura, si se cree a
esta tradicion, la unmidn espiritual de Cnsto
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v de las almas santas en la caridad. En
cambio al acto carnal de los evposos corres-
Pﬂndc figurar la umidn fisica, corporal, del
Verbo ¥ la noturaleza humana en la En-
carnacion, El matrimonio no  sera signo
perfecta de [a unién de Cristo y de la
Iglesia, umion a la wer espiritual ¥ fisica;
51 no lleva en si uno ¥ Olrg aspecio: union
de las almas por el consemtimiénio, de los
cuerpos por la consumacion™. p. 150 Ha-
blande de la situacion en que coloca el
saceamento a los esposos dentro del Cuerpo
Mistico, pressnta  las una[n-gi:.-a que tiene
con el sactrdocio en dos citas. La segunda
de las cuales es de Santo Tomis: “Algunos
propagan y mantienen la vida espiritual
mediante un ministerio puramente espiritual:
ex ¢l caso del sacramento del orden; otros
lo hacen por un ministerio gque es a la vez
corporal v espiritual, lo que realiza el sa-
eramento del matrimonio que une al hom-
bre ¥ a la mujer para gue engendren una
descendencia v la eduguen en vista del cults
de Dios” p. 143 Y, al final del libro, des-
pués de haber sefialado la superioridad en
teoria de la virginidad sobre ¢l matrimonio

v de haber reconocido la Ilﬂﬂihilidﬂd. s
embargo, de mavor virtud en una madre de
familia que en una religiosa, en un hombre
casado que en un monje, concluye: “Porque
s necesario no  enpanarsz: lo que mide
en  definitiva el valor espiritual de cada
persona, no es Gnicamente la gracia que le
ha sido concedida, la wocacidon particular
a la que ha sido llamada, es igualmente, ¥
schre todo, la manera como coopera a esta
gracia, ¥ responde a esta vocacién.' p. 204
Afortunadamente, en estos libros de una
solidez teoldgica indiscutible se logrd hacer
a un lade la selider tipogrifica tradicional
de los libros de Teologia. jFPor qué las
obras  valiosas del pensamiento cristiano
guedarin con tanta frecuencia, al margen
del esfuerzo editorial moderne de una pre-
sentacidn mas v mis ateactiva? Esta colec-
cion, impecablemente presentada, es un es-
fuerzo para interesar al laicado de los paises
de habla francesa en ¢l estudio de la Teo-
logia. Serd también, sin duda, un instru-
mento valioso para los sacerdotes de todo

el mundo,
A, Velarde.

2323.—INTRODUCCION A LA TEOLOGIA.

Salvader Reguant.—Prologo de Su Excia. Rvma. Narciso [u-
bany, Obispo auxiliar de Barcelona.—Pequenia Biblioteca Her-
der.—32.18 x 11 cms.—120 pdgs.—Ed. “Herder”.—Provenza
388.—Barcelona 13, Espaiia.

El P. Salvador Reguant nos introduce
a un estudio de la Teologia. Podriamos
compendiar su trabajo en el siguiente esque-
ma: nocién ¥ diviﬁﬂﬂal d:r [:1 Tenlng:i:‘.
qué se entiende por Dios, filoséficamente
la dltima explicacidn del wniverso, Para
llegiar a elle se ha wsado dnicamente la
razdn,. Sin embargo, es preciso “valernos
de datos que se nos han comunicado por
otros caminos, a fin de elaborar una wer-
dadera Teoria, un conocimiento cierto de
Dios, es decir una Teologia,

Primero explica las fases de la investiga-
cién teologica: hay dos caminos: investiga-
cidn cerrada {dates adquiridos sin interven-

cion exterior) e imvestigacion abierta (en
ella se estudia su fundamentacién racional:
existencia de una revelazidn; las bases del
edificio racional de la revelacion: Cristo v
el Magisterio de la  Iglesia. La Sagrada
Escritura: libro inspirado, fuente de la Re-
velacion (el canon y la autenticidad); co-
mo debe ser interpretada la Sagrada Es-
critura. Como una segunda fuente de la
revelacion también es analizada, Estudia
posteriormente el progreso ¥ la evolucién
de la Ciencia Teoldgica. Finalmente las ten-
dencias en la teclogia actualizada por el
process evolutivo: tendencia tradicional, de
renovacion, de originalidad.
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En la ssgunda parte, desarrolla en qué
consiste pricticamente la ensefianza de la
doctring  catdlica. Sefiala dos aspeictos: uno
pasivo, otro active, En la transmisién activa
deben darse tres elementos: instructive, for
mative y santificador. Examina las ciencias
de la ensefianza religicsa: catequiética, homi-
ltica y cnsefianza ocasional, Breve historia
de la catequesis; la transmisién del men-
saje de Cristo en la actualidad,

En una tercera parte explica nucktra

respaesta a la revelacion: fe y cencia T
mana; la fc COIMD don de Dilﬂ; libertad v
potencizlidad de la fe; qué es la fe. Y por
dltimo el procesn estrictamente logico.

En 119 piginas nos introduce realmente
en un estudie a la Teologia. El sutor ha
pretendido ante todo la claridad. Se puede
seguir con claridad y facilidad. Todo el
que quitra tener ideas claras acerca del tema
tiene ¢n este libro una muy buena guia,

Xavier Lamicg, 5. [.

2324.—METODOS Y EXPERIENCIAS DE PSICOANALISIS.

Albert Gorres.—22 x 14 cms—304 pdgs.—Ed. “Herder”.—
Barcelona.—De venta en la Libreria Editorial S. Ignacio, S. A.
Donceles 105-D. Apdo. 2695.—México 1, D. F.—Ejemplar:

$48.00, en tela.

El autor, Doctor en Medicina y Filosofia,
Méidico Psicoterapeuta y Profesor en la
Universidad de Maguncia, nos presenta en
esta obra una valoracidn del psicoanilisis
freudianc; no es una mera critica, sino que
investiga “lo mueve y que no puede pasar
de moda en el psicoandlisis”, en su aspecio
cientifico y bajo ¢l punto de wvista del hu-
manismo  espiritualista  cristiano.  Como
psiquiatra experimentado, trata de encon-
trar las adquisiciones definitivas del métado
freudiane, despojindole de lo que pucde
ser abandonado o superado, Con Geasion
de ello, hace un estudio realmente valioso
de los diversos mecanismos psiquices: trans-
ferencia, resistencia, identificacion, llaman-
do la atencién sobre su valor, aun en la
Psicologia no-patolégica, y presentindonos
al mismo tiempo, dentro de la finalidad de
la obra, un andlisis completo de las neuro-
sis, v de sus mecanismos y evolucién. Sin

embargo, se echa de menos el que teate con
menos amplitud las llamadas modalidades
de contra-transferencia. Fuera de este pe-
quefio defecto, si es que se puede llamar
asi, Gorres como fenomendlogo esclarece
los aspectos genéticos y estructurales y las
implicaciones morales y religiosas del psico-
anilisis, haciendo frecuentes referencias a
Lersch, Adler, Jung, y Schultz-Hencke ¥
valorando, aunque de pasada, sus interpre-
taciones del psicoanilisis. En resumen, con
un estilo denso v elaro, de una cultura muy
vasta, donde Santo Tomds v San Agustin,
Platén v Plotino son citados con frecuencia,
% nos ofrece una excelente obra de psico-
logia que la mentalidad médica en lo que
tiene de mejor, ha puesto al servicio del
hombre, ¥ que los versados en estas mate-
rias hallarin de gran intenés v lo gozarin
en la magnifica traduccion de Alejandro Ros.

A, L

2325.—ENCYCLIQUE ECCLESIAM SUAM.

Paul V1. Introduction et notes par L'Action Populaire.—20.5 x
13.5 cms.—158 pdgs.—Spes. Paris, Francia.

La primera enciclica de Paulo VI, cor
mentada por los Padres Jesuitas de la Ae-
tion Populaire. Ea la introdueciin que

consta de cincuenta pdginas, s¢ da una
vista de conjunto, se enumeran las partes,
y se analizan detenidamente las ideas cen-

o [

grales del Fapa: “la Iglesia tiene que to-
mar conciencia de si misma”, primera par-
te; "y la Iglesia de Cristo se da y ofrece
al didlogo con el munde™, la tercera parte.
De la segunda parte no sz habla nada en
|a introduccién —"una Iglesia que se re-
nueva™— porque esa “renovacion de la
Iglesia pertenece mis particularmente a los
proximos trabajos del Concilio”. p. 14,
Por su contenide y por su forma la en-
ciclica que publicé Paulo VI, entre la se-
gunda y la tercera sesion del Concilio, di-
fiere notablemente de tedos los textos si-
milares publicados por sus predecesores.

Su contenide: no propone, estrictamente
hablando, una ensefinara nueva, ni en ma-
teria doctrinal, ni en materia econdmica ©
social. La enciclica es una MEDITACION
SCBRE LA IGLESIA: conciencia, renova-
cion y didlogo de la Iglesia.

La forma: es de una plitica, de una
cenferencia del Padre Santo con todos los
cristianos, y con todos los hombres de bue-
na voluntad; es una carta sencilla y deli-
cada. A veces con repeticiones, con frases
largas y sinuosas, pero todas llenas de un
fructuoso contenide, Las frases han sido
detenidamente pensadas, porgue son parte
d: wn didlogo abierto, valiente; “la pre-
sente enciclica no quiere revestic un ca-
ricter solemne y propiamente doctrinal, ni
propone ensehanzas determinadas... ella
quicre ser simplemente un mensaje frater-
nal v familiar™, p. 58. Y mis adelante:

2326—MATSUMOTO.

“un reencuentro, cofoomichto ¥ amor re-
cproce™. p. 57. Y quiere el Papa, que
todo éste didloge sea un “didlogo positi-
vo', respetuoso de la madurer del hombre
contemporines, crevente o increvente.

La tercera parte, que es la mis impor-
tante, describe y estudia el significade y
Ia trascendencia de ese diilogo: a- nece
sitamos el dialoge, para conocernos, com-
prendernos escuchindonos, p. 21. b- dii-
lego con el ateismo, p. 23. ¢- condiciones
del didlogo: “la palabra misma del didlogo
implica una voluntad de estima reciproca,
tin respeto absoluto, en lo que es v en lo
que se picnsa. d- diilogo consigo misma,
y con ¢l mundo, p. 27-33, ¢- diilogo con
el comunismo, p. 34. f- diilogoe ecuméni-
co, p. 41, g- didloge con aquellos que
adoran a Dhos, p. 45, h- didlogo en el
interior de la Iglesia, p. 47.

Paulo VI ve en este didlego un signo
de la wvitalidad de la Iglesiaz “La Iglesia
es tan actual hoy dia como nunca™, p. 48,
Con el didlogo mutuo no se perderd la
autoridad, ex “una obediencia bajo forma
de diiloge”, p. 48, Ademis la autoridad
de la Iglesia le wviene de Cristo, ¥ la au-
toridad en la Iglesia es “un servicio y mi-
nisterio de verdad vy de caridad™, p. 49,

Después viene, todo el texto de la En-

ciclica, en ciento y veintidds pdrrafos, con
notas explicatorias.

E. Piramo, 5.J.

Por Ramén Cué.—216 pdgs.—20 x 14.5 cms.—Edit. Juventud.
—Provenza 101, Barcelona, Espaiia.

“Esta novela comienza a las 6 de la ma-
flanz de un dia cualquicra y termina a las
cinpo de la mafiana del dia siguiente...
Desfilan cerca de sesenta personajes, Todo
un pegquefio mundo, con sus pasiones, sus
envidias, sus celos, sus vicies... Giran al
rededor del quimono gris de Masumoto,
un joven japondés que ha montade uno de
los mas pingiies negocios de o ciodad.

La orquidea blanca robada para ganar
un beso de Anionita, los ramos celestines-
cog que recibe Maricruz; las flores encar-
gadas para la suegra que llegan a la hora
de la comida ¥ que hacen que la nuera,
rabiosa, se levante de la mesa; la inunda-
¢ion de coromas en torno al féretro del
ViFluoso negociante que mucre en brazos
de la querida; los lotes dnicos, que pasan
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regaladcs de mano en mano ArIStOCrALIca,
hasta que vuelven a su origen y motivan
la buena quintilla

Con las flores que te dan
no cumplas conm un fercero;
gque si lo enreda sabdn,

otra ver las flores van

por carambola al tercero;

la madre pobre, robada por Miguel el
estudiante fosil, para regalar flores a cual-
quier Mifia de Ebano... Tado este mundo
se parece al de Pegueiieces del P, Coloma,
v probablemente la intencién del autor es
la misma. Pero clare que resulia wn Fe-
queneces mas agil ¥ sin sermones, Su agra
dable lectura s¢e bebe en una mafana o
una tarde. Y es ¢l principal encomio que
se¢ puede hacer de la novela. Cada episo-
dio podria muy bien ser guion  televisivo.

Para el fin del autor, basta que los per-
sOnijes sean muiecos o sean hpos, Matsu-

ANUNCIO,

moto, por cjemplo, fuera del gquimono,
nadn tiene de japonés, ni menos de per-
sonal. Comunes denominadores de una cla-
s¢ QuUe CONStIUYEN & un Lpd, o305 s1 estin
bien observados ¥ descritos. Caracteres, es
cir personalidades intransferibles, no apa-
recen, (Mra ausencia s Quisiera no o exiss
tiera: la de la preocupacion constante por
captar mas datos del sentido y del semti-
miento. Con estag  antenas enarboladas ¥
con la seleccion de lo que captaron en
verded, automadticamente casi, hasta  los
munecos hubieron desaparecido v los tipos
habrian ascendide a caracteres, Por ejem-
plo, en El Viejo v el Mar, de Hemingway
¥ Los Otres Dias de Rubén Marin,

D¢ este dliimo ingrediente querria mis
en los relatos del P. Cué, precisamente por-
que es mi amige y porque lo creo mag-
nificcmente dotade para hacer buena lite-

ratura.
Alberto Valenguela Rodarte.

de librarse de la tutela de Inglaterra.

BENJAMIN FRANKLIN, a quien Turgor dedicd el célebre clogio de “eri-
puit coclo fulmen scetrungue tyrannis”,
di los Lores "el americano mis grande de su tiempo”, por Lord Chatam, “el in-
glés mis grande de su época™; v mientras trabajaba sin descanso en las cortes
de Jorge Il v Luis XVI por la independencia de su patria, no cesaba de urgir
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Especializados en Altares, tecoracion

de Capillns, Oratorios ¥ Criptas

CALZADA DE GUADALUPE 745 Tel. 17-43-51 México 14, D. F.
AVENIDA FRANCISCO I, MADERO No, B2-A Tels, 10-15-17 v 13-33-48




“LA GUADALUPANA"~

FABRICA DE VELAS Y VELADORAS

LE OFRECE A USTED POR
TIEMPO LIMITADO

LA VELADORA LITURGICA
PARA SAGCRARIOS

"CORAM TABERNACULO"
A LOS SICUIENTES
PRECIOS:

CAJA CON 12 VE-
LADORAS, para UNA
SEMANA DE SER-
VICIO cada velado-
ra, VASO ROJO, DEL
PAIS, PORTAVASO
DE ALUMINIO ¥ TA-
PA: TODO POR LA
CANTIDAD DE: ... % 170.00

SI YA TIENE USTED
EL VASO APROPIA-
DO, LA CAJA DE
12 VELADORAS LE
CUESTA TAN SOLO: $ 110.00

ENVIAMOS PEDIDOS C.O.D. O REEMBOLSO. HAGANOS
EL SUYO A

AV. OBSERVATORIO N¢ 463, COL. PALMAS, Z. P. 18

TACUBAYA, D. F. O AL TELEFONO 15-32.53






